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A propos d,une conférence

Il v a quelques jours, sur invita-
tion d’'un de mes amis Francais, j’as-
sistais & un conférence de M. Doriot,
a la Salle Wagram. La salle était
comble. On y voyait des intellectuels
d’élite, des représentants de la petite
et de la moyenne bourgeoisie et
beaucoup d’ouvriers. J’avais entendu
beaucoup parler de M. Doriot, mais
je m’avais jamais eu l'occasion de le
rencontrer.

Il est certain que comme orateur et
homme politique il faut lui rendre
toute justice. C’est un tribun popu-
laire avec un tempérament ardent,
rappelant par certains cotés la figure
de Danton, surtout lorsqu’il s’agit
d’exalter le peuple, de 'entrainer a
sa suite ; nous dirions méme que ces
deux tribuns ont, entre eux, au phy-
sique, une certaine ressemblance. Au
cours de ma carriére politique, j’ai
rarement rencontré de si brillants
orateurs que M. Doriot ; ajoutons
que du fait de sa jeunesse, de larges
perspectives s’ouvrent devant lui.

M. Doriot est un homme politique
de valeur, & en juger par I’analyse
qu’il a faite de la situation politique
en France et hors de France. En ma
qualité d’étranger, une chose m’in-

téressait avant tout : c’est la maniére
dont serait présentée la situation po-
litique, a I'extérieur.

Dans I’exposé que fit M. Doriot,
deux heures durant, il fit preuve de
connaissances remarquables sur de
multiples questions ; il fit un dia-
gnostic précis sur les problémes po-
litiques de I’heure et en tira des dé-
ductions parfaitement exactes quant
aux intéréts nationaux francais : ren-
forcer les liens d’amitié qui unis-
sent la France a I’Angleterre d’une
part, s’efforcer de trouver un com-
promis avec I'Italie d’autre part, con-
clure avec elle et la Yougoslavie un
accord auquel participerait la Polo-
gne afin, comme le disait M. Doriot,
d’établir « une solide barriere con-
tre I'expansion allemande », dange-
reuse, selon lui, pour tous ces peu-
ples.

Il nous semble que ce point de vue
est partagé par la plus grande par-
tie de l'opinion publique francaise,
aussi bien que par ses hommes po-
litiques. Cependant, M. Doriot a ex-
primé une idée aussi audacieuse
qu’originale en ce qui concerne l'al-
liance franco-tchécoslovaque et la
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question toujours brilante du pacte’
franco-russe.

Nous nous arréterons sur la se-
conde question qui nous intéresse
tout particuliérement et nous noius
permetirons de donner notre opinion
a ce sujet.

Nombreux sont en France les hom-
mes politiques et non des moindres,
non seulement parmi les socialistes
et les radicaux, sans parler des com-
munistes, mais encore dans les mi-
lieux parlementaires de droite qui
sympathisent avec le pacte franco-so-
viétique. L'un des plus influents d’en-
tre ces derniers, M.P.Reynaud, aujour-
d’hui ministre, dans un discours pro-
noncé récemment dans la salle de
1I’Union des Conférenciers, boulevard
St-Germain, émettait P'avis que le
pacte franco-soviétique est la condi-
tion indispensable de l’équilibre eu-
ropéen, que les sentinelles russes et
francaises, au port d’armes, aux deux
extrémités de ’Europe sont la meil-
leure garantie de la paix européenne.
Le peuple russe, au nombre de 170
millions, et I'alliance franco-russe a
laquelle révait Napoléon III et que
réalisa la III* République, doivent
étre la pierre angulaire de la poli-
tique extérieure de la France.

Le conférencier regretta que la Po-
logne ne sympathisat point avec cette
politique et qu’elle se soit abstenue
de conclure un pacte de sécurité col-
lective. Pourquoi cette abstention ?
— Sur les causes de cette réserve de
la Pologne, le conférencier ne dit
mot. Par contre la Pologne avait ses
raisons : elle estimait que le jour
ol elle serait englobée dans un vaste
accord de sécurité collective, Varso-
vie ne pourrait défendre ses intéréts
primordiaux, les seuls qui l'intéres-
sent, qu’il lui serait impossible,

par ce systeme, d’occuper une place
honorable a laquelle la Pologne a
droit en raison de sa situation géo-
politique et de son histoire, que de
ce fait elle perdrait tout son presti-
ge, tout Ie poids qu’elle exerce sur
ses voisins immeédiats et sur I'Europe
orientale en général.

Mais il est encore une autre consi-
dération, celle-ci d’ordre intérieur :
La Pologne n’a jamais oublié qu’elle
est proche voisine de la Russie so-
viétique et qu'en faisant alliance
avec elle, elle courait un risque, celui
de voir la confagion communiste se
répandre dans le pays et atteindre
une partie de la population.

M. Doriot a abordé la question du
pacte franco-soviétique sous un an-
gle tout différend : tout d’abord il
considere ce pacte comme un instru-
ment nuisible pour les intéréts fran-
cais, a l'intérieur comme a I’exté-
rieur.

Faisant la critique de cette partie
de la politique francaise, M. Doriot
dit sans ambages, que le pacte avec
les Soviets est la cause initiale de
toutes les crises intérieures que tra-
verse la France en ce moment. Les
agents de Moscou, ses missionnaires,
ses partisans pénétrent dans les usi-
nes, dans les établissements publics
avec leur propagande camouflée, dé-
moralisent les ouvriers et employés,
suscitent des troubles sociaux, com-
promettant ainsi Pautorité de I’Etat.

La Russie soviétique, d’apres M.
Doriot, pousse la France a la guerre ;
elle veut allumer I'incendie mondial
auquel elle aspire, et cette alliance,
bien que défensive dans son esprit,
n’en crée pas moins une atmospheére
de troubles a l’intérieur, une tension
dangereuse a l’extérieur d’ou peut
sortir une nouvelle guerre.

/
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M. Doriot a souligné également la
position prise par la Pologne par
rapport au pacte franco-soviétique, et
il en déduit que 1’alliée de la France
avait ses raisons d’agir ainsi, rai-
sons d’ordre politique et militaire et
aussi stratégique. Or, au point de vue
de la stratégie, ’Allemagne est bien
plus favorisée. Les Polonais se repré-
sentent fort bien ce que seraient les
suites d’'une alliance militaire avec la
Russie soviétique qui, du fait des cir-
constances, devraient laisser pénétrer
I'armée soviétique sur leur territoire.
Or, la présence éventuelle d’une ar-
mée russe sur le territoire de la Po-
logne ne serait pas sans inquiéter les
Polonais qui ne peuvent oublier leur
tragique histoire de ces deux der-
niers siécles.

M. Doriot oublie encore qu'une al-
liance avec la Russie soviétique por-
terait atteinte au prestige de la Po-
logne aux yeux des peuples de 'Eu-
rope orientale tels que la Lettonie,
I’Estonie, la Finlande, la Roumanie
et méme la Hongrie, attendu que ces
peuples voient en la Pologne une al-
liée naturelle contre Moscou.

Ajoutons que les buts historiques
de la Pologne et de la Russie sont
complétement divergents ; cest ce
qui explique I'absence de toute sym-
pathie des Polonais a I’égard de I’al-
liance franco-russe.

En ce qui concerne le probleme
tchécoslovaque M. Doriot souligna
que la Techécoslovaquie est un Etat
hétérogene ou les Allemands des Su-
detes, les Slovaques, les Hongrois,
les Polonais revendiquent impérieu-
sement leur autonomie...

Nous nous garderons bien, dans le

cas présent, de nous prononcer a ce
sujet, cette question n’intéressant que

ia France gqui mieux que quiconque
sait ce qui lui reste a faire...

Parlant de la Russie, M. Doriot
qui connait si bien la situation a I'in-
térieur, s’est étendu sur les proces
organisés par M. Staline tout en s’at-
tristant sur la malheureuse situation
de cette population russe de 170 mil.
lions.

En cas de guerre, selon M. Doriot, .

I’'Union soviétique sera entiérement
rivée a la question de la défense des
frontiéres en Extréme-Orient, direc-
tement menacées par le Japon. L’im-

mense frontiére qui s’étend sur des

milliers de kilométres, la désorgani-
sation économique et administrative

- & lintérieur, enléveront toute possi-

bilité aux Soviets d’étre un élément
actif en Occident...

En faisant état des 170 millions
d’habitants de 1'Union soviétique,
M. Doriot entendait parler d’'une po-
pulation homogene, oubliant que la-
dite Union soviétique est une mosai-
que de peuples, qu'une bonne moitié
de la population est constituée par
des nationalités englobées par la vio-
lence dans cette Union et qu’elles
cherchent par lous les moyens a se
libérer du joug moscovite pour de-
venir indépendantes. Conséquem-
ment, en cas de conflit extérieur, ces
peuples ne manqueront pas de se
souléver conitre leurs oppresseurs.
L’Ukraine avec ses 30 millions d’ha-
bitants, les peuples turko-tartares
dont le nombre atteint ce méme chif-
fre, les 10 millions de Caucasiens, les
Blancs-Russes, les Cosaques, ete. sont
autant d’¢éléments nationaux qui as-
pirent a4 l'indépendance.

On peut juger jusqu’a quel point
ce mouvement s’est développé, a pé-
nétré dans les profondeurs de la vie
de ces peuples, ol 'on trouve méme
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des communistes, en lisant le compte
rendu du dernier procés des 21 a
Moscou. Malgré tous leurs efforts, ni
M. Staline, ni ses partisans n’ont pu
empécher que ce mouvement ne soit
révélé au grand jour.

Qu’on le veuille ou non, ce facteur
prive les Soviets de toute importan.
ce en cas de guerre, et M. Staline
lui-méme se rend bien compte qu’une
mobilisation générale entrainerait
un mouvement spontané de forces
centrifuges qui précipiterait la dislo-

cation de I'Union soviétique. C’est
pourquoi toute la politique du Krem-
lin consiste a éviter des complica-
tions en Orient et, par contre, a dé-
chainer un conflit en Europe occi-
dentale,
propager le bolchevisme et I’anar-
chie parmi les peuples européens.
Nous sommes on ne peut plus sur-
pris de constater que M. Doriot, si
au courant de la situation en Union
soviétique, ait complétement ignoré
ce colé primordial de la question.

Une grancle faiﬂite soviéticlue:

LE TRANSFERT DE L’INDUSTRIE LOURDE EN ASIE

Toute I’économie soviétique dé-
pend de considérations d’ordre di-
vers ; si le militaire l’emporte sur
I’économique, dans le sens propre du
mot, le facteur psychologique prime
tout. Nous n’exagérons rien en disant
qu’il s’agit plutot de la psychopatho-
logie ; c’est en effet la peur qui reste
le mobile le plus puissant du régime
bolchévik, la peur de la nouvelle ter-
reur, élevée par Staline a la hauteur
de raison d’Etat, probablement pour
commeémorer le vingtiéme anniver-
saire de I'Union Soviétique ; peur
des ennemis — a I’extérieur et a 1’in-
térieur ; en un mot, la peur de tout
et partout ; d’ou la collectivisation
agraire forcée qui est le plus grand
massacre « indirect » que connaisse
I’histoire du monde... Il y a aussi, et
en dépendance directe des mobiles
que nous venons de mentionner, la
peur de prendre ses responsabilités ;
ceci, uni 4 un manque évident de
capacités d’organisation, a été, no-

tamment, la cause de la réorganisa-
tion de I’ancien Commissariat du
Peuple de I'Industrie Lourde, en
trois ministéres indépendants : vers
la fin de 1936 on a créé un Commis-
sariat spécial des Industries de la
Défense (c’est-a-dire des industries
de guerre) ; et c’est le 23 aoiit 1937
que surgit un troisiéme Commissa-
riat : celui des Industrie Mécaniques
(c’est-a-dire de la construction des
machines). Le role du Commissariat
de I'Industrie lourde, aprés ces deux
amputations, se borne maintenant a
la production de la houille, du fer
(minerai, fonte, acier, laminés), des
meétaux « de couleur », du pétrole,
des produits chimiques, de I’électri-
cité et des matériaux de batiment..,
En outre les trois Commissariats
devaient réaliser les fameux plans
soviétiques, tout d’abord la tranche
du plan quinquennal (premier, se-
cond, troisieme), et, finalement, un
plan beaucoup plus restreint, calculé

ce qui lui permettrait de



TABLEAU L

PRODUCTION DE LA FONTE EN U.R.8.S.

SECOND
{ 1927/28 1932 PLAN POUR 1937 PLAN
REGIONS QUINQUENNAL
En pourcentage
REGIONS ANCIENNES 3,22 2,86 41 4.4
REGIONS DU SUD 75,37 72,77 68,9 62,9
REGIONS DE L'EST 21,41 24,37 27,3 82,7
(Qural, Asie)
TABLEAU II,
CONSTRUCTION DES HAUTS-FOURNEAUX ET DES FOURS MARTIN
Hauts-Fourneaux Fours Martin
Régions 2-2me Construits A construire et & 2-2me Construits et A construire et &
Plan et allumés allumer d'aprés le Plan allumés allumer d'aprés le
Quinguennal 1932/36 plan pour 1937 Quinquennal 1932/36 plan pour 1937
Sud 22 11 4 58 29 4
BEst 19 4 1 66 23 6
Centre 4 4 = 6 4 e
Total 45 19 5 130 56 10
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TABLEAU III :

PRODUCTION DU MINERAI DE FER.

1057 1087
1932 D'APRES LE PLAN D'APRES LE PLAN
REGIONS QUINQUENNAL ANNUEL
En pourcentage
MOSCOU 1,48 i 3,53 2,42
VORONEJ 27 { 500 274
ORENBOURG ey { 2,06 0.85
OURAL 25,9 ‘ 28,82 25,77
SIBERIE OCCIDENTALRE —_ } 2,35 2,26
EXTREME-ORIENT —_ ‘ 0,15 —_
CRIMEE 4,28 ‘ 11,03 3,7
UKRAINE 65,68 i 47,06 62,25

pour un an seulement. A la base de
tous ees plans il y avait pourtant
une idée mailresse : pour le second
plan quinquennal ce fut I'idée de
transférer la plus grande partie de
la métallurgie soviétique en Asie.
Par un développement plus égal de
cette industrie sur tout le territoire
de I'Union Soviélique et par Iappui
spécial donné a la métallurgie en
Asie, les Soviets voulaient :

a) du point de vue militaire :

1) créer une base indépendante
de production pour l'armée
spéciale d’Extréme-Orient ;
soustraire la plus grande par-

tie de la métallurgie aux atta-
ques aériennes en cas de guer-

re ;
b) du point du yue économique :
créer une liaison entre les mine-
rais et les usines de transforma-

8

tion, en construisant ces derniéres

. prés des mines et en créant ainsi

des « combinat’s ».

Bient6t, au printemps de 1938,
nous pourrons affirmer que la réa-
lisation de cette grande idée a lamen-
tablement échouéde : le transfert de
Pindustrie lourde soviétique en Asie
est devenu une des plus grandes fail-
lites du régime.

L’industrie soviétique, mal dirigée,
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souffrant d’une pénurie de techni.
ciens, employant des ouvriers mani-
festement sous-alimentés et dont la
condition humaine est cerlainement
inférieure a celle de leurs prédéces-
seurs sous le régime tsariste, le tout
travaillant sous la terreur constante
des « épurations » de « saboteurs,
d’espions etc. » ne peut, évidemment
pas « donner son plein », surtout, si
P’on tient compte de Pattitude pure-
ment théorique des auteurs de plans
et du décalage entre ces plans et la
vie pratique.

L’idée du transfert de la métallur-
gie était bonne. Il y a, dans I’Oural
et dans le bassin de Kouznetzk, suf-
fisamment de minerai de fer et de
combustibles. Mais il aurait fallu,
comme condition essentielle et pri-
mordiale de la réussite, rapprocher
les minerais de I’Oural de la houille
de Kousnetzk ; pourtant ces deux ma-
tieres sont éloignées, 'une de l'au-
tre, de presque 2.000 km. Une liaison
rapide par chemin de fer s’imposait
done, mais, jusqu'a présent, tout au
moins, ce chemin de fer n’a pas été
construit. Par contre, le hasard ai-
dant, on a trouvé des minerais dans
les montagnes de I’Asie et de la
houille dans 1I’'0Oural et dans le Ka-
zakhstan. Ces mines ne sont situcées
qu’a la distance de mille kilomeétres
environ des fonderies-monstres de
Magnitogorsk.

D’autre part, puisque Pindustrie
Iourde de I'Ukraine constitue une en-
tité séparée, les mines et usines mé-
tallurgiques en Asie en ont constitué
une autre, et cela, malgré les grandes
distances et le réseau nettement in-
sufisant des moyens de communica-
tion. En 1932, c’est-a-dire au com-
mencement de la période du second

plan quinquennal, I’Est russe produi-
sait un quart environ de la produc-
tion totale métallurgique de I'URSS.
On préveyait, qu’en 1937, a la fin de
la réalisation du second plan quin-
quennal, un tiers de la production
métallurgique russe serait fourni par
les régions asiatiques de 1I’'Union So-
viétique. En méme temps le pourcen.
tage de production d’énergie électri-
que devait augmenter en Asie russe
de 6,5 a4 20 9% de la production to-
tale panrusse, et la production de
machines — de 5 & 10 9. La moitié
des investissements industriels a été
consacrée aux besoins du développe-
ment de l'industrie lourde en Asie.

Nous avons déja mentionné le
double but militaire et économique
qui déterminait 'idée de ce dévelop-
pement. Il nous faut encore ajouter
le probléme subsidiaire, mais encore
trés important et qui est celui de la
politique sovietique envers les natio-
nalités de I'Union. Moscou avait tout
a craindre de I’Ukraine ou du Cau-
case ; en Asie, ot la population est
beaucoup moins dense et ol les im-
migrations massives d’ouvriers, de
techniciens et de fonctionnaires ont
crée, autour des nouveaux centres in-
dustriels, un solide noyau grand-rus-
se, — cette crainte s’affaiblissait, Par
contre, les difficultés techniques de
construction d’usines et de mise en
valeur de mines furent sous-esti-
mées ; c’est pourquoi il a été impos-
sible aux dirigeants russes de rem-
plir les obligations prévues par les
différents « plans j. Le premier ta-
bleau démontre clairement le pour-
centage de la production meétallur-
gique régionale en U.R.S.S. Il faut
dire qu'en vérité Ile plan est loin
d’étre réalisé : la part de I'Est est
encore aujourd’hui légerement supé-
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rieure a un quart de la production
totale de la fonte.

Le tableau II nous montre, d’une
facon encore plus saisissante, le dé-
calage entre la théorie et la réalité :
au cours des premiers quatre ans du
second plan quinquennal (1932-1936)
on n’a construit et allumé que 50 9,
des hauts-fourneaux ,prévus par le
plan. En cas de réalisation du plan
1937, il restera encore 30 Y%, de tra-
vaux non-exécutés. Pour la région
orientale le pourcentage des réalisa-
tions au cours de quatre ans n’est
que de 21 %. C’est surtout dans 1’0Ou-
ral que cela n’allait pas du tout : au
lieu de construire 13 hauts-four-
neaux, on n'en a construit que trois
jusqu’a la fin de 1937 ! Des 49 fours
Martin prévus, on n’en a construit
que 13 pendant quatre ans, et 4 en
1937.

Pour les grandioses constructions
entreprises en Asie, il faut également
d’énormes quantités de fer. Or, la
production asiatique ne couvre pas
les propres besoins de la région. Ces
besoins sont plus grands que ceux
de I’ancien centre de Moscou-Ivano-
vo et méme que ceux de 1'Ukraine,
Par conséquent de gros transports de
fer d’Europe sont nécessaires, pour
combler le déficit sibérien.

Le tableau trois nous donne le
pourcentage de la production du mi-
nerai de fer pour les régions russes.
Puisque les longs et coliteux trans-
ports en sont la conséquence immé-
diate. D’apres les données soviéti-
tiques officielles on a di ,au cours
de 'année 1935, transporter dans les
régions centrales plus de 500.000
tonnes de minerai de fer venant de
I’Oural et du Sud du pays. Cela s’est

fait malgré I’existence de mines plus
rapprochées, Cependant le trans-
port par chemin de fer, en 1937,
de 400.000 tonnes de minerai de
Krivoi Rog (Ukraine) a Kertch (Cri-
mée) constitue le comble du « pla-
consacrée aux besoins du développe-
virons méme de Kertch, se trouvent
des mines de fer les plus abondantes
de I'Union Soviétique !

On pourrait citer beaucoup d’exem-
ples de ce genre. Qu’il nous suffise
en terminant de citer le suivant : le
manganeése constitue, comme on sait,
une des grandes richesses de I'U.R.
S.S. attendu, que c’est un minerai
extrémement important du point de
vue de la défense nationale. Or, jus-
(qu'a présent, on n’a mis en valeur
que les mines de Tchiatouri sur la
cote est de la Mer Noire et de Niko-
pol, en Ukraine. Il existe dans I’Ou-
ral et en Sibérie plusieurs couches
de manganése, dont I’exploitation
pourrait se faire sur une base indus-
trielle, mais les besoins en ce métal
de toute I’Asie russe sont toujours
couverts par la production europé--
enne que nous venons de mention-
ner. Cet exemple est tres caractéris-
tique : il démontre d’une facon con-
cluante qu’en dehors méme du point
de vue économique, les desseins mi-
litaires de I'U.R.S.S. qui tendent a
se rendre indépendants des régions

_d’Europe, pour les matiéres premie-

res sont loin d’étre réalisés. Si de-
main le territoire européen de 1’'U-
nion Soviétique se trouvait sous la
menace d’'une intervention armée, la
plupart des usines de Sibérie seraient
privées de leur ravitaillement en ma-
tieres premieéres,

Jean CHARLET
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Le testament (le P ierre le Gran(l

Tout le malheur de la Russie pro-
vient de son appétit exagéré et de
ses trop grandes ambitions. Ethni-
quement, spirituellement, rien ne
correspond chez elle 4 ce grand ob-
jectif qu’elle se propose d’atteindre
Une nation qui n’a méme pas 1’éner-
gie d’instaurer et de perfectionner sa
propre structure politique, une na-
tion qui n’arrive pas 4 se gouverner
clle-méme, qui s’est assignée pour
but de conquérir et de dominer non
seulement les peuples slaves, mais
encore les nations et les Etats d’Eu-
rope et d’Asie.

Le peuple russe était encore a moi-
ti¢ barbare a I’époque ou il se posa
un but aussi fantaisiste, but qui le
détourna de la voie naturelle du pro-
gres dans 'organisation de son pro-
pre Etat.

En 1709 a la bataille de Poltava,
Pierre le Grand défit les troupes de
Charles XII de Suéde. Rendu témé.
raire par cette victoire inespérée, le
Tsar prit la plume et, dans sa tente
meéme, rédigea un testement politi-
que dont la copie fut découverte
pour la premiére fois en 1754 dans
les archives diplomatiques francaises,
éveillant aussitot I’attention vigilante
des Cabinets de Paris et de
Londres. Le document resta cepen-
dant ignoré des grandes masses, c’est
pourquoi nous jugeons utile d’en re-
produire ici les passages les plus ca-
ractéristiques.

1

¢« Entretenir la nation russe dans
un état de guerre continuelle, pour

tenir le soldat aguerrri et toujours
en haleine ; ne le laisser reposer que
pour ameéliorer les finances de I'E-
tat, refaire les armées et choisir les
moments opportuns pour l'attaque.
Faire ainsi servir la paix a la guerre,
et la guerre a la paix, dans Fintérét
de I'agrandissement et de la prospé-
rité croissante de la Russie.

II

¢« Prendre part en toute occasion
aux affaires et démélés quelconques
de I’Europe, et surtout a ceux de I’Al-
lemagne, qui, plus rapprochée, inté-
resse plus directement.

I11

« Diviser la Pologne en y entrete-
nant le trouble et des jalousies con-
tinuelles ; gagner les puissants a prix
d’or ; influencer les diétes, les cor.
rompre, afin d’avoir action sur les
élections des rois ; y faire entrer les
troupes russes, et y séjourner jus-
qu'a loccasion d’y demeurer tout a
fait. »

v

« Rechercher de préférence 1'al-
liance de I’Angleterre pour le Com-
merce, comme étant la puissance qui
a le plus besoin de nous pour sa ma-
rine, et qui peut étre le plus utile au
développement de la notre. »

VT

¢« S’étendre sans relache vers le
Nord, le long de la Baltique, ainsi
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que vers le sud, le long de la mer

Noire. »
Vi

« Approcher le plus possible de
Constantinople et des Indes. Celui
qui y régnera sera le vrai souverain
du monde. En conséquence, susciter
des guerres continuelles, tantot au
Ture, tantot a la Perse ; établir des
chantiers sur la mer Noire ; s’empa-
rer peu a4 peu de cette mer, ainsi que
de la Baltique, ce qui est un double
point nécessaire a la réussite du pro-
jet ; hater la décadence de la Perse ;
pénétrer jusqu’au golfe Persique ;
rétablir, si c’est possible, par la Sy-
rie, ’ancien commerce du Levant, et
avancer jusqu'aux Indes, qui sont
I’entrepot du monde.

« Une fois la, on pourra se passer
de l'or de I’Angleterre. »

AVILE

« Rechercher et entretenir avec
soin I'alliance de V’Autriche ; appu-
yer en apparence ses idées de royau-
té future sur I’Allemagne, et exciter
contre elle, par-dessous main, la ja-
lousie des princes.

« T'acher de faire réclamer des se-
cours de la Russie par les uns ou par
les aulres, et exercer sur le pays une
espece de protection qui prépare la
domination future. »

VIII

« Intéresser la maison d’Autriche
a chasser le Turc de I'Europe, et
neutraliser ses jalousies lors de la
conquéete de Constantinople, soit en
lui suscitant une guerre avec les an-
ciens Etats de I’Europe, soit en lui
donnant une portion de la conquéte
qu’on lui reprendra plus tard. »

IX

« La Suéde démembrée, la Perse
vaincue, la Pologne subjugée, la Tur-
quie conquise, nos arnmées réunies, la
mer Noire et la mer Baltique gardées
par nos vaisseaux, il faut alers pro-
poser séparément et trés-secrétement,
d’abord a la cour de Versailles, puis
a celle de Vienne, de partager avec
elles 'empire de I'univers.

« Si T'une des deux accepte, ce qui
est immangquable, en flattant leur am-
bition et leur amour-propre, se ser-
vir d’elle pour écraser lautre ; puis
écraser a son tour celle qui demeu-
rera, €n engageant avec elle une lutte
qui ne saurait étre douteuse, la Rus-
siec possédant déja en propre, tout
I'Orient, et une grande partie de I'Eu-
rope.

X

« Si, ce qui n’est point probable,
chacune d’elles refusait offre de la
Russie, il faudrait savoir leur susci-
ter des querelles et les faire s’épui-
ser 'une par P'autre. Alors, profitant
d’un moment décisif, 1a Russie ferait
fondre ses troupes rassemblées d’a-
vance, sur ’Allemagne, en méme
temps que deux flottes considérables
partiraient, I'une de la mer d’Azov
et Pautre du port d’Arkhangel, char-
gées de hordes asiatiques, sous le
convoi des flottes armées de la mer
Noire et de la mer Baltique. S’avan-
¢ant par la Méditerranée et par I'O-
céan, elles inonderaient la France
d’un coté, tandis que I’Allemagne le
serait de I’autre, et ces deux contrées
vaincues, le reste de I’Europe pas-
serait facilement et sans coup férir
sous le joug. -

« Ainsi peut et doit étre subjuguée
I’Europe ! »
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Pierre I établit que, d’apres ses
vues, quil croit celles de la Provi-
dence, il regarde le peuple russe com-
me appelé, dans Iavenir, a la domi-
nation générale de I'Europe. 11 fonde
cette pensée sur ce que, d’apres lui,
les nations européennes sont arrivées,
pour la plupart, & un état de vieil-
lesse voisin de la caducité, ou
gqu’elles y marchent a grands pas ;
d’ou il suit qu’elles doivent étre fa-
cilement et indubitablement conqui-
ses par un peuple jeune et neuf,
quand ce dernier aura atteint toute
sa force et toute sa croissance. Le
monarque russe regarde cette inva-
sion future des pays de I'Occident et
de I’'Orient par le nord, comme un
mouvement périodique arrété dans
les desseins de la Providence qui a
ainsi régénéré, dit-il, le peuple ro-
main par l'invasion des barbares. Il
compare ces migrations des hommes
polaires au flux du Nil qui, a cer-
taines époques, vient engraisser de
son limon les terres amaigries de
1'Egypte. Il ajoute que la Russie, qu’il
a trouvée RIVIERE et qu’il laissera
FLEUVE, deviendra, sous ses suc-
cesseurs, une grande MER destinée a
fertiliser I’Europe appauvrie, et que
ses ilots déborderont malgré toutes
les digues que des mains affaiblies
pourront leur opposer, si ses descen-
dants savent en diriger le cours.

Ce vaste plan de conquéte, Pierre
le Grand Iimposait & une Russie in-
culte, trés en retard sur tous les peu-
ples d’Europe de I’époque ; il le tra-
cait au Russe, qu’il venait & grand
peine de sortir de sa forét, qu’il avait
forcé apres de grands efforts a se
couper barbe et cheveux et a s’habil-
ler & Ieuropéenne. Aprés tous ses ef-
forts, le tsar parvint & camoufler la
mare bourbeuse de la vie intérieure

russe, on ne peut plus arriérée ; il
introduisit en Russie certaines ré-
formes & I’européenne, mais I'ame
et Iesprit du Russe il les laisse, mal-
gré la barbe rasée, dans le méme état
de barbarie ou il les avait trouves.
La barbe coupée et vétu a l'euro-
péenne, devait se dire Pierre, le Rus-
se s’infiltrera plus aisément et en at-
tirant moins l’attention des Euro-
péens, dans le but de conquérir
et d’abattre I’Europe, tout comme les
barbares détruisirent ’ancien Empi-
re Romain.

Le testament d’Etat de Pierre le
Grand devint, pour ses successeurs,
le phare éclairant de leur politique.
Cest Taxe autour duquel gravite
jusqu’a nos jours, toute l'activité po-
litique de la Russie. Les successeurs
du tsar s’efforcérent a différentes
époques et par différents moyens et
voies, de réaliser les aspirations de
Pimpérialisme russe exprimées dans
ce document. Par différents moyens,
ils conquirent successivement toute
une série de Pays avoisinant la Rus-
sie, et, une fois ces pays congquis, ils
y créérent une forte politique de
russification systématique, ils déve-
loppérent parmi les peuples slaves
de ’Europe Orientale et Centrale, un
vaste mouvement panslave, ceci en-
core dans le but de leur conquéte et
russification définitives ; toute leur
attention était tendue vers la poli-
tique et les Etats de I’Europe, et, ils
ne laissérent passer aucune occasion,
de se meéler, parfois indirectement,
par agent extérieur a la vie politique
de I'Europe.

A TI’époque de la grande Révolu-
tion Francaise, toute lattitude d&’A-
lexandre I, son role actif dans la
politique de Europe, sa guerre con-
tre Napoléon, suivie d’intrusion dans
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les affaires intérieures de la France,
lui étaient dictés par le plan impé-
rialiste russe. Et lorsque la Russie
entra dans la Guerre Mondiale, ce
sont toujours ses visées impérialistes
qui la poussérent a le faire ; la Rus-
sie, d’accord en cela avec le testa-
ment de Pierre le Grand, contribua
pour beaucoup & envenimer les re-
lations entre la France d’'un cote et
les empires Allemand et Austro-Hon-
grois de l'autre. La guerre ayant
éclaté, elle se placa aux cotés de la
France et de ses alliés, afin de dé-
truire, en les aidant, la puissance de
ses ennemis les plus dangereux :
I’Allemagne et ’Autriche, et de pren-
dre pied dans les pays slaves, faisant
partie de ces Empires ; de plus elle
comptait abattre ’'Empire Ture, por-
ter la limite des frontiéres russes en
dehors de la mer Noire et faire flot-
ter sur Constantinople le drapeau de
I’'Empire Russe.

Le trone de Russie et son dernier
Empereur devinrent victimes du plan
si impérialiste de Pierre le Grand.
Les bolcheviks assassinérent le der-
ner tsar en méme temps que toute
sa descendance, mais ils n’omirent
pas auparavant, de le détrousser de
ce testament de Pierre le Grand, qui
était devenu I’axe de la politique im-
périale et dont ils firent la pierre
d’angle de leur propre activité poli-
tique.

Lénine, en tracant le plan de la ré-
volution mondiale communiste, ne fit
qu’ajouter au panslavisme un autre
moyen, plus en rapport avec I'esprit
du si¢ele, pour la domination russe
sur I’Univers.

Il alluma le feu de cette révolu-
tion au foyer russe, placa le long des
frontiéres de son pays, 'artillerie qui
ouvrit le feu, sur I’Univers, par des

projectiles chargés du microbe de la
révolution. Lénine est ‘mort, mais le
bombardement révolutionnaire du
monde civilisé par l'impérialisme
russe, continue encore aujourd’hui.

En étudiant attentivement la poli-
tique intérieure et extérieure de la
Russie soviétique, il apparait claire-
ment qu’elle est entiérement dictée
par le testament de Pierre le Grand,
et que Staline et Litvinov ne sont que
des réalisateurs techniques de ce
plan.

En effet, ces derniers ne font qu’e-
xécuter, a la letlre, les directives
laissées par le grand Tsar ; ils tien-
nent la Russie et les peuples qu’elle
domine, constamment armés et, a
chaque instant, ils s’efforcent a ce
qu’ils soient préts, physiquement
comme moralement, & une guerre im-
minente ; ils prennent une part ac-
tive a la politique de 1'Univers et, se
mélent plus particuliérement des af-
faires intérieures des Etats de I'Eu-
rope ; ils ne laissent passer aucune
occasion pour créer et attiser la dis-
corde enlre ces Etats, ceci dans le
but de provoquer la guerre, & I'aide
de laquelle ils comptent désorganiser
et détruire les Etats de I’Europe,
pour fonder sur leurs ruines et
a I'aide de la révolution, la domina-
tion russe.

Tous les Etats européens n’ont pas
jusqu’ici compris tout le danger que
présente pour eux, I'existence méme
d’'une grande Russie. Le peuple rus-
se, qui occupe par son territoire, un
sixiéme du globe terrestre, par I’ob-
stination qu’il apporte dans ses idées
de messianisme slave, par sa religion
dans la révolution communiste mon-
diale, par ses buts plus impérialistes,
menace I’'Univers et plus particulié-
rement ’Europe, a la téte de laquelle,
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au nord, il est dressé, On dirait que
ces Etats ne connaissent pas encore
suffisamment, malgré tous les mo-
vens illimités qui sont en leur pou-
voir, I'dme, I’esprit et les buts du peu-
ple russe. On dirait que I’histoire de
ces derniers siecles et I'activité con-
temporaine de Moscou, si riche pour-
tant en lecons, donnant matiére A la
réflexion, sont inconnues de ces
Etats.

Ces temps deriers, cependant, la
menace russe semble avoir fait ré-
fléchir les milieux nationaux euro-
péens et particuliérement francais.
Voici quelques années, M. de Kérillis,
actuellement député de la Seine, ex-
primait ainsi ce danger : « La Rus-
sie de nos jours ne réve, tout comme
Pancienne, qu’a avaler I'Univers en-
tier. Cette gloutonnerie russe n’a ja-
mais été assouvie. Ce peuple, dont le
territoire ocupe un sixiéme de I’'Uni-
vers, qui unit ’Océan Pacifique a la
Mer Baltique et I’Asie 4 ’Europe, qui
fait frontiére 4 une quarantaine de
nations, et en absorbe une centaine
d’autres, n’a jamais jugé ses inten-
tions et buts réalisés. Tantot, elle se
dirigeait vers I’Extréme Orient, tan-
tot vers la Perse, tantot du coté de
la Suéde afin d’atteindre 1’Océan
Atlantique, réclamant a toute épo-
que, Constantinople, menacant &
chaque instant de s’annexer les peu.-
ples slaves. La Russie n’a jamais été
rassasiée, et ne le sera jamais. »

Il est impossible de mieux expri-
mer la menace russe. Citons encore
Favis de M. Vladimir d’Ormesson,
qui connait mieux que tout autre, les
sie, tsariste’ ou soviétique a été de
affaires internationales : « La Rus-

sie sera toujours la cause de
troubles et divisions en Europe,
ceci par ses ambitions de messia-

nisme, a4 cause des grandes possibi-
lités qu’elle posséde, des illusions
qu’'elle fait naitre. »

Aprés ces opinions si pleines de
vérité et de sens de la réalité, Patti-
tude de certains Etats de 'Europe et
leur politique de défense de la Rus-
sie, restent incompréhensibles.

Les Etats de I’Europe devraient
abandonner I’amitié avec I’Empire
russe, et sa défense ; tout au con-
traire, ils devraient, dans leur inté-
rét, aider a la dislocation ét a la di-
vision de cet Empire d’apres les dif-
férentes nations qui la composent, et
cela, afin d’écarter le grand danger
qui menacera toujours I’Europe, tant
que la Grande Russie au Nord reste-
ra penchée sur elle.

Tout au moins, aprés I’exécution
du maréchal généralissime de I’ar-
mée rouge, Toukhatchevski et de ses
sept généraux soviétiques, jugés,
pour espionnage ; les Etats amis de
I'U.R.S.S. devraient pouvoir juger de
la valeur que I'on peut attribuer a
Ialliance avec la Russie.

Les Francais doivent se rappeler
que c’est Alexandre I, Empereur de
Russie, qui a I'aide des armées de la
grande Alliance entra, le 29 mars
1814, a Paris, et, monté sur I’étalon
gris, dont lui avait fait quelques mois
auparavant présent 'Empereur Na-
poléon, parada au coeur méme de
Paris, a I’endroit méme ou actuelle-
mment, sous un monument commeémo.
rant les gloires des armées francai-
ses, la flamme symbolique du souve-
nir de la Nation veille tous les soirs
sur la tombe de celui qui est devenu
Porgueil national.

Les Parisiens accueillirent par des
ovafions leur libérateur, IEmpereur
de Russie. 104 ans seulement se sont
écoulés depuis ce jour, et, son oubli
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ne sera jamais pardonné a la grande
Nation francaise. Le dictateur actuel
de Moscou, ne promet-t-il pas égale-
ment la libération au peuple fran-
cais et parisien, et le merveilleux
traité conclu avec Moscou n’est-il pas
ce méme étalon gris dont les sabots
ferrés, en Russie, pourraient a nou-
veau, résonner en plein eceur de Pa-
ris.

Entré victorieux a Paris, Alexan-
dre I°’" du haut des Buttes Chaumont,
jeta un regard sur la capitale et pro-
nonca ces paroles : « Ainsi, la divine
providence a daigné que ce fut réa-
lisé par ma main ». G’était probable-

ment la méme Divine Providence
que celle, qui, lorsque Pierre le
Grand rédigeait son testament, lui
indiquait la route future du peuple
russe.

« Le testament de Pierre le Grand
devrait servir de boussole aux Cabi-
nets des Etats d’Europe » a dit en
1867, I'historien polonais Szodko. Ja-
mais cette boussole n’a manqué aux
dirigeants des nations d’Europe au-
tant qu’aujourd’hui, époque des trou-
bles et des plus grandes tempétes de
I’Univers.

E. PATARIDZE

Moscou, Les nations oPPrimées de IJURSS
et I,Euro]_oe

Si nous voulons saisir I’horreur
qu’inspire I'insensée et sanglante tra-
gi-comédie du dernier proces de Mos-
cou, il convient de donner le plus de
publicité possible & cette affaire. Tl
est d’autant plus nécessaire de com-
prendre le sens de ce proces qu’il in-
combe aux représentants de 1’Ukrai-
ne et des autres nations allogénes de
I'UR.S.S. 1a lourde tache de fournir
a l'opinion européenne les éclaircis-
sements susceplibles de 1’éclairer. Le
fait que la presse européenne, qui
remplit ses colonnes de comptes-ren-
dus relatifs a cette affaire, s’est bor-
née 4 ne relater que d’une facon tres
bréve les nombreux autres proces
qui eurent lieu au cours de ces der-
niéres années, et, qui coflitérent ce-
pendant dans les régions allogenes
de 'U.R.S.S., la vie a 4800 person-
nes, pour la plupart des ouvriers et

des paysans, témoigne d’une regret-
table méconnaissance des affaires in-
térieures de I'U.R.S.S. et de I’'Ukrai-
ne en particulier. Il faut cependant
reconnaitre que les grands journaux
allemands sont bien informés sur les
véritables intentions des metteurs en
scéne des proces de Moscou. Vdl-
kische Beobachter du 5 mars parlant
de ce proces et des aveux faits par
les représentants de I’'Ukraine, de la
Russie-Blanche et de I’Asie Centrale,
déclare qu’on peut facilement con-
clure a une vaste opposition de la
population allogéne contre I'U.R.S.S.
Et le journal d’affirmer que les met-
teurs en scéne des procés ont visi-
blement cherché &4 discréditer les
mouvements nationaux en accusant
les leaders d’espionnage, de sabota-
ge et d’autres crimes analogues. Le
journal souligne que les accusés se
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sont ouvertement et méme fiérement
déclarés nationalistes et qu’ils n’ont
pas du tout voulu cacher que le seul
but de leur action était la séparation
de leurs pays de I'U.R.S.S. Ces aveux
ont visiblement déplu au procureur
qui les interompit en cherchant a ra-
mener linterrgatoire sur le crime
d’espionnage, de sabotage etc. Dans
son éditorial du 3 mars, le quotidien
du front du travail allemand, PAn-
griff releve comment les éléments
qui ont concouru a faire naitre ces
procés sont étroitement liés & This-
toire mmoscovite. L’article intitulé
« Méthodes de I'an 1570 » dit entre
autres : «Déja en 1570, Ivan le Ter-
rible découvrit une conspiration qui
n’existait que dans son imagination
pour se débarrasser des hoyars ; au-
jourd’hui c’est Staline qui 'imite en
se débarrassant des anciens bolché.
viks, ses collaborateurs d’antan. C’est
ainsi que le tsar rouge remercie ceux
gui Paidérent & monter sur le trone
(Kamenev, Zinoviev) ; il agit de la
méme maniére que son prédésesseur
avait agi avec les boyars, il y a 500
ans. La liberté bolcheviste continue
fidélement la tradition historique du
sanglant despotisme moscovite. » Le
grand journal allemand distingue
ainsi clairement lorigine nationale-
moscovite du bolchévisme et témoi-
gne d'une sérieuse compréhension
des faits en U.R.S.S.

Cette exacte compréhension des
rapports nationaux en U.R.S.S. que
témoignent les Allemands est évi-
demment due au fait qu’ils pensent
eux-mémes sous un angle national.
Si Pon trouvait dans la presse des
autres puissances des articles mani-
festant un jugement aussi précis au
sujet des proeés de Moscou, on de-
vrait les reproduire dans la presse

ukrainienne. On éclairerait ainsi da-
vantage Linformation européenne
pour tout ce qui a trait aux affaires
de ce pays.

Soulignons toutefois, le remarqua-
ble intérét que la presse du monde
entier a montré i ’égard du dernier
procés de Moscou. II est vrai que
pour cette sanglante comédie juridi-
que tout a été fait afin de la drama-
tiser, au point que cela nous trans-
porte en plein drame de Shakes-
peare. Mais il n’y a qu'un pas du
sublime au ridicule, et ce pas a été
trop souvent franchi. On y voit Ya-
goda parfumant son bureau, dans le
but d’empoisonner son  successeur
Yejov, Pinfidéle secrétaire de Gorki,
Krutchkov qui fait dormir le fils en
état d’ivrésse du poéte au bord d’une
riviéere pour le faire mourir d’un re-
froidissement et hériter ainsi de son
pére qui pourtant vivait encore. Tous
ces individus produisent par I'invrai.-
semblance de leur crime, une impres-
sion plutot ridicule. Aussi invraisem-
blables sont les accusations telles que
celles par exemple, d’avoir mis du
verre et des clous dans le beurre
pour blesser les estomacs des ou-
vriers et des paysans et provoquer
ainsi un mécontantement contre I'E-
tat soviétique. Si l'on en exceple le
fait que les ouvriers soviétiques ob-
tiennent rarement du beurre, le Gugé-
péou n’aurait pas eu besoin de tant
d’années pour découvrir ces sortes
de crimes, quelques semaines tout au
plus auraient suffi. Mais les trotskis-
tes de droite ont agi comme des in-
sensés pendant 20 ans, c’est-a-dire,
depuis la paix de Brest-Litovsk jus-
gu’au moment du proces ; ils au-
raient conspiré contre la vie de Sta-
line et des autres membres de loli-
garchie du Kremlin dans toute I'é-
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tendue des pays occupés par les bol-
chéviks, depuis la Blanche-Russie
jusqu’a I'Asie Centrale, alors qu’ils
avaient des occasions multiples de
supprimer ces gens au Kremlin
méme ou ils avaient libre acceés.

Mais ce n’est ni le tragi-comique
de la mise en scéne moscovite, ni I'in-
dignation morale causée par la sup-
pression d’une vingtaine de criminels
par d’autres criminels encore pires
qui suscite en Europe Iintérét de ce
proces. Cet intérét est di a I'espoir
des uns et a la crainte des autres de
voir les chefs moscovites s’entredé-
truire 4 moins que I’horreur de ces
crimes ne provoque une révolte au
sein de la buraucratie soviétique de
P’armée et de sa nouvelle aristocra-
tie. I1 faut que I'’Europe sache que
ses craintes et ses espoirs son vains.
Par leurs tradilions historiques, les
Moscovites sont habitués a des crimes
autrement grands et que commirent
leur souverains. Ils nomment le tsar
Ivan le Terrible, mais cela ne les
empéche pas de l'estimer en tant
« quamasseur de terres russes ».
Plus estimé encore par la Moscovie
contemporaine est le tsar Pierre I7,
« Le Grand », qui fit sentir sa cruau-
té non seulement en Russie propre-
ment dite, mais aussi en Ukraine, en
Pologne et dans le Don.

Le procés qui apparait ainsi qu’une
tragi-comédie en Europe ne provo-
que pas du tout le méme sentiment
chez les Moscovites qui sont habitués
a étre interrogés en recourant aux
supplices. Cela ne manque pas que
d’éclairer les gens les plus timorés
qui tous, tremblent devant le Gué-
péou, cette « épée tranchante de la
révolution mondiale ». Staline et G
.connaissent mieux les Moscovites que

leurs alliés de la deuxiéme Interna-

tionale ; ils savent trés bien que les
prétendus attentats contre la vie pré-
cieuse de Staline et de ses collabora-
teurs, ainsi que la préparation ridi-
cule de ces mémes attentats par les
¢ trotskistes de droite » ne relevent
point de milieux importants de Mos-
cou, parce que ces derniers n’ignorent
pas qu’en Moscovie il ne manque ja-
mais de despotes ni de tyrans. Mais
ils savent également que chaque ten-
tative ayant pour but de séparer
PUkraine et les autres pays alloge-
nes de Moscou qui les occupe, effraie
et inquiéte chaque Moscovite. Le plus
grand mérite national du parti bol-
chévik est, aux yeux de chaque
Moscovite de I'U.R.S.S., ainsi que
chez les émigrés, d’avoir reconquis
les républiques nationales qui s’étai-
ent séparées de I'ancienne Russie. Ce
mérite, Staline veut le ravir aux
trotskistes avec lesquels il a dominé
les pays des nations opprimées pen-
dant 20 amns,, et cela pour rester le
seul «amasseur de terres russes» aux
yeux des nationalistes moscovites.
Dans ce but il fait comparaitre Hryn-
ko, Charangovitch, Khodjaiev et Ik-
ramov, devant le tribunal et il les
oblige a faire des aveux pour le
moins stupides, tout comme Rakov-
ski, Rykov, Bukharine, Yagoda et au-
tres auraient, avec Trotski, proposé
de céder les pays allogeénes de I'U.R.
S.S. aux « Etats fascistes » et cela,
pour qu’ils puissent de nouveau in-
troduire I'ordre capitaliste en URSS ;
or, c’est Staline lui-méme qui a es-
sayé de faire triompher I'impéria-
lisme moscovite en Espagne et dans
d’autres pays avec l'aide de Trotski
et par l'intermédiaire de Litvinov et
d’autres agents bolcheviks. Staline
exagere en voulant faire croire a de
pareilles accusations. Quels avanta-
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ges auraient les trotskistes de droite
en introduisant de nouveau le capi-
talisme dans I'Union Soviétique, si
par la suite les nationalistes mosco-
vites les massacraient du fait de la
perte des nations oprimépes de I’'U.
R.S.S., et quelle forme de capitalisme
étatique pourrait étre pire que celle
créée par Staline et C* en U.R.S.S. 2.

On pourrait aussi se demander
dans quel but les représentants des
nations allogénes auraient eu besoin
de négocier avec les trotskistes de
droite pour obtenir la séparation des
pays nationaux de I’Union soviéti-
que, si eux-mémes avaient eu des re-
lations directes avec les Etats fascis-
tes Il est tout aussi ridicule de vou-
loir prétendre qu’en commettant des
actes de sabotage, les agents fascis-
tes ont voulu provoquer artificielle-
ment la résistance de la population
allogéne contre le gouvernement
moscovite. Ne sait-on pas que ce gou-
vernement fait tout son possible pour
provoquer la haine la plus ardente
contre lui-méme.

Pour atténuer toutes ces contra-
dictions qui ont fait du tribunal une
véritable maison d’aliénés, les diri-
geants de ce procés ont été obligés
de lever, devant les nationalistes
moscovites, tant soit peu le rideau
qui cachait jusqu’a présent la volon-
té invincible des nations opprimées
de se libérer du joug moscovite. C’est
pourquoi les accusés, representants
des nations opprimées, ont eu la pos-
sibilité de jeter un peu de clarté sur
les aveux, une idée du développement
de leurs mensonges est donnée par
leurs mouvements nationaux depuis
le traité de Brest-Litovsk jusqu’a pré-
sent. En rappelant le danger de ces
mouvements et I'éventualité de la
perte des nations allogénes oppri-
mées, Staline a exigé les pleins pou-

voirs du « parlement » moscovite,
pour lui et ses adjoints, et il justifie
les mesures sanglantes employées
non seulement contre la bureaucratie
moscovite, mais aussi contre les
membres de ’armée rouge. Il ne fait
aucun doute que le nationalisme
moscovite lui accorde les pleins pou-
voirs demandés, comme le faisait
autrefois la nalion moscovite avec
les intellectuels et méme avec les ré-
volutionnaires en téte, qui accordait
les pleins pouvoirs pendant des sié-
cles au tsarisme moscovite parcrainte
de perdre I’'Ukraine, le Caucase et
d’autres « régions russes »...

Staline en sa qualité d’ « amas.
seur » de ces pays, tout comme son
successeur éventuel, est libre de se
permettre les crimes les plus cyni-
ques. Par crainte de perdre les ter-
ritoires occupés, la Moscovie lui
donne les pleins pouvoirs exigés.
L’Europe ne doit pas avoir le moin-
dre doute, la moindre illusion a ce
sujet.Mais le proceés de Moscou donne
a4 ’Europe une occasion de réfléchir
sur la question suivante : de quel
droit les assassins moscovites, devant
les tribunaux et ailleurs, s’attribuent-
ils Poctroi d’'un mandat européen
sur I’Ukraine, la Russie-Blanche, le
Caucase, I’Asie Centrale et sur tant
d’autres régions qu’ils oppriment ?
Les alliés et les amis de la Moscovie
en Europe ne détruisent-ils pas les
fondements méme du droit et de la
civilisation en tolérant les réprésen-
tants de Moscou parmi les nations
cultivées ? Un important journal
francais pose la question de I'exclu-
sion de I'U.R.S.S. de la Société des
Nations, mais pourquoi ne pose-t-il
pas la question de I’émancipation des
nations de I'U.R.R.S. opprimées par
le joug moscovite ?

M. DANK
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T.a Russie et les pays - sty Baltique

Les visées impérialistes de la Rus-
sie commencérent a se manifester
sous le régne d’Ivan le Terrible, mais
ce n'est que sous le tsar Pierre I"
que la Russie fait son apparition sur
Paréne mondiale en quéte d'une is-
sue sur les mers libres.

Déja au début du XVIIL siécle la
Russie élargit son territoire jusqu’aux
confins méridionaux de la mer Bal-
tique. Deés lors, Pierre I transporte
sa capitale en plein pays finnois ;
elle devient bient6t une base pour
son expansion ultérieure.

Par la suite, & mesure que I’Em-
pire s’¢tendait, les tendances impeé-
rialistes de la Russie ne se limiterent
plus 4 la mer Baltique ; elle étendit
ses tentacules vers les mers chaudes,
mais elle se heurta non seulement a
la résistance de la Turquie, mais aus-
si des grandes puissances maritimes
telles que la France et ’Angleterre,
si bien que tous ses efforts en vue
de s’emparer des Détroits et avoir
accés 4 la Méditerranée, viennent se
briser contre cette résistance.

En Extréme-Orient, les victoires
du Japon eurent pour résultat, au
cours de la guerre russo-japonaise
d’arréter l’expansion moscovite en
Asie, aussi bien que son hégémonie
sur ’0Océan Pacifique.

N’ayant pu se frayer un chemin
vers les mers chaudes du sud et
ayant été vaincue sur les bords du
Pacifique, 1a Russie tsariste, a la veil-
le encore de la Grande Guerre, jeta
son dévolu sur le port norvégien de
Narvik., La Finlande pouvait servir
de base pour la future conquéte de
ce port.

La Suéde et la Norvége sentaient

parfaitement le danger dont la Rus-
sie les menacait, mais fort heurese-
ment, la guerre mondiale vint dé-
truire le réve des impérialistes rus-
ses.

Profitant de la révolution russe, les
pays de la Baltique, autrefois con-
quis par la Russie se rendirent indé-
pendants. La Russie, qui avant la
guerre détenait prés d’un tiers du lit-
toral de la Baltique, subit dans ces
parages un échec d’autant plus cui-
sant que les maitres actuels du Krem-
lin, successeurs et continuateurs de
la politique de Pierre I*, I'ont subi a
I’endroit méme ou ce dernier avait
fait connaitre pour la premiere fois
au monde, la puissance de la Russie.

Mais Moscou la Rouge ne pouvait,
au début, se résoudre a la perte de
la Finlande ni des autres pays de la
Baltique.

Le 6 décembre 1917, la Finlande
proclamait son indépendance. Aussi-
tot Lénine masse des troupes a Hel-
singfors, leur envoie des armes et des
munitions en quantité, et, ordonne
d’en distrubuer aux éléments russes
et aux ouvriers bolcheviks, Helsing.-
fors est sous la menace d’'une empri-
se bolcheviste. C'est alors que s’orga-
nise a Vaaza, sous le commandement
de Mannerheim, une petite armée en
vue de sauver le pays. Le 27 janvier
1918, tout étant préparé pour un coup
d’Etat, les troupes russes et les com-
munistes finlandais, sur Llordre de
Lénine se saisissent d’Helsingfors qui
n’offre aucune résistance. Cest le dé.
but de la guerre civile. Les troupes
finlandaises nettoient la province des
éléments communistes ; cependant
en beaucoup d’endroits le pouvoir

N°: 136 A3E00 0104
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reste dans les mains de ces derniers,
mieux armés, mieux outillés, grice a
Pappui des Soviets. Ce n’est qu’aprés
deux ou trois mois de lutte que Man-
nerheim commence a avoir le dessus
et, pour liquider au plus tot ce mou-
vement, il accepte l'offre dun se-
cours de ’Allemagne. Le 20 mars, les
troupes nationales écrasent les bol-
cheviks a Tanper, et le 18 avril, I'en-
nemi est complétement mis hors de
combat a Loti. Que de temps toute-
fois il fallait & ce malheureux pays
pour le tirer du chaos et de 'anar-
chie, pour y faire régner l'ordre et
la paix ?.. L’expulsion de Finlande
des bandes bolchevistes lui donnait
la possibilit¢ d’annexer ,la Carélie
mais la présence des armées Alliées
au Mourmane retint les Finlandais
qui ne voulaient point entreprendre
une campagne contre lesdits Alliés.
Cette possibilité se présenta, une fois
encore, aprés la victoire des Polonais
sur la Russie des Soviets ; et cette
fois encore, la Finlande n’en tira pas
parti, en dépit des conseils qui lui
étaient donnés par les hommes po-
litiques de Pologne.

A peine les Moscovites se furent-ils
consolidés qu’ils commencérent a
creuser, le long de la frontiére finlan-
daise le célébre canal de la mer Blan-
che, et une zone: de 40 kil. tout le
long de Ia frontiére fut évacuée. Les
premiéres victimes en furent les
malheureux paysans caréliens, freres
de race des Finlandais. Depuis 1931,
plus de 30.000 paysans careliens et
leurs familles furent déportés ; les
uns — envoyés aux durs travaux des
mines, d’autres dans la région de
Tcherepovets, d’autres enfin dans la
presqu’ile de Kola. Quant a4 la zone
en question, de 40 kilometres, le long
de la frontiére finlandaise, elle fut

littéralement envahie par les sections
du Guépéou.

Si la Russie soviétique ne pouvait
se faire & I'idée de perdre la Finlan-
de, elle ne le pouvait encore moins
a celle de perdre I’Estonie, la Letto-
nie, la Lituanie, Elle commenca done
a fomenter des intrigues diplomati-
ques dans ce dernier pays, le ber¢ant
d’espoirs au sujet de Vilna, et le
dressant contre la Pologne, si bien
que jusqu’a ces derniers temps la Li-
tuanie évoluait dans l'orbite de Mos-
cou et que sa politique extérieure
suivait les directives du Kremlin.

Sans nous arréter plus longuement
sur le travail destructif auquel se
livre Moscou contre la Lettonie de-
puis qu’elle a proclamé son indépen-
dance, nous rappellerons briévement
les horribles journées que vécut ’Es-
tonie en 1924, sur le point de deve-
nir la proie de Moscou.

Dans ce jeune Etat, encore mal
affermi, le déficit budgétaire crois-
sait avec une rapidité déconcertante,
le chomage augmentait d’'un jour a
Pautre, le cours de l’argent éleva les
prix, vers 1924, a plus de 150 %, le
parlement avait perdu toute autorité.
Profitant de cet état de choses, Mos-
cou donna des ordres au parti com-
muniste qui se prépara fiévreuse-
ment a s’emparer du pouvoir. S’étant
saisis des armes a l’arsenal, ils com-
mencérent leur néfaste besogne : on
était au 1 décembre. Le plan de
I’insurrection consistait 4 s’emparer
de I’état-major, des voies de commu-
nication, du siége du Gouvernement,
A se saisir des ministres, a libérer de
prison les bolcheviks et a les mettre
a la téte du mouvement, a faire sau-
ter la préfecture de police et a piller
les arsenaux.

L’insurrection au début se répan-
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dit avec la rapidité de I’éclair ; com-
ptant sur le facile ralliement des
masses populaires, les bolcheviks se
mirent a4 faire une active propagan-
de, mais les masses ne les suivirent
point et le pays fut sauvé. La rebel-
lion fut liquidée, mais les suites se
firent longtemps sentir. De nombreu-
ses années furent nécessaires pour
que le pays plt réparer les dépréda-
tions et dégats.

Ainsi qu’on peut le voir, Moscou
s'accommode difficilement de la
perte des pays de la Baltique et tout
fait supposer qu’a mesure que ses
forces s’accroitront, les aspirations
russes tendant & une hégémonie sur
la mer Baltique ne feront que se ren-
forcer. Prévoyant ce danger, les
pays, en bordure sud de la Baltique
s’efforcent d’établir entre eux des
liens de collaboration. Pour éviter le
péril russe, dés 1922, la Pologne, la
Finlande, I’Estonie et la Lettonie
conclurent un traité d’amitié, garan-
tissant leur sécurité. Seule la Litua-
nie resta en dehors de ce traité en
raison de ses frictions avec la Po-
logne ; elle préféra s’orienter vers
I'U.R.S.S. plutot que sur les pays dont
le sort historique était en tous points
conforme au sien,

Avec le récent rétablissement des
relations diplomatiques et économi-
ques entre la Pologne et la Lituanie,
on peut étre assuré que cette der-
niére, ¢tablira des relations amicales
avec ses voisins, et qu’elle créera ain-
si avec eux, un mur parfaitement ré-
sistant & la pression moscovite.

Mais la menace russe n’est pas
seulement un danger pour les pays
au sud du littoral de la Baltique, elle
est aussi, 4 un degré moindre, il est
vrai, un danger pour la Suéde et la
Norveége. Apres avoir construit le ca-
nal de la Mer Blanche, créé une base

navale sur cette mer, la Russie a
constitué une base avantageuse pour
une invasion des pays scandinaves.

Il semble que la presqu’ile Scan-
dinave commence a sentir le danger
moscovite, car jusqu'a ces derniers
temps, les efforts de la diplomatie
finlandaise en vue d’établir des rela-
tions amicales avec la Suede et la
Norveége se heurtaient & des difficul-
tés insurmontables. La Suede et la
Norvége pensaient qu’'une collabora-
tion amicale avec la Finlande et ses
voisins du sud, constamment expo-
sés & la menace russe pourrait les
compromettre aux yeux des sei-
gneurs de Moscou et qu’elles pour-
raient étre entrainées dans une guer-
re, en méme temps que ces pays.
C’est pourquoi ces deux Etats préfé.
raient avoir une politique d’isole-
ment et ne pas se méler des affaires
concernant les pays de I'autre coté
de la Baltique.

Mais lorsque le péril moscovite a
fait son apparilion prés des frontié-
res desdits Etats, ces derniers ont in-
flig¢ 4 leur diplomatie un change-
ment radical d’orientation.

Déja dés 1935, on observe de
grands changements dans la politi-
que de la Suéde et de la Norvége.
Les démonstrations d’amitié a I’¢-
gard de la Finlande se multiplient
dans I'un et I'autre de ces Etats, pré-
parant le terrain a la conclusion de
traités de commerce et d’accords
ayant un caractére militaire.

Il n’est pas douteux qu’une colla-
boration entre la Suéde, la Norvége
el la Finlande ne serve de base a
une plus large collaboration entre
tous les Etats situés sur la Baltique,
ce qui serait un sérieux obstacle a la
pression moscovite en méme temps
qu'une garantie pour leur sécurité.

J. SALAKAJA.
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Le probléeme du Caucase

I

« L’Europe et le monde n’ont que
trop longtemps méconnu importan-
ce du role qu’est appelé a jouer le
Caucase. Si l'on songe combien de
fois dans le passé s’y sont heurtées
les civilisaticns asiatique et euro-
péenne, de quels graves événements
politiques et sociaux il a été le théa-
tre, de quelles convoitises il a été
i’objet et quelles jalousies ont tou-
jours attiré contre eux-mémes les
grands pays qui s’en étaient emparés,
on reconnaitra qu’il est temps de lui
permettre de jouer le grand role po-
litique et économique qui lui con-
vient : il apparait, & tous points de
vue, comme le trait-d’'union normal
et nécessaire qui reliera deux civi-
lisations différentes en conciliant
leurs ambitions économiques. On
peut donc dire, sans exagération, que
Zintérét du monde concorde avec les
justes aspiraitons des peuples du
Caucase. »

C’est par ces quelques phrases que
se termine le livre de ’'homme po-
litique azerbaidjanien connu, Dr Mir
Yacoub, Le probléme du Caucase. La
se trouve neitement formulée Ila
question, la maniére dont elle doit
étre posée devant le monde et com-
ment elle est posée par les peuples
du Caucase et par le front de Pro-
méthée, dans Ja lutte acharnée qu’ils
ménent pour se libérer du joug de
Moscou. Mais il ne suffit pas de for-
muler, de poser la question ; il faut
lui trouver des bases réelles dans le
passé comme dans le présent, dans
les facteurs malériels et moraux,

intérieures et

dans les conditions
cxtérieures. -

Le livre du Dr Mir Yacoub four-
nit une précieuse documentation

pour la compréhension de la ques-
tion : il nous familiarise justement
avec I’époque de la réalité cauca-
sienne lorsque, aux yeux de I'obser-
vateur superficiel, I'idée touchant a
Pexistence d’un Caucase libre et a
ses possibilités en vue de la création
et de la conservation de son étatisme
était fortement compromise. Ce fait,
hélas est la, il existe. Dans le pro-
cessus de décadence de l'empire
russe, apreés la révolution de 1917, les
peuples de Russie recurent la pos-
sibilité de se séparer de la Russie et
d’organiser leur propre Etat, et quel-
ques-uns d’entre eux, tels la Pologne,
la Finlande, la Lettonie, la Lithua-
nie, I’Estonie surent le conserver ;
d’autres par contre, tels que I’Azer-
baidjan, PArménie, la Géorgie et le
Caucase du Nord ne purent y réus-
sir. Cela ne prouve-t-il pas que par-
mi ces peuples n’existait point de
facteur suffisant pour aboutir ?

Le Dr Mir Yacoub expose briéve-
ment, mais tcés nettement, les con-
ditions d’ordre intérieur et extérieur
qui préludérent a la création d’Etats
indépendants du Caucase, a I'époque.
L’auteur ne cache toutefois pas les
manifestations de faiblesse, pas plus
que les erreurs des Caucasiens et des
milieux politiques caucasiens. Mais
que 1a réside le principal facteur qui
décida du sort des peuples du Cau-
case cela apparaitra nettement a tout
observateur qui suivra attentivement
I'exposé des événements de I'épo-
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Caucase. Beaucoup de choses dans
ce domaine qui en ces temps sem-
blaient manquer de clarté, ont été
parfaitement élucidées par la suite.

Dans le processus de la révolution
russe, le Gouvernement Provisoire
prit la place du Gouvernement tsa-
riste, vint ensuile I’époque de l’ar-
mée des Volontaires et de Moscou la
Rouge. Le Gouvernement Provisoire
marcha sur les traces de la Russie
sariste et mit toutes sortes d’obsta-
cles a la véalisation des plus modes-
tes manifestations de volonté natio-
nale des peuples de Russie.

De son coté 'armée des Volontai-
res ,en lutte contre le pouvoir sovié-
tique dirigeait en méme temps ses
incessantes attaques contre les peu-
ples du Caucase qui avaient com-
mencé l'édification de leur propre
Etat. Et cette armée des Volontaires
irouvait un appui dans les Etats eu-
ropéens, appui qui était refusé aux
peuples du Caucase. A ce Gouver-
nement succeda le régime commu-
niste sur toute 1’étendue de la Rus-
sie et aussitot il dirigea toutes ses
forces contre le Caucase contre-ré-
volutionnaire. Lloyd George a I’épo-
que donna toute liberté d’action a
ce régime et déclara qu’il pouvait
agir comme bon lui semblerait avec
le Caucase.

Du coté sud, la Turquie des Sul-
tans semblait, au début manifester
de la sympathie pour la création en-
tre elle et 1a Russie,d’'un Etat tampon
du Caucase, imais ses agents tom-
bérent aux mains des bolcheviks qui
les utiliserent a leur profit. La nou-
velle Turquie de Kemal pacha se
{rouva, elle aussi, dés son début,
dans une situation telle qu’elle dut
défendre le coeur méme de 'empire

¢l qu’elle ne irouva dans cette lutte
d’autre appui que celui de la Russie
soviétique.

Au lieu d’'un Etat caucasien tam-
pon, elle avait besoin a présent de
frontieres communes avec la Rus-
sie, et ces frontiéres ne pouvaient
étre obtenues qu'apres la liquidation
des formations d’Etat au Caucase,
ce qui répondait aux intéréts immdé-
diats de Moscou.

C’est dans ces lragiques circons-
tances que les peuples du Caucase
construisaient leur vie d’Etat. Si a
cela on ajoule les conditions spéci-
fiques intérieures de désunion, de
frictions entre mnationalités, héritage
de la domination séculaire de la Rus-
sie sous la formule divide et impera,
et Pambiance révolutionnaire de
I"époque, on aura un tableau a peu
prés complet de la situation.

On ne saurail passer sous silence
la largeur de vues sur I’ensemble des
problémes caucasien du Dr Mir Ya-
coub, particularité qu’on chercherait
en vain chez les hommes politiques
caucasiens de l'époque. Tous étaient
4 ce moment partisans de I'une ou
r"autre position nationale ou de par-

ti JJorsqu’il s’agissait de résoudre les

questions mises 4 P'ordre du jour. Il
n'est pas difficile de comprendre
qu’au cours des discussions sur diffé-
rentes questions concrétes d’ordre in-
térieur ou extérieur, I'une ou I'autre
des positions prises a leur sujet
étaient considérées par d’autres
comme un dogme politique et natio-
nal. La position de I’Azerbaidjan a
Iépoque de la rencontre sur son ter-
ritoire des forces de la Turquie des
Sultans et de Moscou était facilement
considérée par ses voisins comme un
désir de renoncer a la position cau-
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casienne, plus simplement, comme
le désir de s'unir a la Turquie.

De méme, le séjour en Armeénie
de quelques détachements de I’ar-
meée russe resfés apres le départ de
cefte armée du Caucase était consi-
déré comme le désir unanime du
peuple armeénien d'unir pour tou-
jours son sort & celui de la Russie.

De méme encore les efforts tentés
par la Géorgic en vue de chercher
une aide en Europe étaient facile-
ment interprétés comme un désir
d'ignorer totalement les facteurs du
Nord et du Sud.

Ajoutons que l'une ou Iautre de
ces interprétalions, l'un ou I'autre
de ces hommes politiques et groupes
de Géorgie et du Caucase du Nord
¢taient facilement considérés comme
entachés de ( turcophilie» ou de
« russophilie y.

La surestimation de ces suspicions
mutuelles et discussions entre hom-
mes politiques caucasiens, commen-
ca a se manifester bien vite apres
que les événements emportérent cer-
tains sujets sur lesquels portaient les
discussions ; dés lors la période qui
venait d’étre traversée apparut a
leurs yeux sous son véritable aspect.

11

Ces questions cependant peuvent
fort bien surgir de nouveau devant
les peuples du Caucase. Dés lors mu-
sulmans et chrétiens ne doivent plus
avoir d’autre position, d’autre but
que la création d'un Caucase confé-
déré, en élat de jouer une importan-

te mission dans l'isthme du Caucase,

jeté ainsi qu'un pont entre I’Orient
et I’'Occident.

I est certain que dans la réalisa-
tion de cette mission, la position de
la Turquie et e la Perse est appelée
a jouer un roie des plus importants.

Nous ignorons quelle sera la position
de ces Etats dans vingt ou trente
ans ; les dirigeants eux-mémes de
ces deux Etats seraient fort embar-
rassés de le dire. Cependant, les mi-
lieux caucasiens possédent de nom-
breuses données leur permettant
avec certitude de dire que nos voi-
sins du Sud ne cherchent pas a met-
tre obstacle au plan de création d'un
Caucase indépendant et qu’ils ne dé-
sirent point profiter de la pénible si-
tuation des voisins en lutte contre la
domination russe, dans des buts pu-
rement égoistes.

Sous ce rapport, il convient de
signaler toute une série d’articles pu-
bliés dans le journal turc d’Istanboul
Son Posta par le journaliste turc trés
connu, Muhiddin Birguen.

M. Muhiddin Birguen fait une cri-
tique trés serrée de la politique de
la Turquie impériale par rapport au
Caucase et du travail de ses agents
a I'époque de ja formation des Répu-
bliques caucasiennes. Ces « ingrats et
amoraux personnages » avec « Ha-
lil pacha l’aventurier » en téte ont
joué le « role infame de conspira-
teurs au profit du travail occulte des
bolcheviks russes qui préparaient la
coviétisation de I’Azerbaidjan. » Mu-
hiddin Birguen cependant se console
en songeant que le peuple turc n’a
pris aucune part & cette honteuse
aventure et aussi que la nouvelle
Turquie kemaliste est complétement
¢trangére aux méthodes aventuriéres
de politicaillerie irresponsable.

D’apreés M. Birguen, I’Azerbaidjan
réaliste, en dépit des sympathies les
plus sincéres qu’il nourrit 4 I’égard
de la Turquie, ne songe nullement &
s unir politiquement a cette derniére.
« J’ai eu des entretiens, dans une
ambiance d’inlimité, avec nombre de
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représentants des milieux intellec- el ce sera la le troisi¢me point, I’A-
tuels d’Azerbaidjan, ainsi qu’avec zerbaidjan n’est pas le seul pays du
presque tous les chefs politiques Caucase ; sa vie est intimement liée

azerbaidjaniens, disait M. Birguen,
et, sachant que je respectais l'opi-
nion de chacun quelle qu’elle fit, ils
me faisaient part de leurs raisonne-
ments. Les gens sont préts a se sacri-
fier pour le bonheur et les succes de
la Turquie, mais ils se prononcaient
le plus franchement du monde con-
tre toute incorporation politique de
I'Azerbaidjan a la Turquie. »

M. Muhiddin Birguen comprend et
justifie cette opinion ; elle lui sem-
ble raisonnable, naturelle ; elle ré-
pond & des conditions matérielles, a
des conceptions spirituelles au sein
desquelles se trouve I’Azerbaidjan et
qui s’expliquent par les conditions
géographiques du Caucase dont la
république d’Azerbaidjan est partie
intégrante.

Les conditions empéchant I’Azer-
baidjan de s’unir a la Turquie sont,
d’aprés M. Birguen, de trois ordres :
iout d’abord ’Azerbaidjan, par com-
paraison avec la Turquie est plus
profondément, plus largement péné-
iré de culture contemporaine ; chez
nous, cette culture est peut-étre plus
voyante, mais elle ne touche qu’une
partie du monde intellectuel et n’of-
fre qu'un caractére superficiel, alors
que les masszs populaires d’Azer-
baidjan sont plus imprégnées de cette
culture. Sous ce rapport, I’Azerbai-
djan se distingue méme de certaines
parties de la Russie. En second lieu,
depuis des siccles, ’Azerbaidjan se
trouve dans des conditions histori-
ques particulieres avec son unité
¢économique loute différente de celle
de la Turquie ce qui a créé pour lui
des conditions exceptionnelles et des
intéréts qui (ui sont propres. Enfin,

4 celle du nord du Caucase et a celle
de la Géorgie. L’Azerbaidjan ne sau-
rait ignorer ses voisins ; il doit com-
pter avec les courants politiques de
la Géorgie. Celle-ci, entourée de tous
cotés par differents peuples, mani-
feste une grande susceptibilité dans
tout ce qui touche a la conservation
de son existence nationale.

L’Azerbaidjan doit étre l'ami et
I’allié des Turcs ; la Géorgie n’est
pas un pays turc et il est tout natu-
rel qu’elle ne veuille point s’unir a
la Turquie ; ce fait joue un grand
role dans Porientation politique de
I’Azerbaidjan. »

Telle est 'opinion azerbaidjanien-
ne. Voyons maintenant ce que pense
la Turquie d2 cette opinion.

La réponse de M. Muhiddin Bir-
guen épuise tout débat : « I fut un
temps out la Turquie ne voyait en
les Azerbaidjaniens que des < adje-
mis » et des « chiites », mais du jour
olt ces deux pays s’apercurent qu’ils
étaient d’'une méme origine, ils se
reconnurent turcs et peuples freres.
Rien de cela n’est ignoré, mais la
Turquie sait également que l'union
politique de I’Azerbaidjan et de la
Turquie est impossible. Ce serait un
véritable non sens. »

Une pareille affirmation s’appuie
sur deux moiifs, écrit auteur : la
Turquie n’est pas un pays impéria-
liste ; se présentant comme pays de
révolution des plus fécondes qui
soient au monde, la Turquie s’est deé-
clarée ennemie de I'impérialisme in-
ternational. L'un des glorieux héri-
tages idéologiques d’Ataturc consiste
en la nouvelle acceptation des rela-
tions internationales. Si I'on se de-
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mande « pourquoi Ataturc a dévelop-
p¢ en nous cet esprit d’hostilité en-
vers l'impérialisme, la réponse sera
bien simple la Nouvelle Turquie
est née du feu de la lutte contre I'im-
périalisme ; son existence se frouve
ainsi en liaison directe avec l'affai-
blissement des principes impérialis-
tes et avec le renforcement des bases
de la solidarité internationale. Reje-
tant tout impérialisme dans I'intérét
de son pays, il ne saurait 'admettre
& I'égard d’autres pays. Ce serait le
comble du mensonge et de I’hypo-
crisie. »
Poursuivant, il écrit :

« La politique étrangére de la Tur-
quie elle aussi, est basée sur ce prin-
cipe. Pareil a tous les autres princi-
pes établis par la main de fer d’Ata-
turc, ce dernier reste immuable. Le
nationalisme {urc se limite aux fron-
tieres actuelles de la Turquie. Dans
notre nouveau vocabulaire politique
le terme « nalionalisme j a une tout
autre signification que celle que lui
donnent les langues européennes. Le
nationalisme européen est agressif ;
C’est le nationalisme d’invasion; chez
nous, ¢’est — si I'on peut ainsi s’ex-
primer — un « impérialisme défen-
sif ». Pour nous, « nationalisme »
signifie renforcement de l’esprit ture,
¢puration de la culture turque des
éléments étrangers ; c’est la renais-
sance ¢économique-nationale ; c’est
un relévement industriel ; c’est un
nationalisme anli-impérialiste. Rien
en lui ne rappelle le type europc¢en
du nationalisme agressif. Les nou-
veaux idéaux de la Turquie sont :
I'amour de ia Patrie avec ses fron-
{ieres historiques bien établies ; c’est
en méme temps une réaction de nos
forces nationales trop longtemps em-
prisonnées ; c’est une réaction con-

tre 'ottomanisme qui pendant long-
temps a opprimé toute manifestation
de turkisme...

Du fait de toutes ces considéra-
lions, il n’existe en Turquie aucune
idée de caraclére impérialiste a I'é-
gard de I’Azerbaidjan. Parmi les
Turcs je suis I'un des meilleurs con-
naisseurs de I'Azerbaidjan et jaime
bien les Azerbaidjaniens. J’écris en
loute sincérité : je ne désire d’au-
{res liens enire I’Azerbaidjan et la
Turquie que des rapports cordiaux
el fraternels, car la marche de I’his-
toire de I’Azerbaidjan, sa situation
géographique et économique ne lui
permettent pas de devenir partie in-
tégrante de la Turquie. Tout ce que
nous pouvons et devons désirer a
I"Azerbaidjan, c’est d’étre défendu en
tant que pays turc et de vivre sa pro-
pre vie, une vie calme et heureuse. »

M. Muhiddin Birguen connait « le
degré de suspicion que nourrissent
les hommes politiques d’a présent
qui dirigent lecs destinées du Cauca-
se. » Ils diront : — Vous chantez fort
bien, mais n’est-ce point sous 1’in-
fluence de la puissance politique et
militaire de 1'Union soviétique ? !
— Non, répond-t-il : « C’est bien en-
core une semblable politique que
nous suivons par rapport a I’Azer-
baidjan iranien. Or, en comparaison
avec I'Iran, 11 semble que nous ne
sommes pas sans défense. Nous re-
trouvons ces mémes Turcs en Azer-
baidjan qu’au Caucase. Entre I’Azer-
baidjan iranien et I’Anatolie il n’y a
méme pas les barriéres que consti-
tuent la Géorgie et I’Arménie. Et ce-
pendant, non seulement nous n’éle-
vons pas plus de prétention a I’égard
de I’Azerbaidjan iranien qu’a celui
de I’Azerbaidjan caucasien. Nous ai-
mons ¢également tous les Azerbai-

7
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djaniens, mais entre nous existent
des frontiéres politiques que nous
respectons. Nos regards, nos pensées
au-dela de ces frontiéres ne compor-
tent rien d’autre qu'un amour plato-
nique ! »

111

Les tendances « russophiles » du
peuple arménien a I’époque ont cau-
<é bien des erreurs aussi bien parmi
les siens que parmi les étrangers.
L’Arménie turque a été compléte-
ment saccagée pendant la guerre
mondiale ; cela explique pourquoi
dans Despace de quelques années
aprés ces événements, les relations
entre Armeéniens et Turcs ne pou-
vaient étre les mémes qu’entre ces
derniers et ses voisins Caucasiens.

Depuis lors, des années ont passé
¢t de nos jours tout laisse supposer
que de grands changements se sont
opérés aussi bien parmi le peuple
arménien que parmi ses dirigeants,
tout au moins en ce qui concerne
Pestimation de ces tragiques événe-
ments. Dans la presse arménienne de
I’étranger aussi bien que dans les
déclarations des chefs des différents
partis politiques on remarque un
changement radical dans les rapports
avec la Russie et avec la Turquie
actuelle. D’apres les conceptions nou-
velles, la responsabilité pour les tra-
giques moments au cours de ’histoi-
re plusieurs fois séculaire de PArmé-
nie est également partagée entre la
Turquie des sultans et la Russie des
tsars. A la lumiére de ces concep-
tions la Nouvelle Turquie échappe a
toute responsabilité pour les faits an-
térieurs. Dés lors trouve place une
juste compréhension de la politique
de la Nouvelle Turquie nationale, si
différente de la Turquie ottomane

dans ‘toutes les spheres et a I'égard
de ses voisins en particulier.

Ces nouvelles dispositions des Ar-
méniens ont trouvé une confirmation
hautement compctente par la voix
du patriarche arménien Mesrop Ne-
roian qui fit ta déclaration suivante
au collaborateur du journal turc
Djumhuriet en novembre 1936, dé-
claration qui expliquait la solidarité
qui existe entre les Turcs de Syrie et
les Arméniens dans la question du
partage du sandjak d’Alexandrette :
« Turcs et Arméniens ont vécu cote
a cote des si¢cles durant, comme s’ils
ne formaient qu'un seul peuple, une
seule race. Malheureusement les der-
niers jours de I'histoire ottomane
furent attristés par des événements
dus 4 des malentendus entre Armé-
niens et Tures. Il en résulta une rup-
ture dans les relations fraternelles
entre ces deux peuples, rupture ou
chacun eut sa part de culpabilité. Du
jour ol le régime républicain fut pro-
clamé en Turquie, ouvrant ainsi une
nouvelle époque de progres et de
développement culturel, ces anciens
malentendus arméno-turcs ont com-
pletement disparu et les deux peu-
ples fréres sont revenus dans le gi-
ron de leur unité historique.

Au début de I'ere heureuse de la
république, non seulement les Armé-
niens de Turquie, mais ceux aussi
qui habitent hors de leur pays ont.
ce me semble, ressenti les sentiments,
les mémes disposilions que nous.
Conséquemment, en ma qualité de
chef spirituel du monde arménien,
je considére la conduite des Arme-
niens de Syrie qui agissent solidaire-
ment avec les Turcs, au nom des
buts et des tiches & remplir en com-
mun comme 1'événement le plus po-
sitif et le plus naturel que j’approu-
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ve entierement. Je ne doute pas que
cette conduite ne trouve son entiere
approbation parmi les Arméniens de
Turquie. »

Cette mémc these est développée
par le président de I'administration
ecclésiastique du patriarche armé-
nien, Bedros Xhorassandjian qui fait
les déclarations suivantes

« En tant qu’ayant vécu une bonnz
partie de ma vie parmi les Turcs et
au service de I’Etat, je dois dire que
mon plus grand désir est de voir les
Arméniens et les Turcs marcher la
main dans la main sur la voie du
progrés pour le plus grand dévelop-
pement de la Patrie. Le régime ré-
publicain encourage cette collabora-
tion. Rien ne sépare aujourd’hui les
Turcs des Arméniens. Ceux qui s’ob-
tinent a4 ne pas voir ferment les yeux
4 la réalité. Les Arméniens qui ha-
bitent hors de Turquie et qui n’igno-
rent pas les bons rapports qui exis-
tent entre Tures et Arméniens s’ef-
forcent d’établir avec les Turcs de
I'étranger ces mémes rapports de so-
lidarité. On ne peut trouver de plus
brillant témoignage de solidarité ar-
méno-turque qu'a Antioche, et cela
cst parfaitement naturel. L’amitié
traditionnelle et la fraternité turco-
arméniennes se reétablissent aujour-
d’hui avec plus de force que jamais,
non seulement en Turquie méme,
mais encore dans le monde. »

v

Dans ces déclarations de représen-
tants éminemment compétents du
monde turco-armeénien on ne peut
que constater le profond changement
dans les dispositions des Arméniens
par rapport a la Nouvelle Turquie.
Ni Arméniens, ni autres «russophi-

les » du Caucase s’efforcant de dé-
montrer la nécessité de nouer une
amitié, de créer une union avec le
peuple russe n'onl jamais cherché
ni pu trouver une affinité quelconque
de race avec ce peuple. Nous ne de-
vons pas nous étonner si nous voyons
des Géorgiens et autres Caucasiens
trouver des liens lointains de paren-
té avec les Turcs. On n’ignore pas,
en effet, que, les historiens géorgiens
considérent les Géorgiens comme les
descendants cde Hettes. Or, les histo-
riens turcs contemporains consi-
derent également les Hettes comme
étant les aieux lointains des Turcs.

Mais la base principale susceptible
de faciliter I'union des peuples du
Caucase et pour la communauté de
leurs intéréts avec la Turquie ne doit
pas étre recherchée dans les affinités
de race ou dans des liens religieux ;
elle doit étre cherchée dans les pro-
fonds intéréts économiques et poli-
tiques, dans la situation géographi-
que toute particuliere entre deux
mondes.

Les pénibles lecons de passé n’ont
pas été sans profit pour les peuples
du Caucase. 1ls ont cessé de se con-
sidérer et de regarder leurs voisins
sous l'aspect de phénoménes menus
et passagers ; ils ont élargi leur ho-
rizon et consideérent la destinée qui
leur échoit du haut de leurs princi-
paux intéréts fondamentaux, non pas
a travers une période de plusieurs
années, mais sur une étendue millé-
naire, non pas dans le cadre étroit
de leur pays, mais de tout le Caucase
et de sa situation sur un plan mon-
dial.

Les groupements politiques du
Caucase sont déja entrés dans cette
voie. Ces groupements, en réalité, na
s’en sont jamais détournés. Les bru-
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yantes divergences entre nationalités
et I’hostilité qui se manifestait entre
peuples caucasiens n’ont jamais été
que superficielies au sein de milieux
politiques et sociaux peu nombreux.
Or, ces malentendus étaient toujours
alimentés et soutenus par les auto-
rités russes, trés intéressées au ren-
forcement des divisions enlre peu-
ples de Russie.Fort heureusement,ces
conditions spécifiques ont disparu,
bien que les chefs communistes spé-
culent encore sur elles pour arriver a
leurs fins; disparue également toute
une génération de gens imprégnés de
ces divergences. Ainsi que le dit un
proverbe géorgien (les torrents voi-
ent les eaux s’écouler, le sable reste.»
Ce sable par rapport aux peuples du
Caucase c’est la terre ou ils ont vécu
cote & cole des dizaines de siécles,
partageant le méme sort, les mémes
joies, les mémes {ristesses. Au cours
des siécles, ils ont vu les mémes in-
vasions, les mémes conquétes ; ils
ont mené la méme lutte pour la
liberté., Pendant ces invasions ils se
sont souvent trouvés dans des camps
différents, mais dés qu’ils récupé-
raient leur liberté ils vivaient en
paix. Il semble méme qu’il n’est pas
d’exemple dans I'histoire des peu-
ples ou a I’époque des guerres de
religion ou de races, des peuples de
race et de religion différentes aient
eu moins de conflits.

L’histoire de ces peuples est mar-
quée par dinnombrables guerres,
mais ces guerres venaient toujours
de Pextérieur.

Il n’existe pour ainsi dire pas de
guerres, dans le scns propre du mot,
d’origine purement caucasienne. Il y
en eut en toul cas moins qu’en Orient
el qu’en Occident, non seulement en-
ire les différentes races et religions,
mais méme entre les différentes
sectes d'une méme religion.

Un destin commun ,au cours des
siecles a faconné parmi ces peuples
une tolérance religieuse et raciale
toute particuliere ; elle en a fait, si
on ose ainsi s’exprimer, une race
psychologique exceptionnelle, qui
servira de base la plus stire pour
I'union caucasienne.

Le fait qu’un prétre arménien s’est
trouvé a la téte des insurgés musul-
mans et qu'un cheikh musulman,
dans une région voisine s’était mis
a la téte des Arméniens ainsi qu’en
a parlé ouvertement dans la presse
le chef communiste Eliava, comme
symbole d’union de tout le Caucase
contre-révolutionnaire peul, effecti-
vement, étre considéré comme un
symbole d*unité des peuples du Cau-
case dans leur lutte pour P'indépen-
dance.

A. ASSATHIANL
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Quand on parcourt la presse et les
revues publiées en France et qu’on
essaye d'y trouver certaines indica-
tions sur ce qui se passe actuelle-
ment a I’Est de ’Europe, on constate
une ignorance presque totale de tout
ce qui a trait a ces questions.

Pour les uns — c’est une « Russie
mystérieuse » (Roger Labonne) qui
se trouve par dela la Pologne et la
Roumanie, une Russie incompréhen.
sible, ou plane, comme un nuage,
« I’ame russe » avec son « charme
slave » ; pour les autres, ¢’est 'U.R.
S.S., les Soviets, voire méme <« la
Nation soviétique » au caviar déli-
cieux et aux fourrures adorables.

Parfois on y trouve des noms, tels
que I’Ukraine, le Caucase, le Turkes-
tan, mais ce ne sont que des déno-
minations géographiques. L'Ukraine,
par exemple, n’a mérité d’autre ap-
pellation géographique que celui de
province de la « Russie Soviétique »
(« comme la Beauce en France »). Le
Caucase — c’est une contrée quelque
part dans les montagnes, et quant au
Turkestan — c'est déja un pays, on
ne sait ol — c’est un plat pour les
connaisseurs, les spécialistes dans les
questions, peut-étre pas chinoises,
mais tout au moins orientales.

Mais si on connait mal, ou pas du
tout des pays comme I’Ukraine, la
Géorgie, le Caucase du Nord, I’Azer-
bhaidjan qui ont jadis (pas plus tard
qu'en 1918) proclamé leur indépen-
dance, qui ont lutté pour elle pen-
dant des années, et qui luttent encore
aujourd’hui, il faut constater que
dans le méme temps on emploie ma-
chinalement le terme <« Russie »

fout en ne se rendant pas compte de
ce que ce terme a de conventionnel
et d’illusoire, tout comme son «ames»
et son « charme ». Si ce terme est
appliqué dans les atlas géographi-
ques et dans les manuels scolaires, il
n’en garde pas moins son caractére
imprécis et confus.

La Russie, que ce soit avant la ré-
volution de 1917 ou apreés, qu’elle ait
fait des guerres, signé des traités,
promulgué des lois, gouverné un ter-
ritoire immense, qu’elle ait existé
comme sujet de droit international,
n’a jamais cessé d’étre un organisme
artificiellement créé, un organisme
qui ne pouvait exister qu’a deux con-
ditions : avoir un régime autoritaire,
spécifique pour elle (tsarisme . stali-
nisme), et tenir tout son territoire
sous un régime militaire, surtout
dans les pays conquis par la force
(Pologne, Ukraine, Pays Baltes, Cau-
case, pays turko-mongols).

Ainsi, régime autoritaire et force
armée, sont les deux piliers sur les-
quels reposait au cours de I’histoire
et repose encore aujourd’hui I'idée
de Russie.

Jusqu’a Pierre le Grand, la Russie
était inexistante. Il y avait la Mos-
covie dont la civilisation, les moeurs,
la religion et le caractére national
étaient appréciés avec justesse par
les contemporains européens,

Voici notamment une citation re-
marquable de Voltaire a ce sujet :

« Les Moscovites étaient moins ci-
vilisés que les Mexicains quand ils
furent découverts par Cortés ; nés
tous esclaves de maitres aussi bar-
bares qu’eux, ils croupissaient dans
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Iignorance, dans I’absence de besoin
de tous les arts et dans l'insensibi-
lité de ces besoins qui étouffait toute
I'industrie. Une ancienne loi, sacrée
pour eux, défendait, sous peine de
mort, de sortir de leur pays sans la
permission de leur patriarche. Cette
loi, faite pour leur oter les occasions
de connaitre leur joug (*) plaisait a
une nation qui, dans I’abime de son
ignorance et de sa misére, dédaignait
tout commerce avec les nations étran-
géres. » (Histoire de Charles XII —
de Voltaire — livre I, page 19, Pa.
ris 1895).

Telle était la Moscovie au début du
XVIII® siecle. Mais avec Pierre le
Grand, la Moscovie se transforma.
Profitant de la faiblesse de la Polo-
gne et de I'Ukraine entrainées dans
une série de guerres, la Moscovie,
ayvant a sa téte un homme dont la
chance guerriére avait déterminé la
défaite de Jean Mazeppa et de Char-
les XII a Poltava, déborda de ses
cadres primitifs pour devenir avec
I'annexion des territoires conquis, le
grand Empire Russe.

L’idée de la Russie était née.

Les successeurs de Pierre le Grand
ne firent que continuer I'ceuvre du
fondateur. Aux efforts des empereurs
et des impérialistes de ce nouvel em-
pire en vue d’élargir ses frontiéres
par de nouvelles acquisitions, tant en
Europe qu’en Asie, s’ajoute un fait
nouveau : la naissance du régime im-
périal dont les cadres de soutien et
Parmature sont constitués par les
¢clésiastiques, les administrateurs,

(*) A comparer avec le régime ac-
tuel, sous lequel les sujets soviétiques
sont privés compléetement du droit
de se déplacer librement, méme a
Iintérieur du pays. — M. K.

les militaires, les écrivains, les poé-
tes, les musiciens, les philosophes,
les penseurs, en un mot, par tous ces
milieux désignés plus tard sous le
nom d’ « intelliguenzia », devenus ser-
viteurs du régime et défenseurs de
I'idée de Russie. Pour donner plus
d’ancienneté a I’histoire de « la Rus-

'sie », eréée au début du XVIII siécle,

on la fit fusionner avec I’histoire mil-
Iénaire de I’'Ukraine conquise et on
la présenta comme un processus lo-
giquement historique.

Ces cadres de I’ ¢ intellisuenzia »
remplirent leur role de russificateurs
dans les pays non . moscovites.
L’Ukraine, avec son histoire glorieu-
se et sa civilisation ancienne, ses tra-
ditions d’Etat libre et développé —
devient « une marche » de I'empire
russe. Le Caucase — ce pont entre
I'Europe et I’Asie, tout a fait étran-
ger a la Moscovie et qui garde jalou-
sement jusqu'a présent ses traditions
d’antan — devient un champ pour
I’application de la « Pax Rossica ».
La Lituanie et la Pologne — pays
universellement connus comme uni-
tés politiques et démographiques,
distincts de la Moscovie, sont incor-
porées a la Russie nouvellement cré-
ée, comme parties nécessaires pour
la composition d’un peuple russe. Et
il en fut ainsi jusqu’aux confins du
Pacifique.

Ainsi qu'une avalanche, cette caste
d’ « intelliguenzia » russe (gouver-
neurs, militaires, serviteurs éclésias-
tiques, administrateurs, instituteurs,
marchands, écrivains, simples arti-
sans) couvre les vastes étendues de
I’empire ; elle s’emploie a y répandre
la langue russe, et une civilisation
encore non formée, Ce procédé d’im-
plantation s’accomplit contre le gré
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des populations, étrangéres a la Mos.-
covie dont les traditions de gouver-
nement, de langue et de civilisation
sont plus anciennes et plus dévelop-
pées que celles de la Moscovie. Et
dés lors se produit un phénomeéne
bien curieux : c’est que cette « intel-
liguenzia » russe et sa civilisation hé.
téroclite, pendant prés de deux cents
ans, se développe et grandit en lar-
geur, mais non en profondeur. C'est
ce qui explique que sa tache de rus-
sification ne réussit qu’en partie ;
elle batit des citadelles de russifica-
tion, mais elle ne pénétre pas dans
les couches profondes des peuples
englobés dans 'Empire, mais hostiles
a cette civilisation. Elle tache de ni-
veler le tout pour en faire ce qu’on
nomme aujourd’hui, non sans hu-
mour, « une salade russe ».

La composition de ces cadres
d’ ¢ intelliguenzia » russe était du
reste des plus hétéroclites. Il suffit
pour s’en convaincre de prendre, au
hasard, les noms de quelques célé-
brités russes ; Pouchkine (avait du
sang ¢thopien), Lermontov (avait du
sang écossais), Derjavine, Karamzine,
Aksakov (Tartares), Borodine (Géor-
gien), Gogol, Dostoievsky et Koro-
lenko (Ukrainiens), Rennenkampf,
comte Frederichs, baron Steinhel et
Keller (Allemands), Plévé et Strouvé
(Baltes), Miloradovitch (Serbe), Gau-
thié¢ (Francais), si a ces noms on
ajoute quelques noms moscovites tels
que Tutchev, Tolstoi, etc. on aura
bien cette admirable « salade russe »
a laquelle, il vient d’étre fait allu-
sion.

Il est tout naturel qu’a cet amal-
game d’éléments différents corres.
ponde un amalgame d’idées et de
conceptions, C’est ce qui explique le
mystére qui enveloppe la Russie et

dont le contraste sur le terrain idéo-
logique frappe chaque européen.
(’est pourquoi, a cOté des doctrines
d’'une orthodoxie rigoureuse se dé-
veloppaient des idées de nihilisme,
et que les réformes sociales ou cultu-
relles ne pouvaient s’y réaliser sans
craindre d’ébranler ce régime autori-
taire et toute idée de domination sur
les territoires non-russes. C’est aussi
la raison pour laquelle toute idée,
importée de I’étranger ou issue de cet
amalgame, se trouvait déracinée,
abstraite et stérile. C’est la raison
pour laquelle, pendant toute son exis-
tence, la Russie n’a cessé de se cher-
cher elle-méme, de chercher un idéal
introuvable, son role et sa raison
d’étre. Cest enfin la raison pour la-
quelle les idées s’enchevétraient au
point qu’elles perdaient leur carac-
tére européen si elles venaient d’Oc-
cident, et leur caractére oriental si
elles franchissaient I’Oural. Dans ce
contact d’idées, souvent si opposées,
tout s’annihilait, se perdait sans pro-
fit pour personne. Efforts, énergie,
initiative, — tout se dépensait en
pure perte, ainsi que les milliards
francais avancés a la Russie d’Ale-
xandre III,

Les Russes eux-mémes ne peuvent
s’expliquer ce phénomeéne. Il suffit
de citer quelques vers du poéte russe
Tutchev qui s’écrie

¢« On ne peut comprendre la Rus.
sie par la raison... »
et il finissait son poéme ainsi :

« On peut seulement croire en la
Russie... »

C’était la un avertissement d’une
voix autorisée aux détenteurs de
fonds russes.

Une seule idée était réelle : le sou-
tien du régime, d’'une Russie « une
et indivisible », capables d’assurer

1J 2
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I’existence de cette méme « intelli-
guenzia ».

La formation historique de la Rus-
sie est encore plus concluante.

La Moscovie, toute imprégnée de
la vieille civilisation de Kiev, a 1’é-
poque oli les principautés Moscovites
(nous parlons au sens géographique)
n’étaient que des dépendances poli-
tiques de I’'Ukraine, subit, & partir
du XIIT* siécle un changement capi-
tal avec Tapparition des Mongols.
L’influence Mongole organise de fait
et centralise la Moscovie, en lui don-
nant de nouveaux principes d’autori-
té, une nouvelle organisation de Iar-
mée, de Padministration, du fise, des
finances, des communications... Mal-
gré cette influence, la Moscovie du
début du XVIII® siécle ne présente
encore qu'un bien triste tableau. Ce-
lui-la méme que nous décrit Voltaire.

Le grand réformateur de la Mos-
covie, Pierre I, animé du désir de
pousser son pays vers le progres, ou-
vre « une fenétre sur I’Europe » et il
répand sur ses Moscovites mongoli-
sés un jet tout frais d’européanisme.
L’histoire de ses réformes nous mon-
tre que cette européanisation, qui
n’en était qu'une caricature, a per-
sisté jusqu’a ce jour. Nous avons, en
effet, vu des conceptions ultra maté-
rialistes faisant crotiler ainsi la der-
niére branche peut-étre, sur laquelle
était assise I’ « ame russe» — la re-
ligion !

Mais quels résultats ont eu ces reé-
volutions et ces importantes reéfor-
mes sur la mentalité, les conceptions,
les idées ? Un fait est certain. Si
1’ «intelliguenzia» russe (le terme
« moscovite » étant rejeté) absorbe
ainsi qu'une éponge toutes les idées,
si elle s’enflamme en présence des
doctrines de Jean-Jacques Rousseau,

de Nietsche, de Pascal ou de Marx, la
masse « russe » reste toujours,
comme a I’époque prémoscovite, tout
a fait indifférente. Ces idées lui étant
étrangeres, elle ne saurait les dige-
rer ; cependant que du cerveau de
I’ « intelliguenzia » s’échappent des
idées contradictoires : idée de « sla-
vianophilie, chére 4 Léontiev, idée de
I’Eurasie (Savitsky), idée du mes-
sianisme russe (mysticisme de la
Sainte Alliance d’Alexandre I, « ex
oriente lux » des slavianophiles),
idée de lasiatisme incohérent (Bloch
— « oui, nous sommes des Scy-
thes(?) ») ; l'idée du nihilisme mor-
bide, I’idée de la « divinité » du peu-
ple russe ; de la révolution mondia-
le... mais devant toutes ces idées heé-
téroclites la population « russe » qui
sert de matériel d’expérience, reste
sourde et continue a4 ruminer dans
son ignorance préhistorique.

Combien Tchaadaiev, ce penseur
russe, avait raison, lorsqu’il disait :

« Nous avons, je ne sais quoi, dans
le sang, qui repousse tout véritable
progrés. » (« Lettres sur la philoso-
phie de T’histoire »).

On nous reprochera peut-étre
qu'une telle attestation doit-étre
prouvée ; eh bien, que le lecteur se
donne la peine de lire quelques ci-
tations d’autrs auteurs. En voici une
de Voltaire encore, sur la Moscovie
du XVIII® siécle :

« Chez le peuple moscovite existe
un esclavage inoul ; les Moscovites
ne posseédent rien, a part ce qui ap-
partient & Dieu ou au tsar, et ils ne
peuvent posséder, car les hommes,
d’apreés leur conception, ne viennent
au monde que pour n’y rien avoir,
mais d’étre des esclaves. » (¢« L’His-
toire des Russes » Moscou 1846, page
98).
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Voila bien une caractéristique de
la Moscovie, base de la Russie fu-
ture. Avec les siécles, et bien qu’a-
yant absorbé une forte dose de civi-
lisation européenne, I’ «4me russe»
n’a pas progressé, ne s’est point cul-
tivée, enrichie.

D’aprés Glébe Ouspenski, le Russe
« n’a aucune notion de ce qui est in-
telligent ou stupide, de ce qui est
bien et de ce qui est mal » (« Le Pou-
voir de la Terre »).

Il considére que le Russe

« n’a ni conviction, ni moralite.
C’est une cruche tout a fait vide
qu’on peut remplir avec n’importe
quoi » (ibidem),

D’aprés S. Lourié :

« L’intelliguenzia n’est pas travail-
leuse, elle n’a pas de sens pratique,
elle n’est pas civilisée. Elle ne pos-
séde aucun sentiment de la réalité
vivante. Toute activité sociale lui
tombe des mains. Elle s’occupe des
.discussions et des querelles des par-
tis, déteste la richesse et ne com-
prend pas la valeur culturelle de la
richesse. Elle désire tout distribuer
d’une facon juste, mais ne s’occupe
pas du tout de ce qu’il y ait quelque
chose a distribuer ». ’« Les annales
contemporaines » (Sovremionnye Za-
piski) T. XVIII, Paris 1924. « La So-
ciété et I'Idéologie» page 271).

Ce méme auteur découvre le se-
cret de la philosophie russe en décla-
rant que pour l'intelliguenzia russe :

« L’existence des principes élevés
pour la défense des humiliés et des
offensés (héros de Dostoievsky. MK.)
n’était pas si nécessaire que ces hu-
miliés et ces offensés le furent pour
le triomphe de leurs principes »
(ibid. p. 272).

Cette citation, expliquera peut-étre
pourquoi aucune réforme sociale n’a

pu atteindre son but en Russie tsa-
riste ou bolcheviste.

Une femme de lettres Z. Guippius
démontre que les Russes connais-
saient et appliquaient les théories de
la relativité de Painlevé et d’Ein.
stein bien avant Papparition de ces
théories. Elle écrit :

« Nous, les Russes, nous n’avons
aucune conception sur le temps, sur
« il est temps ». Nous ne connaissons
pas méme ce mot. Nous ne le sentons
point. Il est tot pour la révolution
(naturellement) et il est trop tard
pour les réformes (bien stir). Il était
tot pour lutter contre le gouverne-
ment, méme de la facon dont le font
aujourd’hui Milioukov et V. Choul-
guine... et il est déja tard a présent.
Aucune issue. Et il ne peut y en avoir
chez un peuple qui ne comprend pas
le mot « il est temps » et qui ne sait
pas a temps prononcer ce mot ».
(« Les jours de Petershbourg » Notes
sur 1914 - 1919 Vozrojdenié N 1192
du 6-9-1928, Paris).

Pour terminer nous ajouterons une
une attestation de l'écrivain russe
contemporain, Sourgoutchev qui,
dans une Nouvelle, intitulée « Lie-
chy » (Dieu de la Forét) s’écrie :

« Je regrette d’étre Russe. Le sang
russe a l’état pur ne vaut rien... »

Le manque de place et le désir de
ne pas abuser de la patience du lec-
teur nous forcent d’abréger ces ci-
tations qui, & notre avis, peuvent
remplir plusieurs tomes d’un ouvra-
ge bien documenté.

I’apparition des bolcheviks sur la
scéne de la Russie ne change en rien
le systéme de gouvernement, pas
plus que les conceptions, ni la men-
talité russe. Les cadres de I’ancien-
ne « intelliguenzia » russe furent
transformés par les bolcheviks en
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membres du parti communiste qui, a
son tour, est composé, comimne sous
le précédent gouvernement d’élé-
ments hétéroclites. Cette nouvelle
« intelliguenzia » est remplie « com-
me une cruche vide » d’idées de la
révolution mondiale agrémentée par
une sauce de messianisme du com-
munisme russe (ancien « ex orienle
lux »). Leur idéologie Iéninienne-
stalinienne avec ses méthodes de gou-
vernement et la langue russe de-
viennent obligatoires sur toute I'éten-
due du nouvel empire, tout comme
Iexigeait avant 1917 I’ <intellliguen-
zia » tsariste. Le régime bolchevik,
en 1938, descend des nuages de la
phraséologie et de la démagogie (élé-
ments toujours a la mode chez les
Russes) pour ne se baser que sur le
parti communiste, tandis que la po-
pulation elle-méme n’est qu’un amas
d’automates, (« cruches vides ») qui
n’ont pas le droit ni de se déplacer
(comme a I’époque de la Moscovie),
ni de penser, ni de se sentir des
hommes. Ayant gaspillé I'héritage
des tsars, les bolcheviks ne réussirent
pas &4 créer leurs propres valeurs, et
c’est pourquoi ils reviennent fouiller
dans le passé de la Russie et ressusci-
tent les ombres de ceux qu’ils lapi-
daient jadis tels que Pouchkine et
Pierre le Grand. Bien plus, ils repren-
nent les airs de ’'Opéra « La vie pour
le Tsar », Mais n’est-ce point la quel-
que anecdote, une histoire humoris-
tique ? — Du tout. C’est tout a fait
logique. Les bolcheviks continuent a
tirer la charrette russe. En effet
ayant abattu Iautorit¢ du Tsar —
point culminant de l’ancienne pyra-
mide russe — ils la remplacérent par
Iautorité d’un dictateur dont le ré-
gime est plus barbare et plus stérile

que le précédent. L’ancien soutien du

régime—Vintelliguenzia — n’a chan-
gé que de nom. L’ancien slogan —
¢ pour la foi, le Tsar, la patrie » est
remplacé par « pour la patrie com-
muniste » ; ancien patriotisme rus-
se (sentiment envers une patrie ab-
straite et incompréhensible) est rem-
placé par le méme sentiment stérile
et abstrait. Rien de changé, L’idée
de la Russie « une et indivisible »
n’a pas changé chez les bolcheviks et,
tout comme avant, cett idée est abs-

_traite, sans racine, sans raison d’étre.

Leur doctrine, leur soi-disant civili-
sation matérialiste n’est autre chose
qu'une caricature lamentable, a la
maniére russe, des conceptions euro-
péennes du XIX® siécle revétues d'un
caractére spécifique de mystere et
d’abstraction de l'ancienne Russie.
Les bolcheviks ne sont que les dignes
enfants de leurs parents russes.

Et maintenant, quelques breves Té-
flexions sur la civilisation russe, la
race et la langue.

D’habitude, on concoit la civilisa-
tion comme un ensemble d’efforts,
comme le résultat d’'une activité ten-
dant vers le progreés des idées et des.
conditions matérielles déterminant
des traditions pour les générations
futures, liées entre elles par les affi-
nités réelles et logiques, dominées-
par le sentiment conducteur qui a de
profondes racines dans le passe.
Toute civilisation, moderne ou an-
cienne, démontre une liaison ferme,
vitale et logique dans les idées direc-
trices et génératrices qui créent ce
quon appelle aujourd’hui le climat,
Pambiance, le milieu idéologique.

Par contre on ne peut employer
le terme de civilisation russe sans
éprouver le besoin de faire quelques:
réserves. Comment imaginer une vi-
talité, une réalité vivante, faite avec
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des éléments aussi disparates, aussi
opposés, aussi peu unis et aussi mal
digéreés que cette ( Cuisine idéologi-
que » russe ?

Prenons au hasard les opéras rus-
ses : « Eugéne Onéguine » et la
« Dame de Pique » (Occident), « La
nuit de Mai » (Ukraine), <« Kniaz
Igor » (ancienne Ukraine et Orient-
Polovtzi), le « Coq d’Or » et « Sad-
ko » (Moscovie mongolisée), « Deé-
mon » (Caucase). Chacun de ces opé-
ras comporte des idées, des ambian-
ces différentes qui ne sont liées que
par la méme langue (le russe). Le
méme phénomene se retrouve dans
les arts, dans la littérature, dans la
philosophie, la critique, ete. Il est
tout a fait naturel que ces éléments
étrangers se bousculent, s’entrecho-
qquent, se contre-balancent
aboutir 4 une confusion logique, ba-
se de la civilisation russe.

En ce qui concerne I’élément es.
sentiel qui erée la civilisation — I’é-
lément racial (nous entendons par la,
la race spirituelle, le sentiment d’at-
tachement a la communauté — com-
monwealth), les savanls russes se
sont heurtés a des obstacles insur-
montables lorsqu’il s’est agi de dé-

pour

terminer le Russe. Ne pouvant trou-
ver une solution nette, les Russes
s’emparerent de l'ancienne dénomi-
nation ukrainienne « Rouss », et 'ap-
pliquérent a la Russie.

En T’état actuel, la Russie ne re-
présente en réalité, aucune concep-
tion d’unité d’Etat, de civilisation,
de race, de pensée philosophique.
C’est un conglomérat artificiel, de
peuples, de races, de croyances, de
langues disparates, un « colosse aux
pieds d’argile » qui menace de crou-
ler au premier choc¢ de l'extérieur.

C’est en prévision de cet effondre-
ment que les peuples non-russes de
I'Ukraine, du Caucase, du Turkes-
tan, de I'Ildel-Oural ete., doivent res-
ter unis : contre I'oppression mosco-
vite,

Ensemble, ils doivent poursuivre
la lutte contre 'oppression moscovite
et montrer au monde que ce vaste
empire avec les 170 millions d’habi-
tants dont certains admirateurs zélés
se plaisent a proclamer la puissance,
n’est en réalité qu’'un fantome d’E-
tat aux nationalités multiples, sans
idéal commun, sans ordre, ni cohé-
sion..

M. KOVALSKY

La 16901’1 cle la guerre ('18 1920

A la fin de I'année derniere pa-
raissait a Varsovie le premier livre
sur la guerre de 1920 entre la Po-
logne et I’Ukraine, alors alliées, con-
tre la Russie. Dt 4 la plume d’une
personnalité éminente — M. le géne-
ral T. Kutrzeba, ancien chef d’Etat-
Major de la troisieme armeée polo-

naise qui joua, sous les ordres du ge-
néral Smigly-Ridz, un si grand role

dans la campagne, — ce livre —
« Wyprawa Kijowska » (La marche
sur Kiev en 1920), — est digne non

seulement d’étre lu, mais encore d’é-
tre étudié partout ol I'on s’intéresse
4 la question de I’Europe Orientale.
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En effet, loin de se borner a I’étude
historique des grands événements
qui ont bouleversé cette partie de
I'Europe en 1920, il touche encore,
et c’est peut-étre 1a son point le plus
important, & des questions fonda-
mentales pour I'existence et le déve-
loppement de cette partie de notre
continent.

La meilleure facon d’écrire sur ce
livce serait de le traduire, mais
comme une traduction demanderait
beaucoup de temps, nous allons es-
sayer, en attendant, d’en donner un
apercu et de souligner ce qui est su-
jet a caution.

Quelle fut tout d’abord la pensée
fondamentale de la politique polo-
naise et surtout, celle du Maréchal
J. Pilsudski, par rapport 4 la Russie
dans la lutte pour Iindépendance
de la Pologne ?

I’analyse de tous les événements
qui ont précédé la guerre de 1920
conduit Pauteur & la conclusion sui-
vante :

« Le moindre mal était de faciliter
pour la Russie soviétique la défaite
de Dénikine » bien « qu’il fut avéré
gqu’on ne pourrait se soustraire 4 une
bataille décisive contre les Soviets. »

C’est avec ces vues sur la politique
de la Pologne dans la lutte pour af-
fermir son indépendance que le Ma-
réchal Pilsudski répondit a la pro-
position insidieuse de paix de Lé-
nine en posant entre autres condi-
tions importantes, les conditions par-
ticuliéres suivantes :

« Le chef de I'Etat certifie que si
les Lettons exigeaient Dvinsk des
Soviets il les soutiendrait ».

¢« Le chef de I'Etat désire que les
Soviets n’attaquent pas Petlura ».

Par ces conditions spéciales, le
Maréchal Pilsudski soulignait claire-

ment que son but était la défaite de
la grande Russie « indivisible » et
qu’il voulait aider les pays désireux
de se libérer du joug de Moscou.

Comme il fallait s’y attendre, les
holcheviks russes, successeurs des
tsars moscovites n’acceptérent pas
de modifier la traditionnelle politi-
que impérialiste. Ils préférérent la
guerre a la paix et voulurent faire
trainer en longueur les pourparlers
pour en finir d’abord avec Dénikine
et jeter ensuile toutes leurs forces
contre la Pologne.

C’est pourquoi le Maréchal Pilsud-
ski se décida a prévenir les plans
bolcheviks, et a4 les combattre, avant
que ceux-ci n'aient eu le temps de
déclencher une offensive générale.

Il fallait donc provoquer les bol-
cheviks a la guerre avant qu’ils ne
frappent leur coup principal contre
I’armée polonaise en Ruthénie-Blan-
che. C’est pour ces raisons que le
commandement polonais décida que
la meilleure facon de faire entrer en
guerre les bolcheviks était d’envahir
I'Ukraine a laquelle tous les impé-
rialistes russes tenaient d’une facon
si absolue et de battre les forces rus-
ses qui s’y trouvaient alors. Aprés
avoir anéanti les Russes en Ukraine
et contribué a I'organisation de I'ar-
mée de I'Ukraine indépendante, le
Commandement polonais espérait
jeter toutes les forces polonaises sur
le front pricipal en Ruthénie-Blan-
che dés le début de 'offensive géné-
rale bolcheviste qui devait éclater a
bref délai, car les bolcheviks termi-
naient alors victorieusement leur lut-
te contre les armées de Dénikine.

En conséquence, la Pologne recon-
nut le gouvernement de la Républi-
que Démocratique Ukrainienne et
son chef Simon Petlura et donna le
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25 avril 1920, aux forces polono- par nous ni aider a l'organisation

ukrainiennes l'ordre de commencer
Poftfensive sur Kiev.

Laissons de coté les péripéties de
la marche sur Kiev, de sa libération
et enfin de la maniére dont ce grand
fait d’armes se transforma en dé-
route au début du mois de juin 1920,
lorsque la cavalerie de Boudenny eut
rompu le front entre la troisieme et
la sixiéme armée polonaise. Le coté
militaire de la marche sur Kiev est
extrémement inléressant mais nous
Pabandonnerons aux spécialistes.
Bornons-nous seulement a indiquer
les principales causes de cette dé-
route L’opération en Ukraine ne
réussit pas car les armeées bolche-
vistes ne furent pas complétement
battues comme en ’avait espéré ;
elles s’¢taient retirées au-dela du
Dniepr pour s’y réorganiser ; I’avan-
ce des armées polonaises fut retar-
dée et c’est pour cette raison que la
mobilisation des armées ukrainien-
nes ne put se produire en temps vou-
lu. Au momeni de la marche sur
Kiev, la premiére armée polonaise
reculait sur le front principal de
Ruthénie-Blanche et le Commande-
ment fut forcé d’y envoyer des for-
ces opérant en Ukraine.

Faisant un résumé général sur les
résultats de la campagne d’Ukraine,
notamment sur les causes de son
échec l'auteur conclut :

« Le but stratégique de la marche
sur Kiev était, a mon avis, d’obliger
la Russie soviétique a accepter la
guerre au moteent le moins propice
pour elle. Ce but fut absolument at-
teintisaios

Mais « La marche sur Kiev fut
perdue comme opération, du fait
que nous ne plmes tenir assez long-
temps la partie de I’'Ukraine occupée

des forces militaires de 1'Ukraine. »

« La marche sur Kiev eut de plus
un trés grand sens politique car nous
avions commencé Il'organisation de
I'Ukraine nationale, mais nous ne
I’avions pas réussie. Ajoutons aussi
que durant les pourparlers de paix,
nous nous sommes éloignés * juridi-
quement de cette ligne politique. »

L’auteur classe aussi parmi les
causes de la non-réussite de la cam-
pagne d’Ukraine, le fait de 1’hostilité
de I’Entente contre I'idée du démem-
brement de la Russie et de la créa-
tion d’une Ukraine indépendante, en-
fin une certaine incompréhension de
I'opinion publique polonaise et uk-
rainienne sur les buts de celte guer-
re.

Mais autant le coté historique du
livre est clair et précis, autant les
derniers passages du livre sont dis-
cutables. Ayant constaté que la mar-
che sur Kiev n’a pas réussi, surtout
a cause de I'échec militaire de la
campagne, et se rappelant la victoire
sur la Vistule, I’éminent auteur tire
une conclusion purement politique
de I’échec de la campagne d’Ukraine:
« L’histoire montre, dit-il, que mal-
gré les victoires militaires sur la Rus-
sie, il est impossible de la vaincre
aussi longtemps qu’elle n’aura pas
subi sur le plan politique des modi-
fications préparatoires. »

Il nous semble que cette conclu-
sion de l'auteur est fausse, car c’est
justement la victoire militaire qui
n’a pas été complete en Ukraine et
c’est surtout a cause de son échec
que I’'Ukraine n’a pas pu montrer
son degré de préparation au réle po-
litique et militaire qui lui était as-
signé dans le plan du Maréchal Pil-
sudski.
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I1 y a encore un coté dans le livre
du général T. Kutrzeba qui n’est pas
suffisamment souligné : c’est I’épui-
sement de I'Ukraine au moment de
la marche sur Kiev ; et cela est trés
important car du fait que I'Ukraine
avait perdu une tres grande partie
de ses forces militaires dans les
guerres précedentes, au moment de
la marche sur Kiev elle ne put four-
nir les réserves qu’exigeait le mo-
ment. Si les forces qu’elle avait en
1918 et qui se sont perdues dans les
guerres avec la Pologne ¢t la Russie
avaient été mobilisables pour com-
bler le manque de réserves pendant

la marche sur Kiev, la destinée de
PEurope Orientale efit été tout autre.

Il nous sembhle que la lecon de la
guerre de 1920 consiste non seule-
ment dans <« la préparation politi-
que de la Russie 4 la défaite », mais
encore dans la préparation politique
de tous les peuples opprimés par la
Russie et menacés par elle, & vaincre
ce qui diminue leurs forces, ce qui
les divise et ce qui les disperse. Nous
croyons qu’avec un tel plan, la pro-
chaine marche sur la « prison des
peuples » sera couronnée de succes.

I. ZATACHANSKY

Document.s pour Petucle

de l)histoire cle PAzerLai'l)ja

(Suite) .

LA DYNASTIE MEZIDIDE.

Le fondateur de cette dynastie,
Emir Yezid ibn Mézid-al-Cheibani,
" d’origine arabe, fut le représentant
du gouvernement de Bagdad prés les
Chirvan-Chah. Il1 avait été aupara-
vant gouverneur du Seistan, puis, en
786 il fut envoyé a Ihlat. Rappelé
deux ans aprés, il fut nommé Emir
a Barda. Son role consistait & repré-
senter I'autorité extérieure des Kha-
lifes 4 la cour des princes du Chir-
van, et ce role était plutot symboli-
que afin de mieux marquer l'indé-
pendance des Chirvan-Chah vis-a-vis
des Khalifes.

Nous devons en général, souligner
ici tout particuliérement, que les re-
présentants des Khalifes ne sim-

miscaient jamais dans les affaires in-
térieures des Chirvan-Chah et l'on
ne saurait comparer son role a celui
du vice-roi des Indes lequel est pour
ainsi dire, investi de pouvoirs dicta-
toriaux. Les représentants arabes ser-
vaient plutdét de lien entre deux peu-
ples dont I'un avait emprunté a I’au-
tre sa religion et se trouvait lié a
lui. I1 fut méme un temps ot les
Chirvan-Chah non seulement ne
payaient point de tribut, mais ou ils
recevaient des présents en argent,
des Khalifes de Bagdad. Cependant,
au point de vue juridique, I’Etat de
Chirvan était sous le protectorat du
Khalifat.

On sait, d’autre part, qu'au début
du Xe siécle la puissance des Abbas-
sides commence a décliner et que

Ne 1565437100
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dans le sud de I’Azerbaidjan qui
portait & I’époque le nom de Deilem,
du début du IX® siécle et jusqu'a la
moitié du Xe, des révoltes eurent lieu
fréquemment contre Bagdad. De ce
fait, les liens qui unissaient les Chir-
van-Chah a Bagdad étaient rompus
pour quelque temps. L’Emir ne res-
tait pas moins au Chirvan ou il finis-
sait par s’assimiler, ainsi que ses des-
cendants, pour devenir des citoyens
honorés de I'Etat. A ce moment le
Chirvan devint un Etat compléte-
ment indépendant.

Lorsque prit fin la dynastie me-
djoussi, I'un des petits-fils de 'Emir,
Al-Cheibani, grace a Plautorité et a
la noblesse que lui conféraient son
origine, devint souverain du Chirvan
en 950. Il prit le nom de Hachim-Al-
Cheibani I”. Cette dynastie des Al-
Cheibani donna les souverains sui-
vants au Chirvan :

1. Hachim.

2. Mouhammed II,

3. Mouhammed III,

4. Ali-I al Cheibani,

5. Ali Tair-i-Mezidi Cheibani,
6. Ahmed Chah Cheibani,
7. Mouhammed V,

8. Yezid III al Cheibani.
9. Manoutchar al-Cheibani,
10. Abou Mansour II,

11. Koubad Cheibani,

12. Bihti Nassir Ali,

13. Salar-ben-Yezid,

14. Feyoubars.

Cette dynastie régna en Azerbai-
djan pendant plus de cent ans, de
950 a 1075.

Cette période nous intéresse, du
fait que pour la premiére fois, les
Russes font leur apparition en Azer-
baidjan et en Transcaucasie en gé-

néral. La premiére incursion eut
lieu en 913, la seconde — en 943.

D’aprés Massoudi (Prairies d’or),
les Russes descendirent le cours de
la Volga sur 500 barques. Chaque
barque avait a4 bord une centaine
d’hommes ; ils firent une incursion
sur la rive occidentale de la mer Cas-
pienne, notamment dans le Djabal,
le Deilem, le Tabaristan, le Mazan-
deran, 4 Abi-Soukoun, 4 Bilad-oul-
Nephtie (Bakou), etc.

Apreés avoir opéré une descente,
les bateaux repartaient pour rame-
ner chaque fois de nouveaux ren-
forts. Pour la premiére fois, les Azer-
baidjaniens apprennent Dexistence
des Russes. Sous le commandement
d’Abotil Sadje Divdad, les Azer-
baidjaniens s’opposent a leurs atta-
ques, mais sont obligés de reculer.
Des iles Vire ol ils se sont fortement
établis, ils dirigent leurs attaques sur
le littoral. Et lorsque les Azerbai-
djaniens rcéussissent a les repousser,
les Russes regagnent leurs iles pour
revenir encore avec de nouvelles for.
ces.

Ali-ibn-Hachim, aidé des Géor-
giens, attaque & nouveau les Russes
sans toutefois réussir a briser leurs
forces. :

Russes et Khazares, unis dans le
pillage, se retirent apres leurs expé-
ditions sur leurs vaisseaux ef, re-
montant la Volga, vont se partager
le butin.

Dans la période comprise entre la
premiére et la deuxiéme invasion des
Russes se place la pénétration de I’Is-
lam parmi les Khazares. Dés lors, il
leur arrive de refuser de s’associer
aux Russes dans leurs incursions sur
le littoral azerbaidjanien. Bien sou-
vent méme, ils attaquent les détache-
ment russes qui descendent la Volga,
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les obligeant a chercher un refuge
chez les Bartasses, peuple trés peu
connu.

D’aprés Massoudi, les Russes s’ab-
stinrent de toute attaque contre les
Azerbaidjaniens pendant trente ans ;
ils reprirent Poffensive en 943. Ibn-
ul-Assir en donne la description sui-
vante :

« En 943, écrit cet historien, les
Russes réapparurent par la 'mer Cas-
pienne ; ils s’engagérent dans la
Koura qu’ils remontérent jusqu’a
Barda. Les forces locales s’opposérent
a I'envahisseur, mais furent défaites.
Les Russes assiégérent Barda, bat-
tant des forces armées, venues au se-
cours des assiégés. Alors les Azerbai-
djaniens passent a une autre métho-
de de lutte et inaugurent une guerre
de guérillas. Inquétés par leurs atta-
ques, les Russes redoublent de cruau-
té envers la population désarmée ;
ils envoient un ultimatum a la ville
assié¢gée, la sommant de se rendre
dans un délai de huit jours. Tous
ceux qui en eurent la possibilité s’en-
fuirent, les autres périrent ou se ren-
dirent. A ces derniers une rancon de
20 dirhems fut imposée ; ceux
qui purent la payer furent libérés ;
les autres furent emmenés en escla-
vage. La population désemparée en-
voie des délégués chez les voisins et
demande aux Géorgiens et aux Ara-
bes de venir a leur secours.

La rebellion en Azerbaidjan méri-
dional contre les Emirs prend fin de-
vant le péril commun et des secours
s’organisent en faveur du Chirvan,
sous le commandement de Moukham-
med-ibn-Ali-Merzeban ; mais ses
troupes subissent un échec et la ville
de Barda est prise. Les Russes en
firent une base pour leurs expédi-

tions qui comme on sait atteignaient
la ville de Maraga.

Voyant tout le danger que présen-
tait ’apparition des Russes, Merzeba-
ni apparait de nouveau devant Barda
avec d’imposantes forces ; tout d’a-
bord, il partage son armée en deux
groupes ; il laisse I'un de ces groupes
en embuscade et, 4 la téte de l'autre
groupe il attaque les Russes, mais
aussitot le recule. Escomptant déja
une victoire, les Russes se lancérent
a la poursuite de Merzebani. Pris dans
Iembuscade qui leur avait été ten-
due, les Russes se retirent en désor-
dre tandis que les troupes de Morz-
bani leur infligent d’importantes per-
tes, obligeant les débris de leur ar-
mée a s’enfermer dans la forteresse
de Chakhristan, non loin de Barda.

Merzebani les assiége dans cette
forteresse, mais il doit bientot se re-
tirer sur Salmassa afin de défendre
ses possessions contre les incursions
d’'un autre souverain azerbaidjanien,
se contentant de laisser dans ces pa-
rages un petit nombre de combat-
lants.

Une partie des Russes assiégés pé-
rit du choléra, car ayant épuisé leurs
vivres, ils ne vivaient que de fruits ;
une autre partie, profitant du nom-
bre insignifiant des assiégeants, se
glisse de nuit jusqu'a la Koura et
parvient sur des barques, a s’échap-
per.

Cette deuxiéme attaque des Russes
détruisit complétement Barda. De-
puis lors, cette ville ne put se relever
de ses ruines. De nos jours c’est un
tout petit village d’Azerbaidjan.

La dynastie des Kesramides
(1075 — 1382)

Ainsi qu'on a pu le voir, a la dy-
nastie des Medjoussi succede celle
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des Mezidides. Cette derniére s’étant
éteinte, une nouvelle dynastie por-
tant le nom de Kesrani monta sur le
trone des Chirvan-Chah. Le fonda-
teur de cette dynastie et I'un de ses
meilleurs représentants fut Aboul-
Mouzaffar Manoutchar Ibn Kesran ;
les monnaies de son régne nous sont
parvenues.

Les historiens arabes désignent
toute la dynastie et son époque sous
le nom de Bin-Kesran, ce qui signifie
les Kesranides. Dorn, *) dans son ou-
vrage donne cefte méme appellation
de Beni-Kesran a cette dynastie. Les
souverains qui régnérent au Chirvan
s’attribuérent des noms sassanides ;
cela ne doit pas nous induire en er-
reur et nous permettre d’en déduire
qu’ils étaient des descendants des
Sassanides. La coutume de porter le
nom de grandes hommes ayant joué
un role dans T'histoire était fort ré-
pandue en Orient.

Lorsqu’on parle de cette dynastie
on désigne le premier souverain,
sans trop savoir pourquoi, sous le
nom de Faribourz lequel commenca
a régner en 107. Selon toute proba-
bilité, Faribourz et Aboul-Mouzaffar
sont une seule et méme personne, vu

que Aboul Mouzaffar est vrai-
semblablement <« Kounia » de
Faribourz. Nous possédons deux

monnaies de son régne sur lesquel-
les, d’un c¢o6té, nous trouvons le nom
¢ Faribouz », de I'autre — « Khali-
fat-al-Mouktadi » (Aboul-Kassim Ab-
dallah Uddataddin al - Mouktadi
Biamrilaah — 1705-1094) et « Sultan
Malik Chah » (Seldjoukid Djelal-ed-
din Aboul Fath Malik Chah 1072 -
1092). Et cela se concoit, attendu qu’a

*) Dorn: Geschichte der Schirwan-
schache.

Iépoque, les Seldjoucides étaient a
I’apogée de leur puissance et qu’ils
voilaient jusqu’a un certain point la
gloire des Khalifes Abbassides. Cest
pour plaire aux uns et aux autres
que Faribourz frappait ses monnaies
aux noms de ces deux dynasties. Sur
la deuxiéme monnaie on ne trouve
quune seul nom au lieu de deux —
« Khalifat Al Moustazhir (Aboul-
Abbas Ahmad al Moustazhir Bid-
lah), et & son nom est adjoint Al-Ma-
lig Faribourz. Il est probable que
Pautorité des Seldjoucides commen-
cait a faiblir a I’époque.

11

Aprés Faribourz, le trone des Chir-
van Chah fut occupé par Manoutchar
qui frappa monnaie a son nom. Une
de ses monnaies se trouve au musée
de I’Ermitage. Sur 'un des cotés on
lit : Al Malik Manoutchar Bin Fari-,
bourz, et sur lautre — Khalifat Al
Moustazhir Sultan Mahmoud (Nas-
sir-al-Din Mahmoud 1092 - 1904, fils
de Malik Chah).

L’époque du régne de Manoutchar
présente de I'intérét pour nous en ce
sens que, de ce moment, s’établissent
avec la Géorgie des relations et une
collaboration. Cette amitié se déve-
loppe a un tel point qu’en 1116, Ma-
noutchar épouse la princesse Tha-
mar, fille cadette du roi David II le
Constructeur (1088 - 1125).

Ce lien, naturellement, est dynas-
tique, mais 4 ’époque, des liens de
ce genre jouaient un grand rdle. On
sait que pendant cette période histo-
rique, I'expansion seldjoucide mena-
ca la Géorgie et que le roi de Géor-
gie chercha un appui en la personne
du Chirvan Chah, son voisin qui, se-
lon les conceptions de 1’époque, pas-
sait pour étre puissant.

Wi d T dd i o
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Le régne de Manoutchar s’étend de
1105 a 1120. C’est sous son régne
qu’eurent lieu les incursions des Kha-
zares et des Alains au Chirvan. A
Derbent les deux camps adverses se
rencontrérent : d’un coté les Khaza-
res et les Alains qui menaient 'of-
fensive, de l'autre — larmée alliée,
de Géorgie et du Chirvan. Cette der-
niére résiste aux agresseurs. Le com-
mandant de I’armée alliée, le prince
Afridoun, fils de Manoutchar, périt
dans la bataille.

111

Apres la mort de Manoutchar, son
autre fils, Manoutchar II, prend le
pouvoir. En 1120, les relations entre
le Chirvan et la Géorgie commencent
a s’aggraver, La protection accordée
au jeune Manoutchar par son oncle,
déplait & son entourage qui voit dans
cette protection une certaine immix-
tion, dans les affaires du pays. Sur
Pinvitation de sa fille, le roi David
II marche sur le Chirvan, en 1120, et,
a la téte de son armée, atteint la
ville de Kabala. Ayant pillé et sac-
cagé la ville, 'armée géorgienne s’en
retourne, renoncant a continuer la
guerre.

Peu de temps aprés cependant, en
1122, le roi David II est appelé, offi-
ciellement, au Chirvan. Il s’agit cette
fois, avec le souverain du Chirvan,
de défendre le pays contre Parmée
seldjoucide qui a fait son apparition
aux frontiéres. De ce jour, 'influence
du roi David II devient prépondé-
rante au Chirvan et, dés 1124, sur
la proposition de la Chahine (reine)
Thamar, le roi David unit les deux
Etats et ajoute a son titre, celui de
Chirvan-Chah. Deés lors, les princes
du Chirvan se rendent fréquemment

4 la cour du roi David ; d’aprés cer-
taines sources, I'un d’eux se serait
fixé en Géorgie ou il aurait par la
suite fondé la famille des Cherva-
chidzé, déformation de Chirvan-
Chahidze.

L’influence de la Géorgie se main-
tint jusqu’a la mort de David II (20
janvier 1125) ; elle cessa compléte-
ment aprés sa mort. :

Le danger seldjoucide ayant dis-
paru, le Chirvan reprend toute son
indépendance. L’influence de la Cha-
hine Thamar cesse. Ayant solicité
Pautorisation de rentrer en Géorgie
elle va se fixer dans ce pays non sans
emporter de grandes richesses qu’elle
emploie pour la construction d’un
monastére & Tmogvi ol elle se retire
pour y vivre jusqu'a la fin de ses
jours. Les détails de sa vie nous sont
connus jusqu'a Pannée 1161 ; passé
cette date, les chroniques n’en font
plus mention.

Le régne de Manoutchar II fut une
époque brillante dans I’histoire du
Chirvan ; il fut marqué par un large
développement de la vie culturelle et
constructive du pays. Les poétes af-
fluérent a la cour des Chirvan-Chah.
L’auteur de « Atechkédé » nous dit :
¢« A la téte du Chirvan se trouvaient
des souverains hautement cultivés,
tel ce Djaleddin Manoutchar dont la
sagesse et la justice portérent sa gloi-
re, loin dans le monde. Ces qualités
se trouvent soulignées dans les ceu-
vres des grands maitres de la litté-
rature et de la pensée comme Aboul-
Oula, Nizami, Khagani, Feleki. Son
nom sera toujours aux c¢otés des
noms des plus grands monarques dz
I'Iran. »

Devlet Chah, dans son livre écrit :
« Manoutchar arrive en téte parmi
les protecteurs de I'instruction et de
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la littérature. Le jour out Pon apprit
que Manoutchar aimait les poetes et
les philosophes, les talents célebres
de son temps, tels que Nizami, Fele-
ki, Khagani, Zulfugar, Chapour, af-
fluérent 4 sa cour ou ils y furent ac-
cueillis et aidés par le souverain. »

Dorn écrit que sous son regne,
Pinstruction et la littérature attei-
gnirent un tel degré de gloire que
le petit Chirvan devint un centre
culturel pour tous le monde musul-
man. Manoutchar changea son titre
d’Al-Malik en celui de Khagan, ce
qui indique bien son origine turke.
Et comme il avait beaucoup d’affec-
tion pour Khagani il lui donna ce ti-
lre ce qui signifie «le poéte de Kha-
gan ». Manoutchar voulant encore lui
témoigner son amitié fit don a sa fille,
le jour de son mariage, de 20.000 dir-
hems, somme {rés importante a 1'é-
poque.

Il convient de souligner que ces
poeétes écrivaient en langue persane
qui, & I’époque était la langue de la
littérature non seulement au Chir-
van, mais encore dans tout le monde
oriental musulman, Cependant, pa-
rallelement a la langue persane, on
écrivait ces mémes ceuvres en turk
pour le peuple.

Le protecteur de cette littérature,
le Khagan Manoutchar mourut en

1149.
v

Le trone étant devenu vacant, le
fils de Manoutchar, Ehistan I' en prit
possession. Les historiens écrivent :
« Le Mougan, le Chirvan, de Derbent
4 Khalkhala, se trouvent sous l'au-
torité des souverains du Chirvan.
Avec le roi de Géorgie, Georges III
(1155 - 1174) ledit souverain entre-
tenait des relations de fils a pere,

étant cousin-germains. La reine Ta-
mara était la tante de Georges, et
lorsque les Khazares vinrent attaquer
le Chirvan, Georges courut au se-
cours d’Ehistan. Ensemble ils com-
battirent les Khazares qu'ils chasse-
rent de Derbent, aprés avoir libéré
Muchkur et Chabran. » .
On trouve tout un épisode de cette
bataille dans les ceuvres de Khagani.
C’est I’époque ou les princes du Chir-
van, sous la pression d’Atabek Kizil
Arslan, furent conftraints de transfé-
rer leur capitale & Bakou, la ville de
Chemakha, leur résidence étant tom-
bée aux mains d’Atabek Kizil Arslan
(1185 - 1191) aprés qu’il se fut préa-
lablement fortifié a4 Gandja. De ce
jour, Bakou commence &4 prendre de
Iimportance. Lorsque, a son tour,
les Atabeks durent évacuer Chema-
kha, sous la pression des Chirvan
Chah, Bakou resta la deuxiéme capi-
tale de I’Etat. Cette version est con-
firmée par une inscription trouvée
tout récemment 4 Bakou méme.
Des monnaies de ces souverains
nous sont parvenues ; elle portent
I’inscription : Al Malik Al Mouazzam.

Dans leurs ceuvres, les poeétes les
désignent fréquemment sous le nom
de Nassir-ed-Din (Soutien de la re-
ligion), de Fahr-ed-Din (Orgueil de
la religion) ce qui indique le degré
de sa gloire. Sous son régne, les
frontiéres de son Etat s’élargirent et
la ville de Bakou s’embellit ; ce fut
aussi, pour la troisiéme fois, la réap-
parition des Russes qu’il repoussa
victorieusement. Il mourut en 1179 ;
il fut amérement pleuré par Khaga-
ni. « Ainsi qu'un torrent, qu'un oura-
gan, tu as fondu sur les Alains et
sur les Russes. Tu as fait de Derbent
leur cimetiére et, griace a toi, le Chir-
van nest pas devenu Cher-van (pays
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du mal) et Khair-van (pays du bien)
et méme Cheref-van (pays de gloire)
a égalé, sinon surpassé, Bagdad et le
Caire. »

A la mort d’Ehistan, son frére Far-
roukhzad (1179-1194) lui succéda. Au-
cune monnaie de ce prince ne nous
est parvenue. Dorn le dépeint comme
un monarque capable, mais il ajou-
te : ¢« Peu de monuments nous sont
restés de lui. » I1 y a quelques an-
nées cependant, une pierre portant
son nom a été trouvée a 22 kil, de
Bakou, au nord de la presqu’ile d’Ap-
chéron. L’on a ainsi appris qu’il était
le constructeur d’une tour & Marda-
kan et le principal initiateur en
général, d’'un systeme de défense de
la presqu’ile d’Apchéron et de Ba-
kou.

Aprés la mort d’Ehistan, en 1194,
ce fut Faribourz II qui lui succéda,
ainsi que le constatent les inscrip-
tions sur des monnaies qui nous sont
parvenues : Al Malik al-Adil Djalal-
ed-Dunia va al-Din Feribourz ibn
Afridoun, ibn Manoutchar Chirvan
Chah.

Ce titre prouve jusqu’a quel point
était puissant ce Chirvan Chah, at-
tendu que seuls de trés puissants mo-
narques pouvaient les porter a 1’épo-
que. Il est probable que s’il existait
une dépendance quelconque des Sel-
djoucides, elle devait étre bien fai-
ble.

Le régne de ce souverain se dis-
tingue en outre par la grande acti-
vité que manifestérent les Atabeks et
par leur désir de se rendre compléte-
ment indépendants des Seldjoucides.
Aprés la mort de Kizil Arslan, les
Atabeks d’Azerbaidjan s’étaient ef-
forcés de créer un Etat indépendant.
Du fait de la parenté qui existait
entre le souverain du Chirvan et les

Atabeks, ces derniers étaient soute-
nus dans leur mouvement. Sous son
régne on eut & déplorer un terrible
tremblement de terre qui détruisit la
ville de Chemakha. Elle ne tarda ce-

pendant pas a se reconsiruire.

Aprés la mort de Faribourz II, son
fils Kirchasp (1215 - 1225) monta sur
le trone. Des monnaies nous le rap-
pellent sous le nom de Al Malik Al
Mouazzam Kirchasp ibn Faaroukh-
zad ibn Manoutchar Chirvan Chah.
Il mourut en 1225, laissant le trone
a son fils Faribourz III (1225 - 1251).

C’est sous le régne de ces deux der-
niers que parurent les Mongols ;
leurs conquétes les amenérent au
Caucase en 1920 ; ’avant-garde mon-
gole avait charge de rechercher le
dernier Khorezmchah, Djalal-ed-Din
qui s’était enfui dans I'Inde apres
I’effondrement de son Etat en 1226.
De I'Inde il avait gagné la Perse oc-
cidentale ou il réussit a créer, en
I’espace de moins d’une année, un
Etat éphémeére, sous son autorité. Il
révait d’envahir le Chirvan, ce qu’il
fit effectivement ; il s’empara de la
partie sud du pays sans toutefois at-
teindre Chemakha.

D’aprés Ibn Al-Assir, un prince
du Chirvan du nom de Djalal-ed-Din
Faribourz, fils d’Afridoun dont il a
été parlé se révolta contre Kerchasp,
mais obligé de s’enfuir il alla se ré-
fugier a Tiflis ou il fut arrété. Dja-
lal-ed-Din Khorezmchah s’étant em-
paré de Tiflis délivra Djalal ed-Din
Faribourz et lui confia une armée
avec laquelle il devait marcher con-
tre Chirvan-Chah. La bataille eut
lieu dans la ville de Kuchtasfi, a 7
kilometres de la ville actuelle de Sa-
lian, mais au moment ou la bataille
était engagée les Mongols apparurent
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et les deux Djalal-ed-Din s’enfuirent.
Les Mongols se lancérent a la pour-
suite du Chah de Khorezm qui avait
fui dans une direction sud-ouest. Il
fut tué par un paysan kurde dans
la maison duquel il avait passé la
nuit et qui ignorait la qualité de son
hote.

Ibn Al-Assir raconte que Chirvan
Chah trouva un refuge a Tiflis et
quavec le roi de Géorgie, il entre-
prit une campagne contre le Chir-
van ; et il ajoute qu’il recommenca
4 régner a Chemakha. Mais Ibn Al
Assir ne nous donne point le nom de
ce dernier. Etait-ce le Chirvan Chah
légal ou le prétendant au trone, al-
lié du Khorezmchah.

Le roi Georges III de Géorgie
(1155 - 1174) voulut marier sa sceur
Roussoudane a Faribourz et, aussi-
tot apres les fiancailles, il résolut de
Iamener lui-méme a4 Chemakha. En
route, il tomba malade et mourut &
Bagvan ; sa soeur rentra en deuil a
Tiflis, ramenant avec elle le corps de
son frere. Cet essai d’une nouvelle
alliance dynastique finit par un
échec. Par la suite, Roussoudane
épousa le sultan du Khorossan.

Ainsi qu’on peut le voir, sous le
régne de Faribourz III, le Chah du
Khorezm et les Mongols attaqueérent
plus d’une fois le Chirvan sans toute-
fois pouvoir le vaincre définitive-
ment. Les monnaies de Faribourz
portent linscription « Al Malik Al
Mouazzam Faribourz bin Kirchasp,
bin Farroukhzad, bin Manoutchar. »
Des titres de ce genre, ol se suivent
plusieurs générations d’ancétres n’é-
taient usités a I’époque que par les
souverains de grande importance,
puissants et glorieux. Faribourz 111
régna jusqu’en 1248.

Ehistan 11.

Aprés la mort de Faribourz, son
fils Ehistan II monta sur le trone
de Chirvan ; son régne coincide avec
la domination mongole sur I’Azer-
baidjan. Il semblerait que des temps
pénibles étaient venus pour le Chir-
van, or des documents historiques se
rapportant a cette époque montrent
que la situation des souverains du
Chirvan n’avait nullement changé.
S’il y eut un changement ce ne fut
que dans les dynasties qui exerceérent
leur suzeraineté, c’est-a-dire qu’aux
Sassanides succédeérent les Arabes,
aux Arabes succédérent les Ilkhans.
Tout comme auparavant, les Chir-
van-Chah payaient leur tribut en na-
ture aux Ilkhans, environ 10.000 sacs
de froment. Il semble méme que ce
chiffre se soit maintenu. Pour ce qui
est des affaires intérieures, le Chir-
van conserva son ancienne liberté.

Il est curieux de constater que sur
les monnaies frappées a I’époque on
trouve simplement les noms d’Ehis-
tan Faribourz sur une face, et sur
lautre, le nom d’Ilkhan « Khagan al-
Adil.... »

L’époque d’Ehistan ne se distin-
gue pas outre mesure par sa force,
par sa puissance créatrice. Cela s’ex-
plique par le fait que les Chirvan-
Chah n’avaient point la possibilité ;
faute de temps, de s’occuper de tra-
vail créateur, attendu qu’ils étaient
toujours sous la menace des voisins
du nord. Au péril russe succéda la
menace de la Horde d’Or, et devant
ce danger, les Ilkhans s'efforcaient
de plaire aux Chirvan-Chah afin d’a-
voir leur sympathie, tout comme Ia-
vaient fait les Sassanides, et plus
tard, les Arabes.

Au temps du régne d’Ehistan II,

AN
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le Chirvan fut le théatre de luttes ou 1il a fait la guerre et quiil a

sanglantes entre deux puissants Etats
mongols : la Horde d’0Or au nord et
les Ilkhans au sud. Le Chirvan se
trouvait toujours du c6té des Ilkhans,
en dépit des avances de la Horde
d’Or ; il restait le gardien de Der-
bent et tenait ainsi les clefs du pas-
sage au sud.

Le régne d’Ehistan II concorde
avec le grand mouvement mongol et
leurs conquétes. Au cours de ces évé-
nements on se plait a constater I'im-
muable politique des souverains du
Chirvan en vue de conserver leur in-
dépendance : étre en bons termes
avec le sud et se défendre au nord.

Ehistan mourut en 1257 laissant
le trone a son frere Farroukhzad.

Farroukhzad II.

Bien peu de documents nous sont
restés sur la vie de ce souverain. Son
nom, il est vrai, figure sur les murs
de la mosquée Bibi-Heibet, a trois
kilomeétres au sud de Bakou, sur le
bord de la mer. On y lit : Al-Malik
al - Mouazzam, al-Chirvan - Chah,
Chah-ul-Azam, Nacir-ul-Devlet va
al-Dine bin Aboul-Fath Farroukh-
zad bin Ehistan, Amir-al-Moumini-
ne Khaled Allahu mulkehu ve Dev-
lete fi tarihi... Zemanine. »

L’orientaliste russe Berezine s’est
tout spécialement occupé de ce sou-
rain ; il a méme publi¢ quelques
documents se rapportant a son régne.
Dorn a pris une copie de l'inscrip-
tion et a consacré tout un ouvrage
a ce souverain,

Il est curieux de constater qu’au
titre de Farroukhzad II est venu s’a-
jouter celui de Aboul-Fath qui ne se
donnait qu’a des vainqueurs. Or,
I’'on ignore contre qui il a guerroyé,

vaincu ?.. Tout laisse supposer qu’il
a fait la guerre aux Mongols, mais
on ne saurait dire avec quels alliés.
Farroukhzad mourut en 1266.

Guchtasp.

Ce souverain était le troisieme fils
de Faribourz I*, Nous connaissons
également bien peu de chose sur ce
monarque si on en exceple les quel-
ques lignes assez confuses qu’on lui
consacre dans « Khanegah ».

Kai - Koubad.

Kai-Koubad, fils de Farroukhzad
II prend la succession du trone. Les
historiens orientaux donnent tres peu
de détails sur ce souverain ; son
nom n’est mentionné que lorsqu’on
parle des Tchoupanides, dynastie qui
régnait 4 Tabriz et qui jouissait
d’une certaine notorité. Dans les do-
cuments qui nous sont parvenus sur
cette dynastie on lit que cette épo-
que fut brillante et que Kai-Koubad
dépécha son fils Kai-Kavous a Tab-
riz pour remettre au souverain rég-
nant al-Malik al-Achraf, de précieux
présents, et qu’il fut bien accueilli &
la cour. Le jeune prince séjourna
trés peu de temps a Tabriz ; la ma-
niére particulierement cruelle de
gouverner d’al-Achraf ayant beau-
coup déplu au jeune prince, Kai-Ka-
vous regagna le Chirvan.

Dorn, s’appuyant sur les données
de Facihive, écrit que al-Malik al-
Achraf fut trés attristé du départ de
Kai-Kavous, car il avait espéré en le
retenant 4 sa cour, gagner les sym-
pathies des souverains du Chirvan et
les avoir pour alliés contre la Horde
d’Or. Pour renforcer les liens avec
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le Chirvan, al-Malik al-Achraf de-
manda la main de la fille de Chir-
van-Chah, mais elle lui fut refusée.
Al-Malik al-Achraf en econcut un vif
dépit ; il réunit une armée, et en
1348 il entreprit une campagne con-
tre le Chirvan ; il entra dans le Ka-
rabagh et, avec I'appui des beks lo-
caux, il se mit en devoir d’assiéger
Goulistan Kola. Aprés trois mois de
siége, il fut obligé de se retirer, des
affaires plus pressantes exigeant sa
présence sur les frontiéres méridio.
nales de ses possessions.
C’est ainsi que le Chirvan
Pattaque des Tchoupanides.

Kai-Koubad régna jusqu’en 1350,

évita

Kai-Kavous.

. Kai-Koubad eut pour successeur
Kai-Kavous, son fils. C’est sous son
régne commencé en 1351 que se dé-
roule la lutte entre la Horde d’Or,
les Tchoupanides et les Djalairides.
Ces frois rivaux s’efforcérent indivi-
duellement de gagner & leur cause
Kai-Kavous, mais ce dernier dont la
politique était des plus simples fit le
choix qui lui parut le plus profitable
a ce moment. Profitant de la situation
difficile des Tchoupanides, KaiKa-
vous occupa le Karabagh qui, a 1’é-
poque, dépendait de Tabriz, tandis
que le sultan Oveis réprimait une ré-
volte a Bagdad.

Aprés avoir maté la révolte, Oweis
regagna Tabriz et entreprit une cam-
pagne contre le Chirvan. Kai-Kavous
résista avec succes, ce que voyant

Oweis proposa la paix par l'entre-

mise de Bairam bek et, a cette oc-
casion, il invita son rival Kai-Kavous
a un banquet. L’ayant arrété, il I'en-
voya a Bagdad ol il I’emprisonna.
Mais, ainsi qu’il I’a été dit précédem-

ment, le fait d’étre en désaccord avec
le Chirvan n’était pas profitable a

‘Tabriz ; une nouvelle menace se pré-

cisant de plus en plus au nord du
pays eut pour effet de pousser Oweis
a remettre Kai-Kavous en liberté.
Rentré ay Chirvan, il remonta sur le
{rone.

Sur les monnaies de Kai-Kavous
on trouve parfois les noms des Dja-
lairides. Non moins intéressant est
le fait de trouver sur ses monnaies
les noms de certaines villes, telles
que Bakou, Chabran, Kuchtasfi (non
loin de I’actuel Salian) alors que sous
ses descendants, ces noms ne figurent
plus sur les monnaies.

Kai-Kavous mourut en 1372 ; il
fut inhumeé, nous dit Bakikhanov, a
Kouba.

Hucheng.

A la mort de Kai-Kavous, son fils
Hucheng prit les rénes du pouvoir.
Aussitot aprés son avénement, il s’ef-
forca de nouer des relations d’amitié
avec les Djalairides et vécut, ainsi
que le dit un historien, comme « pére
et fils ». On peut juger de la popu-
larité dont jouissait Hucheng par le
fait qu'aprés la mort d’Oweis, lors-
que commenca la lutte entre les deux
fils Ahmed et Bajazet, ¢’est Hucheng
qui les réconcilia, rendant ainsi un
service signalé aux Djalairides. Ah-
med vécut méme quelque temps 4
Chemakha, jouissant de I’hospitalité
de Hucheng. Aprés sa réconciliation
seulement avec son frére, il regagna
Bagdad.

Hucheng fut tué par un traitre en
1382. Avec lui s’éteint la ligne directe
des Kesranides, par I’absence de pos-

‘térité de ligne masculine.

Dr MIR-YACOUB
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En selle, enfants ardents des terrcs
de I’'Ukraine !

Les temps sont révolus ; le souffle
va passer ;

De lantique destin qui la fait sou-
veraine

Et ses jours glorieux veulent recom-
mencer.

votre patrie est
telle

Que I'étreinte ou le joug ne sauraient
la courber...

Les hordes, fer au poing, campent,
en vain, sur elle ;

Le Dniépre, insoumis, cessera de
flamber. —

Alerte, Ukrainiens,

autrefois, l’aéde, en des
chants héroiques,

Lancait I’espoir divin au seuil de vos
foyers,

Je viens vous convier aux beaux
gestes stoiques,

A la revanche — enfin — des revers
essuyes.

Comme,

Et je dirai, parlant alors en para-
bole :

< Sous les moissons I’'Ukraine étouf-
fera les loups ».

Maroussia, 'enfant blond, Mazeppa,
ce symbole,

Ont, au dessus de I’homme, obtenu
Dieu pour vous.

Saint Wladimir le Grand, puis Ja-
roslaw le Sage,

Assemblant le pays de la steppe et
des bois,

Ne pouvaient concevoir qu’il livre-
rait passage

Et domination aux vaincus d’autre-
fois.

Non ! Ils voulaient créer la patrie
une et forte,

Pour chacun, dans ses biens ; pour
tous, dans la fierté...

Vos générations, cohorte par cohorte,

Défilaient sous leurs yeux, ivres de
liberte...

Mais, parfois, le malheur, comme un
oiseau sinistre,

S’abat sur qui portait tout un pré-
sage heureux.

Ainsi, dans le ciel clair, ce nuage
au ton bistre

Va couvrir I’horizon qu’il rendra
ténébreux.

N’importe qu’a nouveau l'ouragan se
déchaine,

Si le grand vautour noir prend son
dernier essor,

Si Prométhée, au roc, peut rompre
enfin sa chaine,

Et si d’un Dieu vengeur monte le
soleil d’'or !

Robert MEYNADIER
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COMMUNIQUE

NOUS AVONS RECU LE COMMUNIQUE SUIVANT :

LE CONSEIL DE LA CONFEDERATION CAUCASIENNE AYANT
PRIS CONNAISSANCE D’UNE INFORMATION DE PRESSE D’APRES
LAQUELLE UNE NOTE A TENDANCE INAMICALE A L’EGARD DE
LA TURQUIE AURAIT ETE REMISE AUX GOUVERNEMENTS ITA-
LIEN, ALLEMAND ET POLONAIS, DECLARE CATEGORIQUEMENT
QU'UNE TELLE NOTE N’A JAMAIS ETE ADRESSEE AUX GOUVER-
NEMENTS SUSMENTIONNES PAR LE CONSEIL NI PAR UNE DES
SECTIONS EN FAISANT PARTIE (AZERBAIDJAN, GEORGIE, CAU-
CASE DU NORD).

LE CONSEIL SAISIT L’OCCASION POUR DECLARER UNE FOIS
DE PLUS QUE LES RAPPORTS AMICAUX AVEC LA TURQUIE
ETAIENT ET SONT UNE DES BASES SUR LESQUELLES IL ESPERE
ETABLIR I’INDEPENDANCE ET LE FUTUR BIEN-ETRE DES PEU-
PLES DU CAUCASE.

CHRONIQUE

Ukraine

Moscou liquide les communistes ukrainiens
sous prélexle de nalionalisme pour mieux ral-
tacher a la Russie une belle colonie.

L’organe d’occupation russe en Ukraine les
Visti du 17 mars, se félicitant de la condam-
nation a mort de Boukharine, Hrinko et au-
tres, au proces des vingt et un a Moscou, ré-
sume ainsi le sens de ce proces pour 'Ukrai-
ne Soviétique :

« L’heureux peuple de 1'Ukraine Soviéti-
que, de ce pays fleuri, doit surtout ne pas ou-
.blier que le désir de semer la haine entre les

peuples-fréres, fut toujours le but jésuitique
de la charogne fasciste,
Les fascistes ukrainiens,
tchenko, Hrinko, Poraiko
ukrainiens notoires) et autre racaille,
salent, soi-disant, en noyant le socialisme dans

tous ces Lioub-
(les communistes

pen-

un océan de sang, construire un Etat ukrainien
fasciste indépendant. Ils ont fait tout leur pos-
sible pour semer I’animosité entre le peuple
ukrainien et le grand peuple russe.

Le peuple de I'Ukraine soviétique sait trés
bien que, seule, I'aide du grand peuple russe
lui a donné la possibilité de battre les armées
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interventionnistes, de battre le national-fascis-
me ukrainien, d'ériger lordre socialiste et de
se faire une vie heureuse et libre. »

En écrivant toutes ces belles phrases, les
Visti oublient seulement de dire qu’a la suite
de la liquidation du parti communiste ukrai-
nien, il ne reste plus aucune organisation de
cet heureux peuple de 1'Ukraine pour soute-
nir le pouvoir d’occupation russe en Ukraine
et que seuls, ’armée et le Guépéou russes lient
désormais I'Ukraine 3 la Russie par la force
des baionnettes et la terreur.

La préparation aux élections au Conseil Su-

préme de I'Ukraine.

D’aprés les Visti du 15 mars, le présidium
du Comité Central Exécutif de I'Ukraine so-
viétique a constaté au cours de sa réunion du
13 mars, sous la présidence de M. Petrovsky,
que sur les dix-sept millions d’électeurs de
I’Ukraine, cing millions seulement suivent les

cours de préparation aux élections.

Intensification de la politique de russification
en Ukraine.

® Les Visti, du 10 janvier, mandent que
'Opéra de Kiev a regu l'ordre de donner la
représentation  de « Mazeppa »
d’aprés Tchaikovski et Pouchkine. A cette
nouvelle le journal ajoute qu’on désire « mon-
: Tusé

'opéra

trer Mazeppa tel qu'il était en réalité
politicien, traitre aux intéréts du peuple Uk-
rainien. »

@ Les Visti du 11 janvier, donnent toute
une liste de journaux en langue russe qui ont
commencé & paraitre sur le territoire de 1"Uk-
raine soviétique a la place des journaux inter-
dits en langue ukrainienne.

L Ukraine sabole la russification par la mu-
sique, prescrite par Moscou.

La Pravda du 27 mars mande que partout
en Ukraine on sabote la décade de la musi-

que russe, commandée par Moscou : « Sur
onze régions de ['Ukraine, trois régions seu-
lement ont envoyé un projet : ce sont celles
de Kiev, de Kharkiv et d’Odessa ; les ré-
gions du Donetz ne font que des promesses,
et les autres, en général, ¢« s’abstiennent ». »

Et le journal de se demander : ¢« Ou sont
les causes de cette abomination ? » et de ré-
pondre : « Il faut dire franchement que les
résultats des sabotages de I'art en Ukraine
sont loin d’étre liquidés.
bourgeois tichent de désorganiser partout ot
ils le peuvent, la direction du parti et méme
tout ce qui touche & I'art ; de I'anémier, de

Les nationalistes

laisser tout aller 3 la dérive et d’isoler ainsi
les Ukrainiens des autres peuples de 'U.R.
SkEE o
Pourquoi le pouvoir d’occupation russe emn
Ukraine s'est livré au pogrom du Commissa-
riat de I'Education
soviélique ?

A la fin de I'année 1937, le commissaire

a I’Education nationale en Ukraine soviéti-

nationale de [Ukraine

que, M. Zatonsky, et presque tous ses col-
laborateurs ayant été « liquidés » (probable-
ment fusillés sans: autre forme de procés), on
se demandait quelles étajent les causes de
cette liquidation en masse.

L’explication nous en est donné enfin par
le nouveau dictateur de 'Ukraine, récemment
nommé, M. Khroustchov, secrétaire du parti
communiste en Ukraine,
' « Union professionnelle des professeurs des

au Congres de

écoles primaires et secondaires de I'Ukraine »
qui a eu lieu a Kiev, le 23 février.

Voici les pricipaux passages du discours.
de M. Kroustchov ¢ Les nationalistes-
bourgeois ukrainiens qui étaient maitres du
Commissariat de I'’Education nationale de-
’Ukraine: soviétique ont fait un trés grand tort
3 I’éducation nationale. Ils se sont donné pour
tiche d’exclure le plus grand nombre pos--
sible de professeurs pour les jeter dans l'op-
position contre le pouvoir soviétique. En re--
visant & nouveau l’aptitude professionnelle des-
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professeurs, les ennemis installés au Commis-
sariat & ’Education nationale jetaient au pa-
nier les attestations qu’ils recevaient pour que
les professeurs ne puissent plus les recevoir
des archives en cas de nécessité. Le but prin-
cipal des nationalistes-bourgeois ukrainiens
était de signer un traité avec les maitres po-
lonais pour leur céder 1'Ukraine de la rive
droite du Dniepr. »

Il est aisé de comprendre par cette expli-
cation de M. Khroustchov que Moscou a li-
quidé le vieux bolchevik Zatonsky et ses col-
laborateurs, communistes ukrainiens, parce
gu’ils ont osé s’opposer A la politique de rus-
sification a outrance prescrite par Moscou.

|
LA SITUATION ECONOMIQUE

Vantardises du pouvoir doccupation
en Ukraine et vérité.

russe

L’organe officiel de I'occupation russe en
Ukraine les Fisti (N° 25), dans un article
de téte intitulé « L’Etat socialiste des ou-
vriers et des paysans », glorifie, & I'occasion
de ['ouverture de la campagne pour les élec-
tions au Conseil Supréme de "Ukraine, les
bienfaits de I'occupation bolcheviste en Uk-
raine et donne les chiffres suivants sur I’éco-
nomie de la République Socialiste Ukrainien-
ne : « La production de la grosse industrie
se chiffre en 1937 par 14,7 milliards de
roubles (7 fois plus qu’avant-guere), La pro-
duction des machines est 29 fois plus grande
quen 1913.

En agriculture, 65 mille tracteurs, 21 mille
combines, 20 mille batteuses mécaniques tra-
vaillent, 27.300 kolkhoz forment les 96,1 9
de toutes les fermes ; ces kolkhoz possédent
35 millions d’hectares de terres. Il y a 14
“mille 800" agronomes, 5.000 zootechniciens;
21.100 vétérinaires, 3.000 aides vétérinaires.

L'Ukraine posséde 53 théatres ukrainiens,
32 théatres des minorités nationales, 16 mille
clubs dont 14 mille & la campagne, 12 mille
bibliotheques. »

Les Visti oublient seulement avec pruden-
ce d’ajouter que l'industrialisation forcée de
I'Ukraine par les bolcheviks a un caractére
colonial, car ils ne développent que la pro-
duction des matiéres premieres (charbon, fer,
manganése) et que la production des machines
en Ukraine n'a augmenté de 29 fois que,
parce que, avant la  guerre, elle y était inexis-
tante a cause de la poliﬁ-que du gouverne-
ment russe ; ils oublient d’ajouter qu’elle
reste encore minime en comparaison de celle
de la Russie et que de plus, cette industriali-
sation toute limitée qu’elle soit, a cofité a
FPUkraine 5 millions de morts parmi les pay-
sans et la ruine presque compléte de [agri-
culture ; qu'en outre, la valeur de la pro-
duction de la grosse industrie d’aujourd’hui
est 2 peine égale au taux d’avant-guerre, i
celle de ce temps.

En ce qui concerne l'agriculture, tout le
monde sait que les chiffres soviétiques n’ont
aucun sens, car les récoltes soviétiques en
Ukraine sont plus faibles sous les bolcheviks
qu'avant la guerre, et que la mécanisation
démesurée qui réegne en U.R.S.S. est plutét
un point faible de cette branche qu'un point
fort. Tout récemment encore les bolcheviks
ont annoncé la faillite des parcs de tracteurs
et ont prescrit la commercialisation de tout
leur travail, qui ne leur dommait qu’un formi-
dable déficit.

Le pouvoir d’occupation se vante encore
d’avoir donné des théatres au peuple ukrai-
nien, mais la presse soviétique elle-méme se
lamente sans cesse sur le fait que ces théatres
restent fermés, qu’ils me servent que de dé-
pots, etc.. Toutes ces vantardises de Moscou
ne sont inventées que pour prouver que |'im-
périalisme russe est un bienfait pour I'Ukraine.

|
LE COMMERCE.

@ Les Visti du 11 février donnent, dans
Particle intitulé « Le Commerce Soviétique »,
les renseignements suivants sur son importan-
ce et sa situation en Ukraine.
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Le chiffre de vente du commerce de détail
en 1932 était de 6713,5 millions de roubles,
et en 1938 de 18,662 millions de roubles.
Malgré cela il y a encore beaucoup d’er-
reurs dans cette branche d’activité. Tout d’a-
bord les magasins sont, pour la plupart, pla-
cés dans les centres ; ensuite, les marchan-
dises les plus nécessaires manquent souvent,
ainsi que le sel, le sucre, etc...

Mais le plus étonnant est que ce journal
constate la régne de la tromperie dans les ma-
gasins soviétiques. Dans les districts Amour-
Nijnedniprovsk, par exemple, on a constaté
dans les magasins d'Etat, sur 130 ventes,
97 cas de malhonnétetés diverses.

® Les Visti du 23 mars caractérisent, ain-
si le commerce en Ukraine soviétique :

« Basé sur une industrialisation extraordi-
naire et sur l'agriculture socialiste, le com-
merce soviétique a fait de grands progrés au
cours des derniéres années. Il suffit de dire
que la circulation des marchandises de I'Uk-
raine soviétique a doublé de 1934 a 1937
et qu'elle a atteint en 1937 la somme de
18,662,4 millions de roubles. Elle atteindra
en 1938 la somme de 21 milliards de rou-
bles. »

Pourtant le journal certifie, en méme temps,
que « la liquidation du sabotage dans le
commerce se fait trés lentement. La preuve
en est dans le fait que le plan de la circu-
lation des marchandises en 1937 n’a pas été
exécuté et qu'on ne remplit pas non plus ce-
lui de 1938. Il affirme que le commerce so-
viétique n’est méme pas capable de satisfaire
la demande de la population en légumes
« Depuis des années le commerce soviétique
(d’Etat et des coopératives) ne réussit pas a
satisfaire la demande de la population en [é-
gumes. »

L’AGRICULTURE.

® les Visti du 5 février affinment dans

un article ititulé « L’anarchie dans le Com-

missariat de ’agriculture » qu'il régne un
extréme désordre dans toute l'activité de ce
Commissariat de I'Agriculture de 1'Ukraine.
« Le Commissariat de 1'Agriculture
n’a pas dirigé et ne dirige pas encore les pré-
paratifs pour la campagne du printemps.
« L’Office des grains devrait étre

I'office principal du Commissariat mais en
réalité I'activité de cet Office est nulle : il ne
airige que les régions d’Odessa, du Donetz
et de la République Moldave. » Comme
Paffirme D'article, le reste de 1'Ukraine, en
ce qui concerne les cultures de céréales est
dirigé par |'Office des betteraves, qui évi-
demment ne comprend rien aux céréales.
Apres avoir bien décrit cette organisation du
Commissariat de 1'Agriculture, I'article ajou-
te : « Le systtme de direction du Commis-
sariat de I’Agriculture met en danger la pré-
paration de la campagne agricole du prin-
temps. »

® Les Visti du 30 janvier soulignent dans
un article le grand retard qui existe en Ukrai-
ne dans les préparatifs pour la campagne des
emblavements du printemps. Elles indiquent
que, d’aprés le Commissariat de I' Agriculture,
au 26 janvier en Ukraine on n’avait exécuté
que 60 Y% du plan de réparation des trac-
teurs de la premiére catégorie et 25,9 Y, de
la seconde catégorie.

Le méme numéro publie un arrété du gou-

de I'Ukraine qui

constate 1’existence d’une anarchie compléte

vernement d’occupation
dans les réparations des machines agricoles ;
il prescrit une série de mesures pour remédier
A cet état de choses.

® Le correspondant des FVisti dans la ré-
gion de Dnipropetrovsk (N° 25 du I* fé-
150.000 chevaux,

que possede la région, se trouvent dans un

vrier) certifie que les
état Jamentable et que 1’administration des
kolkhoz de cette région n’a rien fait pour les
mieux nourrir et les bien surveiller.

® Les Visti du 3 février publient le plan
d’Etat
pour année 1938 en Ukraine

de la campagne d’ensemencement

N° 136213701000 1
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Le plan des emblavements du printemps
comprend 13.296.780 hectares.

Le plan des emblavements
comprend 9.302.300 hectares,

® Les Visti du 15 février, sous le titre :
donnent
un article sur la situation de 'agriculture dans
la région de Dnipropetrovsk. Aprés avoir dé-
crit le développement de I'agriculture dans
cette région trés riche, l'article ajoute : la

d’automne

« Les années de développement »,

paye moyenne d'une journée de travail est’

montée de 55 kopecks en 1933 4 un rouble
50 kopecks en 1937. Le revenu net d'une
famille, membre du Kolkhoz, a augmenté de-
puis cing ans de 448 roubles & 1.400 rou-
bles. »

Comme en Ukraine la famille se compose,
en moyenne, de cing membres, chaque mem-
bre recevait donc en 1937 280 roubles. Or,
c’est la une somme pour laquelle on ne peut
méme acheter une paire de souliers en URSS.

@® D’aprés les Visti du 11 mars, le Conseil
des Commissaires du peuple de I'Ukraine so-
viétigue a constaté qu'en 1937, en Ukraine,
le plan de fécondation des animaux domes-
tiques, n’a été exécuté, suivant les diverses
catégories, que de 82,6 3 94,8 9 ; que,
des kolkhozes

pour les emblavements sont trés lents et que

d’autre part, les préparatifs
la lutte contre les insectes nuisibles aux cé-
réales et aux betteraves, est tout-a-fait insuffi-
sante, bien que ces fléaux menacent trés gra-
vement les cultures.

® Les Visti du 12 mars et jours suivants,
signalant le début des emblavements de cé-
réales dans les régions méridionales de 1'Uk-
raine, constatent les fautes multiples et trés
graves commises dans la préparation des em-
blavements,  fautes qui doivent entrainer,
d’aprés le journal, une diminution dans la ré-
colte.

@ Les Visti du 20 mars publient enfin un
long manifeste du gouvernement de 1'Ukraine
soviétique et du Comité Central du parti com-
muniste, adressé aux paysans de I'Ukraine,

et dans lequel ils exhortent tous les travailleurs

de la terre & cesser le sabotage des ré-

coltes et a dommer le maximum de
travail, car c’est de la récolte que dépend toute
’économie soviétique et la défense méme de
I'U.R.S.S. Le manifeste montre que le gou-
vernement de I'Ukraine soviétique est fort in-
quiet quant au succés de la récolte de cette
année et qu’il a perdu I'espoir d’aider 3 cette
réussite par les seuls moyens terroristes qui
consistaient & arracher aux paysans ukrainiens

les quantités nécessaires de céréales.

TRANSPORTS.

Malgré les mesures draconiennes prises dans
la gestion des chemin de fer soviétiques par
M. Kaganovitch qui les dirigeait avant d’étre
nommé, ’année derniére, Commissaire & I'In-
dustrie lourde, les chemins de fer soviétiques
restent le point le plus vulnérable de I’éco-
nomie soviétique.

En ce qui concerne 1'Ukraine sovidtique,
'officiel du gouvernement d’occupation russe
en Ukraine (Visti du 27 janvier 1938) dé-
crit comme suit, I'état des chemins de fer en
Ukraine, dans un article de téte intitulé
& Les transports sont inadmissiblement en re-
tard ».

Bien que le plan de chargement des wa-
gons ait été réduit de 95.000 & 89.000 wa-
gons pour le premier trimestre de 1938 on
constate que « chaque jour il y a de 10 9,
a 20 9, de wagons chargés en moins ».

... « Selon les données pour janvier, le

plan de chargement est accompli dans les
proportions suivantes :
Chemins de fer du Sud ...... 80220
Chemin de fer d’Odessa . .. ... 79,395

Chemin de fer du Sud-Ouest .. 70,6%
Chemin de fer du Nord-Donetz 70,17

... « Dans ces conditions le transport freine
la livraison & temps des machines, du com-
bustible, des engrais aux kolkhoz et aux sov-
khoz qui doivent se préparer pour la cam-
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pagne du printemps. Il suffit de remarquer
que le seul chemin de fer Nord-Donetz a
chargé en moins, pendant la premitre quin-
zaine de janvier, 20.000 wagons de char-
bon, de métaux, etc.. »

. « Sur le chemin de fer Sud-Ouest on
envole rarement plus de 70,5% de trains.
Moins de la moitié des trains part d’apres
I’horaire ».

« En 20 jours du mois de janvier le
service des locomotives du chemin de fer Sud-
Quest a donné 156 machines en moins. Pen-
dant la méme période, dans le nombre des
locomotives données, il'y en avait 29 répa-
rées au moment méme du départ et 76 lo-
comotives en route. Les dépots suivants désor-
ganisaient systématiquement 1’envoi des loco-
motives : Darnitza en 20 jours a empéché
d’envoyer 45 trains ; Prylouky — 25 trains ;
Fastiv — 21 trains. A cause du service des
locomotives de la ligne Sud-Ouest, chaque
jour 48 trains sont retardés en moyenne de
90 4 95 minutes ; et 110 trains ont en cours
de route un retard d’en moyenne 102 mi-
nutes ».

De ces lamentations de ’organe d’occupa-
tion russe en Ukraine on peut conclure que
les Soviets' ne peuvent arriver 4 moderniser
les chemins de fer et qu'ils veulent augmen-
ter la vitesse du mouvement avec du vieux ma-
tériel, ce qui cause la désorganisation du tra-
fic et fait des moyens de communication un
chaos qui sera fatal en cas de guerre.

® Les Visti du 17 mars (rubrique « tri-
bunaux ») relatant le procés intenté & I'usine
sucriere de Novo-Bibikov, sur la ligne de
chemin de fer du Sud-Ouest, pour des retards
considérables, écrivent :

« ... d’octobre 1937 a janvier 1938, 1397
wagons sont restés dans cette usine 12.074
heures de trop, au lieu d’y rester dix heures
et demie chaque fois, selon le plan, ils res-
talent en janvier vingt cing heures. De la
station a I'usine la distance est de trente kilo-
metres. Les trains mettaient 24 heures pour
parcourlr cette distance. Les locomotives sta-

tionnaient une heure et demie au lieu de 20
minutes, pour s’approvisionner en eau ».

@ Les [isti du 21 mars donnent I'alarme
sur le travail de la grande station de chemin
de fer de Bakhmatch qui a envoyé par jour,
en janvier, 759, seulement des trains, en fé-
viier — 79 % et en mars — 73 %,

Ces deux exemples montrent de quelle
anarchie incurable souffre toute organisation
soviétigue, méme dans ses branches les plus

vitales.

L'INDUSTRIE.

L’article de téte du journal, les Fisti, du 5
février affinme, sans en donner de preuves, que
la métallurgie du Donbas et le charbonnage
travaillent mieux mamitenant, mais il renferme
en lui-méme une contradiction, car il affirme
en méme temps que « Kryvy Rih » mines de
fer) travaille mal et n’accomplit pas le plan ;
il n'y a aucun ordre dans I’évacuation des
minerais. La pertc quotidienne est de 500 a
600 wagons de minerais. Les mines de man-
ganése travaillent mal aussi. :

Comment la metallurgie de I'Ukraine peut-
elle travailler mieux si elle manque de mine-
rais de fer et de manganése: c’est le secret des
informations pow; 'a propagande de la presse
soviétique. En réalité on est en droit de sup-
poser que, étant clonné l'anarchie qui régne
dans les transports ferroviaires d’une part, et
dans la production du minerai et du charbon
d’autre part, la production métallurgique doit
se trouver aussi Jdans un état peu brillant.

Les Visti, du 2 février décrivent ainsi la
situation de l'industrie locale de I'Ukraine qui
comprend la production d’objets divers comme
la vaisselle, les lits, les clou, les couteaux, les
cadenas, et instruments, les seaux, la mercerie,
les peintures, les articles de bureau, les briques,
'albétre, la pierre de taille, la tourbe, etc...

« Cette industrie a réalisé le plan de 1937
dans la proportion de 84,4 9% ». Le journal
reconnait que cette indusirie travaille mal et

N° 136430010104
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que la population souffre du manque des mar-
chandises les plus élémentaires. Le plan de
cette industrie en Ukraine prévoit en 1938
une production se chiffrant par 890 millions
de roubles. Mais nous pouvons ajouter gque
nous avons la encore une belle promesse qui
ne suffirait malheureusement pas a donner des
aiguilles, du fil, etc... a la malheureuse popu-
lation qui depuis 17 ans de régime soviétique
n’a méme pas la possibilité de réparer ses
guenilles.

en Ukraine

La grande misére des ouvriers

Soviétique.

A l'usine « La Lumitre du Mineur » de
Kharkiv « la meilleure stakhanovienne Maz-
nitchenko, gagne 4 roubles 81 kopecks par
jour » (Le journal Za indoustrializatziou du
15 aofit 1937).

@® A l'usine de réparation métallurgique de
Makievo, les ouvriers qui font le nettoyage des
fourneaux et « travaillent dans des conditions
trés pénibles » gagnent de 48 kopecks a 1
vouble 22 kopecks par jour (Le journal Za
Industrializatziou du 22 septembre 1937).

@ Dans les coopératives de la région de
Kharkiv on payait parfois de 18 a 20 roubles
par mois aux meilleurs stakhanoviens. (Le
Troud du 16 juillet 1937).

@ Le nombre des stakhanoviens dans 1'in-
dustrie minitre du Donbass est de 10 % (Se-
lon le journal I'fndustriec du 5 janvier) c’est-a-
dire que 109, seulement des ouvriers du Don-
bass peuvent théoriquement gagner le minimum
nécessaire pour assurer leur existence ; ce qui
ne signifie pas qu'ils le gagnent car il y a tou-
jours des semaines o les gains sont moindres
3 cause des avaries et de la désorganisation
du travail.

Pour atténuer un peu le mécontentement des
ouvriers, avant les élections au Conseil Su-
préme, le gouvernement soviétique s’est vu dans
l'obligation de jeter un os aux ouvriers des
industries et du transport, et il a ordonné le
I* novembre 1937 d’augmenter les salaires

« des ouvriers et employés mal payés » de
maniére que leur paye atteigne de 110 & 115
roubles par mois. Le journal « Troud » du
2 novembre 1937, commentant cette décision,
précise qu'en 1936 il y avait en U.R.S.S.
7,6 % des ouvriers qui touchaient moins de
100 roubles par mois dans I'industrie et les
transports, ¢’est-a-dire environ de 600 a 800
mille ouvriers. ;

Pour mieux comprendre la situation des
ouvriers en Ukraine et en U.R.S.S. en géné-
ral, il ne faut pas oublier les prix des denrées
en U.R.S.S. Nous donnons ci-dessous quel-
ques chiffres

Le pain noir (de seigle) le kilogramme —
0.85 kopecks ; le pain blanc — 1 rouble ;
la farine — 2 roubles 5 Okopecks ; la viande
— 7 roub. 60 kop.; le saucisson—11 roub.;
le beurre — 16 roub. 50 kop. ; le sucre —
4 youb. (Voir le journal de Moscou I'/ndus-
tric légére du 9 mai 1937).

Hatons-nous d’ajouter que ce sont [ les
prix fixés par I'Etat, prix auguels les privilé-
giés seuls peuvent acheter ; la masse des ou-
vriers non privilégiés achéte si elle en a la pos-
sibilité en cachette et & des prix beaucoup plus
élevés. Dans le cas contraire elle en est réduite
3 se sous-alimenter.

L'industrie légére en Ukraine.

Les Visti du 27 mars donnent les renseigne-
ments suivants sur 'industrie 1égére en Ukraine
soviétique En 1913 l'industrie légere de
I’Ukraine a produit pour 130 millions de
roubles, en 1937 sa production a été de 954
millions de roubles.

¢« En 1937 les fabriques de 1'Ukraine ont
fabriqué 23,5 millions de paires de chaussu-
res, 68 millions de paires de chaussettes, pour
315 millions de roubles de vétements, etc...
En 1937 I'industrie légére de I'Ukraine a ac-
compli son plan & 67,5 millions de roubles
prés ; entre autres, on a fabriqué 1,5 mil-
lions de paires de chaussures et 10 millions
de paires de chaussettes en moins. En ce qui
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concerne la gualité, elle est moins bonne qu’a-
vant. »

Ainsi de ces explications il ressort que les
Soviets produisent plus qu'avant la guerre mais
que Ja mercerie et les chaussures manquent
toujours. Le secret de ce phénoméne se trouve,
non pas dans la consommation accrue, mais
dans le fait que les bolcheviks ne comptent
pas ce que produisaient avant la guerre les
artisans qu-;il-s ont supprimés, ce qui se fait
sentir encore maintenant, puisque les Soviets
malgré toute leur industrie bureaucratisée sont
incapables d’habiller et de chausser la popu-
lation de FU.R.S.S.

Le plan de l'industrie légere de 1'Ukraine
en 1938 prévoit la production d’objets di-
vers pour la somme de 1,103 millions de
roubles. On prévoit la production de 26,5
millions de paires de chaussures, de 81 mil-
lions de paires de chaussettes, de 15,5 mil-
lions d’objets tricotés (4,3 millions pour le
sport, 2,65 millions pour les vétements chauds,
etc.), pour 359 millions de roubles de véte-
ments divers, pour 25,7 millions de produits
en verre, pour 50 millions de roubles de pro-
duits textiles, d’objet en cuir, de glaces, etc..

Le journal assure enfin selon son habitude,
et malgré toutes ces louanges, qu'on travaille
mal : « Les indices du travail des premiers
mois de 1938 prouvent que I'industrie légere
continue & ne pas exécuter le plan. »

L’industrie alimentaire en Ukraine.

Le Commissaire du Peuple de I'Ukraine a
'alimentation, M. D. Jyla, donne dans I'ar-
ticle intitulé « Les buts de I'industrie alimen-
taire de ’'Ukraine 'en 1938 » (Visti du 30
mars) les renseignements sulvants sur cette
branche de 1’économie de I'Ukraie :

« Durant les derniers cing ans on a investi
dans les constructions pour l'industrie alimen-
taire de 1'Ukraine — 780 millions de roubles.
Les entreprises de l'industrie alimentaire de
I’Ukraine ont produit en 1937 pour 3.256,2

millions de roubles, soit 3,5 fois plus qu’en

[R5

L’industrie sucritre de I'Ukraine est la pre-
miere dans le monde. La seule région de Vyn-
nytza a produit en 1935-36, 35,1 millions
de pouds de sucre.

L’industrie de I'alcool de la Russie tsariste
fabriquait exclusivement de 1’eau de vie, cette
industrie travaille aussi maintenant pour ’in-
dustrie chimique. La distillerie de Lokhvitza
fabrique, 2 elle seule, 8 mille décalitres d’al-
cool. ’

Il y a en Ukraine 23 fabriques qui traitent
la viande. Elles fournissent 130,3 mille ton-
nes de viande, 52,1 mille tonnes de saucis-
sons. Une industrie des conserves a été créée
et déa en 1937 les dix nouvelles fabriques
de conserves ont produit 265,5 millions de
boites de conserves. La seule fabrique de
Kherson donne 100 millions de boites de
conserves.

En 1937 les boulangeries de I’'Ukraine So-
viétique ont produit 1,920 mille tonnes de
pain, les confiseries — 193,3 mille tonnes
de produits divers. »

Pourtant le Commissaire du peuple & I'in-
dustrie doit reconnaitre que
I'Ukraine est encore loin de « la vie heu-

alimentaire

reuse et opulente ».

« L'ndustrie alimentaire de 1'Ukraine n'a
accompli le plan l'année dernitre, qu'a
92,1 % ; elle a produit 279millions de rou-
bles de moins qu'elle ne le devait. »

Le plan de Vindustrie alimentaire de I'Uk-
kraine pour 1938
produire 22 millions de quintaux de sucre,
236 millions de boites

quintaux de poissons,

est le suivant : on doit

de conserves, 900
148 mille tonnes de
viande, 51 mille tonnes de saucisson, 170
tonnes de confiserie, 28,840 tonnes de beurre.
Le rendement du travail doit étre élevé en
1938 de 10,6 % ; la paye des ouvriers de
sl A de revient de
Phd 5l

Malgré un investissement assez grand de
capitaux dans Iindustrie alimentaire de 1I'U-
kraine, ce pays d’abondance souffre toujours

; la baisse du prix

du manque de vivre. Ce fait est dii & la poli-
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tique de Moscou qui développe cette industrie
en Ukraine pour en confisquer la production
a DPétranger.
D’autre part, I'industrie bolcheviste cenralisée

et I'exporter en Moscovie et

et bureaucratisée, ne peut suffire & nourrir une
population qui s’occupait auparavant a fabri-
quer pour son usage tout ce dont elle avait
besoin et y réussissait mieux que ne le fait
maintenant |'industrie bolcheviste, basée sur la
force, et qui oblige les ouvriers a travailler
sous le knout.

L’anarchie budgétaire en Ukraine soviélique.

Le vice-commissaire aux finances de I'Uk-
raine soviétique, M. K. Polakov, écrit dans
un grand article sous le titre « La discipline
budgétaire » (Visti du 20 mars), a propos
de Vanarchie qui régne dans |'exécution du
budget en Ukraine, les phrases suivantes :

« Il suffit de noter que plus de 3.000 en-
treprises, institutions et organisations de 1'Uk-
raine soviétique ne voulant pas étre contrdlées
par ’Etat, n'ont pas enregistré en 1937 les
listes du personnel supplémentaire. Parmi ces
institutions, notons : le commissariat de 1'In-
dustrie légére de ['Ukraine, toutes les direc-
tions de chemin de fer, le service central agri-
cole de la région de Kiev etc., etc...

Selon des données tout-a-fait incomplétes
pour six régions seulement de la république,
on a dépensé en 1937 dans |'administration
— 11.460.000 roubles en trop ».

Et c’est évidemment le peuple ukrainien
qui payera tout ce gaspillage de ['occupation
Tusse.

CULTURE, RELIGION,
SANTE PUBLIQUE.

L’analphabétisme.
Maintes fois déja les bolcheviks ont certifié

que l'analphabétisme a vécu en U.R.S.S.
Pourtant les Fisti, N° 9, mandent que le Con-

seil des Commissaires du peuple de 1'Ukrai-
ne soviétique ayant de nouveau discuté la ques-
tion de la liquidation de 1’analphabétisme a
constaté qu’elle n’est pas du tout résolue dans
la grande partie de I’Ukraine et surtout dans
les régions de Kiev, Kharkiv et Vinnitza. Le
journal se garde de donner le chiffre exact
des illetrés dans I’'Ukraine entiére et en par-
ticulier dans les régions susnommées.

La lutte contre la réligion.

Le parti communiste en Ukraine a ordon-
né d’ajouter dans les contrats du concours
pour le grade de stakhanovien, dans le bassin
de Donbas, la clause suivante :

« Je, soussigné, promets de lutter contre
les pratiquants et les sectaires, et de famre en-
trer dans le groupe anti-religieux au moins
cing nouveaux membres. » (Le journal Troud,
Ne 66).

Cette clause est insérée dans les confrats
par suite du développement d'un mouvement
religieux parmi les ouvriers du charbonnnage

du Donbas.

L’école soviétique.

Le 15 février s’est réum a Kiev le Con-
gres des instituteurs des écoles primaires et se-
condaires de I’'Ukraine. D’aprés le compte-
rendu du ‘quotidien, les Visti de Kiev, du
méme jour, la situation de l'éducation natio-
nale, ainsi que le constate le Congres, est des
plus tristes :

« ... Dans la derniére moitié de cette an-
née scolaire, certains établissements comptaient
26 9, de mauvais éléves. »

« Le Congrés a constaté d’autre part que
45.700 membres seulement sur les 200.000
travailleurs que compte 1'Union, fréquentent
les cours de politique et que 50 %, seulement
suivent les cours de culture générale. »

Enfin « Dans I'Union des travdilleurs de
I'école (professeurs et personnel) il se trouve
encore 13.745 illetrés ou peu lettrés. »

8
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A quoi servent les clubs et les maisons.

du peuple.

Les Visti du 9 février se plaignent beau-
coup de ce que, bien gue le gouvernement
bolchevik dépense des sommes trés impor-
tants a la construction de théitres, de maisons
du peuple, de clubs, etc. en Ukraine, la po-
pulation ne les apprecie pas et ne les soutient
Ainsi, a Némyriv (région de Vinitza) il
mais on ne

pas.
y a un thédtre, bien aménagé,
I'ouvre qu'une fois en quelques mois, lorsqu’il
y a une réunion. »

A Pyriatin (région de Poltava), « Le
Club est toujours fermé et méme quand il est
ouvert il ne semble pas faire la joie des vi-
siteurs. »

A Drabovo (dans la méme région), « la
Maison du Peuple est froide, vide... » «Dans
beaucoup de villages du district de Tcher-
niakhy, les maisons du peuple subsistent a
peine. Les groupes d'initiative ne travaillent
pas, les bibliothéques sont fermées, il n'y a
ni ordre, ni propreté. Au village de Novo-
polé, la maison du peuple sert de dépdt... »
«A Kronydivtzi, région de Tchernyhiv on a
construit un trés beau club qui n’a pas son
pareil dans le district, mais les kolkhoziens
ne Papprécient que du dehors car il n'y a
pas de travail. »

¢ ... Le Comité Exécutif de Tcheryhiv
a fait du musée de la ville qui a une grande
valeur historique, un dépét de beurre et de

Iard. »

Les boleheviks russes célébrent une fondation

tsariste en Ukraine.

Comme le mandent les Visti du 23 mars,
les bolcheviks ont célebré au mois d’avril de
cette année le 25° anniversaire du Conserva-
toire russe de Kiev, fondé par le régime tsa-
Tiste. :

D’ailleurs, pour dénationaliser 1'Ukraine
au point de vue musical, en occupant en 1920

I'Ukraine, les Russes ont trouvé a Kiev deux
Conservatoires : 1'un ukrainien fondé par les
Ukrainiens aprés la révolution, et l'autre —
russe. Ils ont supprimé le premier en 1934
et n'ont laissé que le dernier.

D’aprés le compte rendu des Fisti dans le
méme numéro, ce Conservatoire russe s'est
tout-a-fait bien acquitté de son rdle car son
Euvre principale a été, d’aprés le journal, de
« préparer toute une série de professeurs
pour les conservatoires de Moscou et de Lé-

ningrad. »

L’impérialisne moscovile dans la littérature.

Les journaux soviétiques tusses mandent
que le gouvernement de I'U.R.S.S. se pré-
pare & féter solennellement a Moscou le 750°
anniversaire du célebre potme épique ukrain-
ien « La geste sur la chevauchée d’Igor »
écrit en vieux slavon de Kiev (mélange du
bulgare et d’ukrainien), enrichi de nombreux
mots et de nombreuses expressions d'ukramien
populaire, ce qui n’empéche d'ailleurs pas les
impérialistes moscovites d’attribuer cette Eu-
vre ukrainienne au génie du peuple moscovite
qui n’est pourtant pour rien dans sa compo-
sition et ne peut méme pas la comprendre.

Comment le powveir d’occupalion russe se
de la santé de la population de
I'Ukraine.

soucie

Les Visti du 30 mars indiquent dans ['ar-
ticle « Comment Staline se soucie de la santé
des travailleurs » qu’« en Ukraine, en 1937,
le plan de construction des hépitaux et des
cliniques n’était accompli qu’a 52,6 %. A
Grosoulovo, par exemple, (dans la région
d’Odessa) la clinique d’accouchement pour
dix lits, commencée en 1936, n’est pas en-
core finie. De méme, dans la région de My-
kolajv, a Kompaniivka. Dans la ville de My-
kolaiv, on construit une clinique chirurgicale
préte qu’a:

depuis. quatre ans et elle n’est

70 9.
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LES GRANDS ANNIVERSAIRES
LITTERAIRES.

L’anniversaire de la mort de Taras Chey-

tchenko (11 mars 1861).

Les journaux ukrainiens d’Europe, d’Amé-
rique et d’Extréme-Orient signalent que les
colonies ukrainiennes célébrent partout, cette
année, avec une ardeur particuliére, le jour an-
niversaire de la mort de Taras Chevichenko,
le plus grand potte de I'Ukraine et son gé-
nial défenseur.

En Ukraine soviétique, par contre, la pres-
se n’a méme pas rappelé cette date mémora-
ble, ce qui porte & croire que le gouvernement
d’occupation russe en Ukraine a défendu,
comme au temps des tsars, des manifestations
de ce genre ; l'on comprend que méme sous
une forme soviétique cette commémoration a
le caractére d’une manifestation nationale.

Le 25° anniversaire de la myort du grand
écrivam ukrainien Michel Kotzioubinsky

(1864 - 1913)

Le 25 aviil de cette année la littérature
ukrainienne commémore le 25° anniversaire de
la mort du grand écrivain ukrainien, Michel
Kotzioubinsky, qui, de son vivant déja avait
pris place, & juste titre, parmi les meilleurs
prosateurs. de 1"Ukraine.

Né le 5 septembre 1864 & Vinnitza dans
la famille d’un petit fonctionnaire pauvre, &
douze ans il sessayait déja a
vers et de la prose. A treize ans, aprés avoir
lu Chevichenko et quelques auteurs
ukrainiens, il se voue définitivement a la litté-
rature, Mais trés difficile pour lui-méme et
trés modeste, 1l ne publie sa premitre Euvre
qu'en 1890, aprés avoir terminé ses études

composer des

aufres

dans un séminaire orthodoxe. Et ¢’est surtout
a Odessa, ou il obtint un emploi dans le ser-
vice pour la lutte contre le phylloxéra qui ra-
vageait les vignobles de Bessarabie et de Cri-
mée, que son talent se développe grace a son

voyage en Crimée et & toutes ses nouvelles

impressions qui devaient rester ineffacables.
Lorsqu’il vint se fixer en 1897 & Tchernyhiv,
comme staticien d’abord, puis comme direc-
teur du bureau de statistique de cette wille,
il est déja reconnu grand éerivain.

Les premiéres @uvres de M. Kotzioubinsky
furent publiées en Galicie, du fait méme que
les publications ukrainiennes étaient défendues
par les autorités russes en Ukrame jusqu’a la

_révolution - de 1905.

Les principales Euvres de M. Kotzioubin-
sky sont : ¢« Pour le bien commun », ¢ L’en-
voyé du tsar noir », « Sur la pierre », «Sous
les minarets », « Intermezzo », « Début »,
« Fata morgana », « Les ombres des aleux
oubliés », « Louange 4 la vie », ¢ Sur I'ile »,
etc., ete..

Luttant, durant toute sa vie, contre la ma-
ladie et la pauvreté, il n’a pu écrire beaucoup,
mais tout ce qui a paru de lui est, en prose,
une pure merveille. Au début de sa carriére
il suif, par tradition, ses prédécesseurs sur la
voie du réalisme ethnographique (Panas Myr-
ny, Netchoui-Levitsky, etc.) mais & mesure
que son talent se développe, il crée une ma-
niére nouvelle : un réalisme profondement
psychologique qui s’apparente a celui des meil-
leurs auteurs occidentaux : E. Zola, Alphonse
Daudet et autres qu’il aimait beaucoup lire
et étudier. ;

Nature trés fine, trés délicate, tres arbisti-
que ; esprit aux conceptions trés larges, il fut,
toujours sans compromis, un grand patriote.
Il refusa, durant toute sa vie, de publier ses
@&uvres dans les revues russes malgré les pro-
positions flatteuses et rémunératrices des édi-
teurs et de ses amis €crivains russes, ‘Gorki,
par exemple, avec lequel il se lia d’amitié a
Capri ou ils se soignaient tous deux. Malgré
sa pauvreté, sa réponse était toujours pareille:
je vis pour la littérature ukrainienne.

Il s’intéressait aussi beaucoup au mouve-
ment politique ukrainien et prenait part, mal-
gré son état de santé et son manque de temps,
a toutes les réunions des organisation clandes-

tines ukrainiennes. En 1905, il développa une

7
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grande activité comme président de la Société
culturelle ukrainienne a Tchernyhiv.
La littérature ukrainienne lui ren d

aujourd’hui I’hommage le plus beau, en le

placant dans son panthéon littéraire pour 1’é-
ternité, a coté de Kotlarevsky, de Chevtchen-
ko, de Franko, de Stefanyk, de Fedkovitch,
de Lessia Ukrainka...

BIBLIOGRAPHIE

N. pE BASILY.— «La Russie sous les Soviets », Paris - 1938.

On a beaucoup écrit sur la Russie : ce sont
tantdt des journalistes de profession ou de
simples correspondants, des propagandistes a
gages ou des libres penseurs, des ennemis des
Soviets ou de ses partisans. Malheureuse-
ment, dans tout ce qui s’écrit sur la Russie
soviétique a I’étranger on trouve de multiples
erreurs conscientes ou non, mais qui laissent
voir une ignorance compléte du pays, de la
langue, de son histoire, de la psychologie des
peuples qui I’habitent et auxquels le sort a
assigné le role de servir d’expériences sociales
et politiques au gré des bolcheviks.

Le livre qui vient de paraitre en francais
sous le titre « La Russie sous les Soviets »
de N. de Basily, constitue une heureuse ex-
ception. On peut ne pas étre d’accord sur
certains points avec 1’auteur et en discuter d’au-
tres, mais ‘on ne saurait l’accuser d’ignorer
I'ambiance dans laquelle est né et s’est déve-
loppé le bolchevisme en Russie, pas plus que
de ne pas connaitre I'histoire, la psychologie,
la langue, les meeurs etc. du peuple russe au-
quel appartient ['auteur. Soulignons en méme
temps, que l'auteur a consciencieusement ex-
ploité une énorme littérature, des statistique et
de multiples documents empruntés aux Soviets
eux-mémes. On voit par cela méme que Vau-
teur a écrit non dans un but de réclame bru-
vante, mais comme il le dit lui-méme dans
sa préface « guidé par 'ardent amour de son
pays... 1l s'est efflorcé de pénétrer et de com-

prendre le sens profond de la douloureuse
phase que vit présentement la Russie... » ;
c’est pourquoi il expose les faits en toute im-
partialité (peut-on lui reprocher d’accorder
trop de conflance aux statistiques soviétiques)
et les soumet aw lecteur sous une forme inté-
ressante.

L’étranger, peu versé dans la réalité russe
trouvera dans cet ouvrage, bien des choses qui
Pintéresseront : 1'origine du bolchevisme, ses
racines idéologiques. N. de Basily fait une
bref exposé historique du mouvement révolu-
tionnaire en Russie d’ot il appert que les bol-
cheviks « ont d’autres ancétres spirituels que
le seul Karl Marx. » (p. 118). Ces ancétres
spirituels des bolcheviks n’étaient autre que
les vieux révolutionnaires russes S.G.Netchai-
ev, P. Tkatchev, etc. Clest 3 eux que les
bolcheviks ont principalement emprunté les
méthodes de « lutte politique », et non au
parti social-démocrate auquel ils appartenaient
officiellement. Netchaiev par exemple, révo-
lutionnaire connu de la fin des années 1860,
définissait ainsi le role et les méthodes de lutte
des révolutionnaires dans la revue Narodnaio
Rdsprava, éditée par lui & 'étranger :

« Nous ne possédons qu’un seul plan,
négatif et invariable, un plan d’impitoya-
ble destruction. La woie la plus courte
pour arriver a ce but est la terreur... »

« Le révolutionnaire, — enseignait Ne-
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tchalev, — est animé d'un seul intérét,
d’une seule pensée, d'une seule passion :
la révolution.., N’est pas révolutionnaire
qui a le désir de quelque chose de ce
monde. Tout, sans distinction, doit y étre
pour lui objet de haine. »Ou encore dans
son fameux Cathéchisme, Netchaiev pro-
clame que « dans sa marche vers une des-
truction compléte, générale et impitoyable,
I’organisation révolutionnaire doit s'unir au
monde farouche des bandits, ces seuls ré-
volutionnaires authenthiques de la Russie. »

(p.p. 118 - 119).

Tels sont les « révolutionnaires profession-
nels » et non les hommes politiques - révolu-
qui prési-
daient 1'école de Lénine et « c’est & la méme
famille, selon 'auteur, qu’appartient Staline,
incarnation vivante du « révolutionnaire pro-
fessionnel » de Lénine » (ibid).

L’activité pratique de ces révolutionnaires
du bauditisme, mais
cette circonstance n’intimidait nullement leur
chef spirituel. « Répondant aux membres du
parti qui trouvaient que les « expropriations »
d’argent faites 3 main armée, auxquelles les
bolcheviks eurent de plus en plus recours a
partir de 1906,

distinction entre le révolutionnaire et le bri-

tionnaires dans le sens européen

tenait le plus souvent

risquaient d’effacer toute

gand professionnel, Lénine écrivait : « La
guerre de partisans rapproche, dit-on, le pro-
létariat conscient des déclassés. Clest exact. Il
en résulte que le parti du prolétariat ne peut
jamais voir dans la guerre de partisans son
seul moyen ou méme son principal moyen de
lutte et que ce moyen-la doit étre conjugué
avec d’autres, étre harmonisé avec les prin-
de lutte et ennobli par I'in-
fluence éducative et organisatrice du socia-
lisme. » (p. 120).

Pokrovski, professeur soviétique d’histoire,

clpaux moyens

et anclen commissaire a 1'Instruction publique,
rappelle dans I'un de ses livres «l’aventure
de Pougatchev, chef mi-brigand, mi-révolu-
tionnaire du soulévement social qui ébranla

la Russie sous Catherine II », et il n’hésite

pas a conclure : « Nous n’avons pas a rou-
gir de nos ancétres lointains du dix-huititme
siecle. » « Pougatchev,— écrit-il encore,—
a été impitoyable, en effet, mais a 1’égard
d’une seule classe, celle des hobereaux. » (ib.)

Voila donc a quelles méthodes, a quelle
idéologie ont recours les hommes qui gouver-
nent depuis vingt ams, ’ancien Empire Russe.
N. de Basily examine pas a pas, l'activité
du pouvoir soviétique dans tous les domaines
de la vie populaire au cours de cette longue
période ; il souligne les principales expérien-
ces tentées par le régime soviétique, dans le
domaine économique en particulier et fournit
toute une documentation puisée dans les sta-
tistiques soviétiques.

Il semble qu’en dépit des énormes sacrifices
en hommes, les résultats ne sont pas tres sa-
tisfaisants, domme on peut le voir :

Récolte en blé (chiffres exprimés en mil-
lions de quintaux :

1913 2801
1934 920.1 (p. 367)

Industrie lourde (en millions de tonnes)

1913 1934
Naphte 9.2 25,5
Houille 29,1 93,6
Acier 4,2 9.5 (p. 234)

Malgré le désir de 1'auteur d’observer la
plus stricte objectivité par rapport aux don-
nées soviétique, et nonobstant la constatation
en ce qui concerne 1’augmentation de la pro-
duction industrielle, 1l n'en arrive pas moins
5 de tristes conclusjons, lorsqu’il compare
cette production a celle de I’Europe et de
" Amérique.

Avant la crise, la production par téte d’ha-
bitant, en kilogr. était

Charbon
Angleterre 5.324
Etats-Unis 4.470
Allemagne 2:311:3
URSS (en 1934) 550

-fu'61;n| 19l d
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Belgique 837
Etats-Unis 321
France 244
Allemagne 184
Angleterre 140
URSS (en 1934) 62
Acier
Belgique 812
Etats-Unis 422
France 230
Allemagne 226
Angleterre 181
URSS (en 1934) 57 (p. 248)

Telles sont les réalisations soviétiques au
point de vue quantité, dans tous les domaines
de I'économie mationale par rapport avec les
pays démocratiques. Quant i la qualité de la
production, elle est bien inférieure & celle des-
dits pays. Les sacrifices considérables suppor-
tés par la population s'accompagnent toujours
de promesses touchant & une amélioration dans
un avenir prochain, mais «ce bien-gtre promis
par les chefs de I'U.R.S.S. « ressemble de
plus en plus, pour nous servir de l'expression
de I'auteur « au mirage dans le désert qui dis-
parait toujours dés que le voyageur exténué et
affamé croit étre sur le point de l'atteindre. »
(DEE392)7

Disons enfin que pour les lecteurs de Pro-
méthée il n’est pas sans intérét de connaitre la
situation qui est faite en Russie soviétique, aux
peuples non-russes et comment a été résolue la
question des nationalités, On sait que d’aprés
les statistiques officielles, 'U.R.S.S. compte
180 nationalités différentes et que d’aprés le
dénombrement de 1926 la population non-rus-
se de I'Union constituait les 47,1 9 de I'en-
semble.

En dépit de certaine sympathie de I"auteur
3 1'égard de I'ancien régime, il ne cache pas
que les populations non-russes ou « allogenes »
étaient mécontentes de la domination russe ; il
limite ce mécontentement a la seule Pologne

jusqu’en 1880. Le développement des tendan-
ces séparatistes a été particulierement favorisé
par la politique nationaliste des deux derniers
tsars, Alexandre IIT et Nicolas II. « Déa
les premiéres élections @ la Douma démon-
trérent esprit d’opposition de tous les allo-
génes... Les tendances séparatistes se dévelop-
perent et se fortifitrent parmi les allogéns et,
en premiére ligne, parmi les Polonais. et les
Finlandais. » (p. 27).

Le mouvement séparatiste parmi les natio-
nalités non-russes englobées de force dans
I'U.R.S.S. a-t-il ou non augmenté sous le ré-
gime soviétique ? A cette question, l'auteur
ne donne aucune réponse bien nette et cela
laisse supposer qu'il n’a aucune sympathie
pour le mouvement des populations non-russes,
tendant A leur séparation d’avec la Russie.
Cependant il reconnait que les droits des non-
russes, de ceux-la méme qui se sont consti~
tués en républiques nationales, sont d’aprés
méme les textes de la constitution, assez li-
mités. « Pratiquement, c’est le centre qui ad-
ministre aujourd hui toutes les questions im-
portantes, tandis que les libertés Jocales se
réduisent de plus en plus aw simple droit de
pratiquer la langue parlée par chacun des
peuples habitant I'U.R.S.S... L'usage de cette
langue est obligatoire dams les administrations
d’Etat locales. Elle est employée dans les
livres et dans la presse... ainsi qu'au théatre.
Mais du fait de la centralisation administra~
tive effective, c’est de Moscou que l'on pres-
crit le contenu de ce qui est représnté sur la
scéne, imprimé dans les livres, publié dans les
journaux, enseigné dans les écoles. » (p. p-.

138 - 139).

On peut donc en conclure, bien que T'au-
teur du livre ne le dise point, que le mouve-
mnt séparatiste parmi les populations allogé-
nes de T'U.R.S.S., est bien plus considérable
aujourd’hui Avwussi
sommes-nous d’accord avec l'auteur lorsqu’il
i
sent sans courir le risque de se tromper, c’est
qu'aprés avoir tourné la page bolcheviste de

qu'il ne I'a jamais été.

« ce que l'on peut affirmer dés a pré-
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son histoire, la Russie ne retournera en aucun
cas, a son ancien ordre social, économique et
politique. » (p. 446). A cette déclaration
nous ajouterons qu'apres avoir été libérés de
Pétau de I'impérialisme bolchevik, les peuples
de PU.R.S.S. iront dans la voie qui leur est
propre — celle de la liberté nationale et d'une
existence indépendante.

HER

Les nouvelles éditions de I'Institut d’histoire
de I'Ukraine soviétique.

B

Les Visti du 21 mars annoncent que I'In-
stitut d’histoire de I'Ukraine soviétique de
I’Académie des Sciences de I'Ukraine pré-
pare I'édition d’une grande ceuvre pour les
hautes écoles de I'Ukraine — « Le cours
d’histeire de I'Ukraine ». En méme temps le
journal fait savoir qu'ume édition historique
de cet Institut « La Rous Kievienne et les
principautés féodales du XII - XIII sitcles »
a déja paru et que I'on en prépare d’autres:
« L’Ukraine sous la domination de la Lithua-
nie », « B, Khmelnitsky et I'union avec la
Russie ». Koliivchtchyna » (Le soulévement
des paysans ukrainiens au milien du XVIII®
siecle), « L’histoire de ['Ukraine avant la ré-
volution de février 1917 » et « La chrono-
logie de I'Ukraine jusqu’a 1'année 1861 3.

® L’Institut
Frague vient d’éditer le premier volume des
« (Euvres choisies » du grand historien, so-

Sociologique ukrainien de

clologue et patriote ukrainien, professeur
M. Dragomanov, qui fut dans la seconde moi-
t1é du XIXe siecle le principal animateur du

d’abord a

Kiev, puis aprés Iexil, a la téte des émigrés

mouvement mational ukrainien,

ukrainiens & Genéve et ensuite 2 Sofia ou il
professait a I'Université.

%

B. Kroupnicki. L’Hetman Philippe Orlink
(1672 - 1742) : Apercu sur son aclivité po-

litique (en ukrainien). Travaux de I'Institut
Scientifique Ukramien. Vol. XLII. Série his-
torique.

Apres la malheureuse bataille de Poltava,
I’'Hetman de I'Ukraine, I. Mazeppa, se réfu-
gla ,avec son gouvernement et les restes de
I’armé ukrainienne, en Bessarahie, alors tur-
qu. Il y mourut aussitot. Philippe Orlik, se-
crétaire d'Etat, fut proclamé, par I'armée et
le gouvernement wukrainien ~successeur du
Grand Hetman.

Erudit, fin politicien, patriote indomptable,
il s’acquitte de la mission qui lui fut confiée
par une Ukraine envahie et occupée par les
hordes moscovites de Pierre, le Grand Bur-
reau, d'une facon qui forca |’étonnement des
générations postérieures et des historiens. Le
livre de M. B. Kroupnicki, trés documenté,
montre, page par page, | étonnante activité
d’Orlik, activité qui secoue toute I'Europe et
reste dans lhistoire de [’'Ukraine enchainée
comme l'exemple le plus pur du patriotisme et
de lesprit de sacrifice d’'un homme entiére-
ment voué a la Nation.

@

Guide des bibliothéques de Paris,
M. Emile Leroy, secrétaire-trésorier de la
Bibliothéque Nationale. Préface de Julien
Cain,
theque National. Edition
Nationales.

Au chapitre XI (bibliotheques étrangeres),
les sept bibliotheques
trouve citée la Bibliothéque

par

administrateur général de la Biblio-

des Bibliotheques

étrangeres se
Simon Petlura

parmi

avec l'indication de ses buts, les caractéris-
tiques de ses fonds en livres, journaux, gra-
vures, etc. et tous les renseignements nécessai-
res la concernant.

®

« Revue Moderne illustrée des arts et de
la vie », N° 3, du 15 février 1938 (Paris)
donne un article intitulé « Tableau de 1'U-
kraine d’autrefois » signé Sakti.

n-'-fﬁE.'rn'ftr‘
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Cet article est si amusant qu’il serait méme
difficile de ’analyser, car I'auteur ne posséde
aucune connaissance ni de I’histoire de I'Ukrai-
ne ni de sa vie. D’aprés [auteur, du IX
au XIII° sitcle « Kiev n’était pas une ville
ukrainienne. L’Ukraine n’existait pas encore.
Seule la Russie de Kiev couvrait presque toute
la terre russe. »

Aprés I'invasion tartare, 'auteur représente
histoire de ’Europe Orientale de la facon
suivante : « Au nord c’est la Moscovie, a
I’Ouest, la Lithuanie, deux branches du grand
arbre slave. La premidre, c'est la vraie Rus-
rie, pareille en tout & la Russie de Kiev...
La seconde différe a peine de la premiére. »
« Les Slaves lithuaniens ont la poigne so-
lide. Lambeaux par lambeaux ils arrachent
aux Tartares toutes les terres du bassin du
Dniepr... Le pays qu’habite ce peuple, pil-
lard et turbulent, prend le nom de I'Ukraine
(limitrophe).

L’histoire de I'Ukraine du temps des Co-
saques est présentée par l'auteur d’une fagon
aussi fantaisiste : « L’hetman Mazeppa, le
chef des Cosaques petits-russiens... trahit son
ami Pierre et passa du coté de ses ennemis. »

« Vers la fin du X Ve sigcle, la Lithuanie
se joint & la Pologne », « L’Ukraine se cabre
aussitdt », « Finalement au XVII® sigcle,
I'assemblée des Cosaques (la Rada) décide a
I'unanimité de rompre avec la Pologne et
d’adhérer & la Russie moscovite. »

Le peuple de 1'Ukraine est caractérisé ainsi
par lauteur : « Travailler peu, se reposer
beaucoup et chanter toujours — tel est le
naturel du vrai Ukrainien. » « En Ukraine,
la paresse est diffusée dans l'air et enveloppe
plus ou moins tous les étres. »

Il est incroyable que des articles pareils
soient publié en Europe Occidentale et a 1'en-
contre de l'auteur, nous croyons que « cette
paresse qui est diffusée dans I'air » n'envelop-
pa plus I'Ukraine, mais I’Europe Occidentale
qu'elle aveugle totalement, tout au moins en
ce qui concerne l'étude de I'Ukraine et de
I'histoire de I’Europe Orientale. L Europe
Occidentale vit depuis tout un demi-siecle sur
les racontars des fonctionnaires tsaristes mos-
covites.

Nous conseillons 3 tous ceux qui veulent
écrire sur 1'Ukraine d’étudier d’abord les
sources ukrainiennes ou de s’abstenir.

Le Gérant: R. Cornel.

Impr. de Navarre — 5, rue des Gobelins — Paris-13
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